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52 Lutterusse Rüosimisre ja Rostm.jannad. 
18. Mikspärrast tahhab sinna Jummala lauale 

murna? 

Et minna öppin ustma, et Kristus surestas 
must minno pattude pärrast on surnud, kui ööl-
dud on, ja et minna temmast ka öppin Iumma-
lac ja omma liggimest armastama. 

l y . Mis peab risti innimest sündima saggedaste M a r 
Sakramente wötma? 

Jummala polest peab tedda sundima Kristus-
se käst ja tõotus, pärrast ka temma omma hädda, 
mis tedda waewab, sest sepärrast on nisuggune 
kästminne, kutsminne ja tootaminne. 

20. Mis peab innimenne teggema, kui temma nisugguj 
hädda ei tunne, egga Sakramenn ei iggatse? . 

Sel ei olle parremat nou anda, kui et remmc 
(i) omma süddant läbbikatsub, wetaks temma 
pattust lihha ja werd on, ja uskugo ommeti, mis 
pühhakirri sest kulutab Kalat. 5,16.17. Эібт.7.18. 

(2) Et temma tähhele panneb, wetaks tem> 
ma siin ilma sees on, ja möttelgo ommeti, et tem-
mal patto ja hädda ei pudu, nenda kui se kirtt 
ütleb. Joan. 15,18-20.16, 8-20.1 Joan. 2, is. 
16. s, 4.5. 

(z) Siis leiab temma ka kurrati ennese uni' 
bert, kes walle- ja tapmissega ööd ja päwal 
seest-ja wäljaspiddi tedda rahhule ei jätta, nenda 

kui se kirri temmast tunnistab Joan. 8/ 44-
1 Peett. 5, z. 

Keil 
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Monningatte Sannade Selletus^ 

Halleluja, seon: kiitke Jummalat. 

Vürltlcison, seon: ISsand, heida armo-

Jesus on A ning O , se on: Jesus on Algminnt 
ja Ots. 

Ieosi on kunninga Taeweti issa nimmi, sepärrajl 
Ieose juur tähhendab Caweri suggu хсоф 
kust ^ r . s r u s Uhha polest piddi sündima. 

J ehowa on keigeüllem Jummala nimmi, nii* 
Joannes omma Ilmutamisje ramatus i peatI 
4 (oim. nenda ärraselletab : Kee «n, kes olus 
la kes ruUeb; st on: kes praego on, m$ 
wessest olnud, ja sesamma iggaweste jääb» 
Ebr.i, i i . 12. 



ICsusattal 
Epistel eofimessil 2^ш«іб(е Tullemiosi pühst 

&<*!• Rom.13 , i i - i ^ salmist ftdit. 
* f . 3 l sedda tehkem sepärrast, et meil teäda 
c y \ on se aeg, et se tund on, et mele jo olle-
>У? me ülleeärratud unnest (sest nüüd on mele 
onntstus Wähhem kül stis, kui meie ustlittuks 
'«lwe. £ on möda läinud, agga pääw on liggi 
lulnud,) sepärrast heitkem ennesest ärra pimme-
"u*<e teud, |a ehhitagem ennast walgusse sta-
"lstadega. Ellagem ausaste kui päwa aial, ei 
"Me prassimlsses egga liajomisses, ei mitte ao-

"'k»o ärrcteotamlsses, egqa kimalusseS, ei mitte 
а Й * egga kaddedu?scs, waid ehhitage ennast 
Alanda Iesusse Kristusega, ja ärge kandke 
"ma llhha eest hoolt nenda, et hlmmud fest 

"Uswad. 

Evangel ium essimessel Rrismssi Cullemwsi 

3
Püddal. Mart 2i, i % silmil» »adlk. 
M u i nemmad Jerusalemma liggi said ja 
Petwage pole ölli mäe jure tullid; siis läkki-

to,l3elu* kaks Jüngrit, ja ütles nende wasto: 
M sinna allewisse mis tele lõhhal on, ja 

C 2 sed-
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feddamaid leiate teie ühhe kinnistutud emma- ecsl 
ja ühhe salto temma jurcs, peastke neid lahti id 
toge minuo jure. J a kui teile ke.qi middaqi ütleb/ 
siis üttllge: Issandal on neid tarwis, siis lakki< 
tab temma neid stddamaid. A.gqa se on keik jn» 
dinud, et piddi töeks sama, mis ööldud on Pro 
wen läbbi, kes ütleb: Ütelge Sloni Tüttele 
n>cua, sinno Kunnlngas mllcb (uile tassane, 
ismd emma-eesli stlgas, ja sällo selgas mis o 
koorma kandja emma «eesli poeq. S i l s laksi 
need Jüngrid ärra, ja teggid, nenda kui Jesu 
mid olli tästnud, ja töid se emma •> mii ia Jt \i 
lo, ja pamud ommad rided nende peale, ja pa« 
nid tedda nende selga istma. Agga surem bu 
lamasid ommad rided tee peäle, agga teised xc 
usid okse puist, ja heitsid tee peale. Agga se ra 
w a s , mis eel ja tagga käis, kissendas ja ütles 
Hosianna Taweti Pöiale'. kldetud olgo, kes w 
leb I S l a n d a nimmel, Hosianna kõrges! 

Bpiotel teisel Rrisrusse Tullemissi pühh<» 
R o m . 15 ,4 .1 ; . salmist sadtk. 

eest mis ial enne on kirjornd, se on meie орР? 
tueseks ennekirjomd, et meil kannatusse l< 

kirja römustamisse läbbi peab torne ollema. »j 
ga se kannatusse ja römustamisse Iummal an« 
ko teile, et teie üht meelt peate iesereskls Ielusl 
Krismsse järrele, et teie ühhe mele ja ühhe fitö 
auustate Iummal i t ia meie Issanda Iesue 
Krismsse Fesa. Sepärrast wotke teine teist wa« 
to, nenda kui ka Kristus meid on wastowotN" 
Iummala auuks. Agga ma ütlen, et 3 - ' " 
«ristus on ümberleikamlsse teennks sanud 3 U J 
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<iala loe pärrast, et ta plddi wannematte too-
wbscd kinnitama. J a et ka pagganad hallastus-
le vanast piddid Jummalat auustama, nenda 
kui kirjomd o n : sepärrast tahhan minna sind kita 
pagganatte seas, ja sinno nimmele mängides laul-
"a. Ja ta ütleb temma: olge röömsad, pagga­
nad, temma rahwaga. J ä t a : K i i tke ISsan-
vae, keik pagganad, ja kiitke tedda, keik rahwas! 
3a ta ütleb Iesaia: S e peab ollema Iesse juur, 
la kes tõuseb wallitsema pagganatte ülle, selle 
peäle peawad pagganad lootma. Agga se totusse 
Jummal täitko teid keige römo ja rahhoga usso 
j " s , et teil wõiks rohkeste lomst olla pühha 
"3aimo wäes. 

^wansselium teisil Rnetitefe Tullemisst 
Pühhal . Luk. 21, 25-36. salmist sadlk. 

3a päwas, kuus ja täbtede sees peawad imme-
tahhcd cllcma, ja Ma peäl peab rahwal ah, 

Шш ollcma ilma nõuta, et merri ja wee woud 
^hhjsewad. J a innimessed lähhäwad rammo-
^lnaks kattusse ja nende asjade oolmisse pärrast, 
V'le ma-ilma peäle peawad tullema; sest taewa 
^ e d peawad köikutc.dama. J a siis näwad 
^fcMttd innimesse Poega tullewad pilwes sure 
?üe ja auga. Agga kui se keik hakkab sündima, 
[:* toaattc ülles, ja tõstke ommcd Pead ülles, 
Varrast et teie ärralunnaetsminne liggi tulleb. 
^ temma ütle» neile ühbe tähhendamisst sanna: 
^ a g e wigi puud ja keik puud, kui nemmad jo 
Ä t o w a f c , ja teie sedda näte, siis tunnete teie 
. lennckltst, et sui jo liggi on. Nenda ka teie, kui 

4 näte sedda sündiwad, siis wndke, et Ium-
C 3 wala 
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<na!a riik Іідоіоп. Töest minna ütlen teile, et 
sesinnatse põlwe rahwas ei lüppe mitte ärra, kunni 
se keik saab simdi»ud. Taewas ja Ma lahhäw«d 
hussa; aaga minno sannad ei lähhä mitte hukka. 
Ngga hoidke ennast, et teie ssddamed ei sa koool 
mamd liasömisse-, ei liajomlsfe-, egga peatoim 
dusst munetteqa, ja et sesamma pääw äkkitselt 
teie peäle ei tulle. Sest kui linnopael tulleb teni* 
«na keikide peäle, kes keige se M a peäl asset om 
Seranas t walwage ja p.zlluye iggal aial, et teid 
wäärt arwatakse ärrapöqgcneda keige se eest, mi< 
peab simdima, ja seista innimesse Pola ees. 

Epistel kolmandamal Rrioeusse Tullemist 
pühhal, i &ог. 4,1 -;. salmist stoik. 

Ofrcnfca arwago meid iggaüks kui Kristusse sufr 
m/V lasid, iamaiapiddajaid lummala sallaja»^ 
jade ülle. Agga peäle sedda, siis küsfitakse maia^ 
piddaialte käest, et 'gg üls peab tru ollema. S210 
Mlnna ei panne sedda mikski, et teilest minno peäle 
kohhut mõistetakse, ehk innimesse kohto päwast 
agga ei minnage mowa ennese peäle kohhut, se» 
Minna ei tea ennese peäle ühtegi silüd: agga I" 
pärrast cp olle ma mitte öigeks arwatud: УІ0 
ZSsimd on se kes mo peäle kohhut mõistab. & 
pa rast ärge mõistke ühtegi kohhut enne aega/ № 
ni Island mlleb kes ka pimmedusse sallajad asja 
päwa ti.u töstab, ja snddamette nõuud awwallp 
kuks teeb, ja sis saab iggaüks Jummalalt kitust-

föwnctf (чип kolmandamal Rrisrussi Culle 
wiest p n h b a l . M a r r . n , 2010.salmist sadik' 

A g g a Joannes kui temma wangitomis kirt» 
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Kristusse teud, siis läkkitas temma kaks ommast 
Iüngrittest, ja ütles temmale: kas olled sinna se, 
« s peab tullema, wõi peame meie teist ootma? 
J a Jesus wastas ja ütles neile: Minge ja kulu-
lage Ioanneesele, mis teie kulete ja näte. Pim-
l?edad näwad jälle, ia jallommad käiwad, pidda-
lltöbbised tehhakse puhtaks, ja kurdld kuulwad, 
»Ulnud ärratakse ülles, ja waestele kulutakse ar-
wo, õppetus, ja önnis on, kes ial ennast minnust 
"pahhanda. Aaga kui need ärraläksid, hakkaS 
Kestis rahwale raklma Ioannesscst: mis teie ol-
J*K waljaiä nud körbe waatma? pllliroao, mis 
?Ulest föilutakse? ehk mis teie ollete wäljaläinud 
saatma ? ühhe innimesse pehme riettega ehhitud? 
у*Щ, kes pcbmed rided kandwad/ need on kun-
^lngatte koddade secs: eht mis teie ollete wälja-
'ülnud waatma ? üht Prohweti ? töest minna üt-
\J teile, kes weel üllem on kui Prohwet; sest se on 
•jf.tammo, kennest kirjofud on: wata, minna lak-
!'lan omma Ingli sinno palle eel, kes sinno teed 
"Nno ees peab walmistama. 

"plvtel neljandamal ^ n s r u e s i (LutteMiosi 
Pühhal , lv l l ip . 4 ' 4 . 7 . salmist sadlt. 
lge ikka röömsad I S s a n d a s . T a ütlen 
minna: olge röomsad. Teie järrele-and-

n«rne sago tutwaks keikile innimestele: I S s a n d 
, ? , liggi. Hrge murrctsege ühtegi, waid laske 

D 

\l№ ommad pallumisstd palwe ja öhkamisse 
tännoga Jummalale teäda sada. S i i s 
iala rahho, mis üllem on kui keik mõistus, 

Ц!" teie süddamed ja teie meled Kustusse J t -
e sees. 



40 Vwangelimnmid 
ßewanssellum neljandamal ^riorussi £иЦе' 
misse pühhal . I o h . i, 19-28. salmist sadik. 

Sa se on Ioannesse tunnistus, kui Iuda-rah-
was lakkitasid Jerusalemmast Preestrid ja 

tewltid, et nemmad lemmalt piddid küssima, kes 
sa olled ? ja ta tunnistas/ ja ei salgand mitte, ja 
tilnniseas: minna ep olle mitte se Kristus. J a 
nemmad küssisid temmalt: Mis siis? olled sinna 
Elias? Temma ütles: polle mitte. Olled sinna 
se Prohwet? ja temma kostis: ei mitte. S i i s 
ütlesid nemmad temma wasto: kes sa siis olled? 
et meie wastust wõime wia neile, kes meid on täk' 
kicanud, mls sa ütled issiennesest? Temma ülles: 
M a ollen ühhe hüüdja heäl körbes: Tehke tossa' 
seks ISsanda teed, nenda kui Prohwet Iesaia 
vn üttelnud. J a need, kes ollid läkkitud, ollid 
Variseride seast, ja nemmad küssisid temmalt ja 
ütlesid temma wasto: Miks siuna siis ristid, Щ 
sa ep bliese Kristus, egga Elias, egga se Prohwet? 
Joannes kostis neile ja ütles: Minna ristin we? 
ga, agga ie seisab kest teie ftas, kedda teie mitte el 
tunne. S e on sesamma, kes parrast mind tulleb, 
kes enne mind on olnud, kelle wäärt minna ep 
olle, et ma temma kinga paela lahti peasta« S< 
siindis Petabaras teisel polel Iordani, kus 2 " 
annes ristis. 

Gpisrel essimeosil Jõu lo pl'chhal. 
Clr. г, i\*ц.salmist sadik. 

ßXest Jummala arm, mis önnistust sadab, on 
^ ilmunud keikile innimestele, ia jllhhata^ 
meid, et meie peame änasalgama lummalakar^ 
matta ello ja ilmallkkud bimmud, ja Р<б"|; 
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Moistlikkult ja oiete, ja Iummalakartlikkulc ella-
ma stbsinnatses ma- ilmaS. ja oolma scdda onnist 
totust, ja se sure Iummala ja meie önnlsteggia 
IEsusse Krismsse au ilmumist, kes isse-ennast 
meie eest on annud, et ta meid piddi arrulmlnas-
tama leigest üllekohtust, ja puyhastama enncsele 
lssi-rahwaks, mis ussin on hea toie. 

Ewangel ium eofimeoftl З0Ы0 pühha l . 
SLut 2f 1-14. lalmlft sadik. 

g.qa se sündis neil paiwil, et sanna Keisrist 
Auaustussest wäljalaks, et keik ma-ilm piddi 

ülleokirjotud sama. (Sesinnane ülleskirjotamm-
Ne sündis enne, kui Kirenius Kiria ma ülle wallit--
leia olli) ja kelk laksid ennast laffma ülleskirjota-
jfl/ iggaüks omma linna. S i i s läks ka Iosep 
^alilea-maalt Naatsaretti linnast ülles Iuda.ma-
« Taweti linna, mis hütakfe Petlemmaks, (sepär-
Щ et ta olli Taweti suaqust ja pärrismaalt) et 
ta ennast piddi lastma üUeskirjotada Maria om-
lna kihlamd naesega, kee olli käima peal. Aqaa 
'k mndis, kui nemmad stäl ollid, sai se aeg taide, 
J? ta piddi mabhasama, ja temma toi omma es-
mn\\ pöia ilmale, ja mähkis tedda, ja panni 
"dda mahha loime, sest neil ep olnud muud asset 
Maias. J a seälsammus wäljal ollid karjatsed 
Ä / ia boidsid öse omma kara. J a wata, 
i s a n d a Ingel seisss nende iures, ia I S s a n d a 
^pais t i s nende ümber, ja nemmad kartsid üpris 
s^ssa. I a se Ingel ütles neile: arqe kartke, 
't»t wata, ma kulutan teile suurt romo, mis keiqe 
Mwale peab sama^sest teile on tänna Taweti 
'Nnae sündinud se Önnlsteggia, kes on Kristus 

E 5 ft 
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U ISsand . J a se olqo leile tähheks: teie leiate 
se laple mähbimd ja sõimes maggamast. J a bb 
kitsilt olli le Ingliga taewa-süa-wäe hulk, need 
klitfid Iummcl.tt ja ütiesid : Au olgo Jummalale 
kürges/ ja Ma pcäl rahho, innimcstest hea meeli 

JEpfctel reisil Jõu lo pühha l . 
Tir. 2, 4-8. salmist sadik. 

gaa kui Jummala meie ^nnistegqia heldus 
ja crmaStus innimeste wasto i lmus, siis on 

temma mcid onsaks teinud, ei mitte öigusse tcg-
gudest, mis meie ollime teinud, waid omma hal-
lasmstse pärrast, uesindimisse pessemibse ja puh-
ha Wa imo uendamisse läbbi, kedda temma ott 
wäljawallanud meie peäle rohkeste Jesusse Kris-
tus'e m-ie Onnistcggia läbbi, et meie temma ar-
mo läbbi öigeks tehtud, iggawesse ello päniaks 
piddime sama lotusse järrele; se on ustaw sanna-

lkwanyelium reisil Jõu lo pühhal . 
SLut 2, 15#20. salnnß sadik. 

Sa se stmdis, kui need Inglid neist said ärraläl, 
nud taewa, siis ütlesid need innimessed kes 

karjatstd teine teise wasto: Et läkki nüüd Pct-
lemma, ja wadagem sedda asja, mis on jundinud, 
mis IEsand melle on teäda annud. J a nemmad 
tullid ruttuste ja leidsid Maria ja Jo^eppi, ja !>&' 
da lapsukest stlmee Mliqgamüst. Agga kui nem' 
mad sedda sald näinud, lamasid nemmad sedda 
asja laiale, mis neüe ftst laplokessest olli räkitud; 
ja kelk, kes sedda kl:ul'.d, pannid sedda immeks 
Mis neist tänastest ncile olli räkltud. Agga M " 
lia piddas Uil need sannad meles, ia mõtles 

nende 
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nende peäle ommas stddames. Ja need karjas 
fet läksid taggasi, auuslasid ja kiitsid Jummalat 
leiqe je eest, mis nemmad ollid kuulnud ja näi-
Nud, nenda kui neile osi ööldud. 

Epwrel kolmandamal Ioulo pühhal. 
Iesata. 7,14- ls. salmijl sadik. 

(JRtyta! üks neitsit saab käima peäle, ja toob 
^ " pöia ilmale, ia peab temmale pannema se 
nimme IMMANUEL ; wõid ja met peab m 
loma, kunni ta mõistab kurja põlgada ja head 
wallitseda. 
kwangelium kolmandamal Jõulo pühhal. 

Joan. ,, 1-14. salmtfisadlk. 
Öflgmiefes olli se Sanna, ja se Sanna olli Inm-
J* mala »mes, ja se Sanna olli Jummal. Se-
»ämma olli algmisses Jummala jures. Keik as-
lad on temma läbbi tehtud, ja ilma temmala ep 
bue ühtegi tehtud, mis tehtud on. Temma sees 
°«i ello, ja se ello olli innimeste walgus, ja se wai* 
Aus paistas pimmedusas, ja p'mmedus ei wot-
«ud sedda wasto. (Üks innimennne Joannes nim-
j ! 1 . / sai Jummalast läkkitud, sesinnane tulli mn-
^lstusseks, et temma sest walguesest piddi tunnis-
jjjtoa, et keik temma läbbi piddid ustma. Tem-
j j ep olnud mitte se walgus, waid et temma 
W i tunnistama sest walgussest.) S e olli se 
Mm walgus, kes walgustab keik innimessed, 
^ l ta mailma sisse tulli. Temma olli ma-ilmas, 
^ ma, ilm on temma läbbi tehtud, ja ma-ilm ei 
."dnud tedda mitte. Temma mlli omma sisse, 
14 Need ommaksed ci womud tedda mille wasto; 

agga 

i 
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agga ni mitto, kui tedda wastowotsid, neile andis 
lemma melewalda Jummala lapsiks sada, kes 
temma nimme sisse ustwad, kes ep olle werrest, ei 
libha tahtmisstst, egga mehhe tahtmissest, waid 
Jummalast sündinud. Ja se Sanna sai lihhaks, 
ja wõttis kui ühhes maias meie seas ellada ( la 
meie näggime temma au, kui Issast aino-fun-
dinud Pöia au) täis armo ja töt. 

s^pwrel pühhapawa l pärrast Jõu lo pühha . 
2^alar. 4 ,1-7. salmist sadik. 

gga minna ütlen: senni kui se pärria wäeti 
laps on, siis ep olle temma ja sullase wahhel 

ühtegi wahhet, ehk ta kül keige pürrantusse lbsand 
on, waid temma on järrelekulajatte ia üllewaat' 
jätte al seks alaks, mis lssast on seätud: nenda 
ka meie, kui meie wäetimad lapsed ollime, siis olli-
me meie kui sullased essimeste ma-ilma seäomiste 
al. Agga kui aeg täls sai, läkkitas Jummal 
omma ^poega, et ta piddi naesest jundima, ja 
kässo alla sama, et temma neid, kes kasso al oll.d, 
;>'ddl ärralunnastama, et meie piddime laste oi-
<ші! sama. Agga et teie nüüd lapsed ollete, on 
Jummal omma Pola Waimo teie süddamesse 
läkkitanud, se kisendab1 Adda Issa.' sepärrast 
ep o8e sinna ennam sullane, waid laps; agga 
kui sa olled laps, siis sa olled ka Jummala pärrla 
Krismsse läbbi. 

^ w a n g e l i u m pühhapäwal pärrast Jõu lo 
pühha . L.uk. 2,33,40. salmist saolt. 

3a Josep ja temma (Kristusse) emma pannid 
immeks, mls temmast rägiti. J a Simeon 

A 
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õnnistus neid, ia ütles Maria temma emma was^ 
tv ; wata! sesinnane seisab seäl langmis,eks ja 
üllestousmisseks mitmele Israelis, ja märgiks, 
kelle wasto rägitakse; (agga ) ш ш е omma hinge 
läbbi peab moök tungima et m^lMissed mitmest 
süddamest peawad awwalikkuks (Sma. J a seäl 
olli Anna üks naesterahwas, kes Prohwet, Wa<-
Nueli tüttar, Asseri suggu» arrust, se olli wägga tU 
latand, ja olli omma mehhega seitse aastat ellanud 
pärrast omma neitsi pölwe, ja temmi olli liggi 
nelli aastat peäle kahheksakümmend läst; se ei ml-
nud ial ärra puhhast koiast, tenis Jummalat paast-
wisse ja palwetega ööd ja päwad. J a sesinnane 
tuul senna selsammal tunnil, ja tunnistas Is5an-
da au ülles, ja rakis temmast käkile, kes ärralun-
vastamist Jerusalemmas ootsid. J a kui nemmad 
keik said lõppetanud, mis I S i a n d a kasso öppe-
tusse lärrele piddi sündima, laksid nemmad tag-
pasi Kalilea-male omma Naatsarclti linna. Agaa 
fc lapsoke kaswis, ja sai kangeks waimus, tai* 
larkust, ja Jummala arm elli temma peäl. 

Lpiorel ttthvi p a w ^ l ^ a l a r . 3, 
23*29. salnnst sadlk. 

gga enne, kui ust tulli, hoiti meid kasso a l , 
ja meie ollime kinnipandud usso peäle, mis 

plddi ilmmadama. Nenda on käst meie jubba-
laia olnud Kristusse jure, et meie usso läbbi pld-
^me öigeke sama. Agga et ust on tulnud, ep olle 
?eie mitte ennam juhhataja a l ; sest teie ollete kelk 
Jummala lapsed usso läbbi Kristusse Iesusse sees, 
•Ф Müro CC16 Кп8Шь|е 1іе|е on пешііЬ, teie 
"<le ta ennast Äiwuefega ehhitanud. Ep 

olle 

A 
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olle Juda-meest egga Kreka meest, ep olle sull ist 
<aqa wabbat, ep olle mecst, egga naest, sest ни keik 
ollete üks Kllstusse Iesusse <ees; aaqa kui \eU 
KrisMkse pä«M ollete, siis ollete teie ka Llbraam! 
suggu/ ja päWd lootusse järrele. 

£ д о п д е І ш т H t a n p ä w a l . 
£uf. 2f 2i. salm», 

a kui kahheksa päwa täis said, et sedda last 
_ piddi ümberleikatama, siis pandi temmale 

nimmi J E S U S , mi» sest Inglist olli panduv, 
eunego temma emmaihhusse sai. 

ltpistel pärrast N ä r i p ä w a . 
Rom. 6, 3. ja 4. salmis. 

€hk eks teie ei tea? et mitto meid Krismsst 
Iesusse sisse on ristitud, et meie temma ШР 

ma sisse olleme ristimd? siis olleme meie temma' 
ga mahhamaeeud r'stmisse läbbi surma sisse, <* 
vtseqo Kustus on üllesärramd surnust Issa all 
läbbi, et me:e ka nenda peame udes ellus käima. 

ftcocn^tlium pärrast tX<kvi P&XM* 
Maer. z. i ) . salmzst o^ani. 

eiis tulli I / u s Kalilea-maalt Iordani iöett 
Ioanneese jure, et tedda piddi temmast п * 

titama. Aoga Joannes kelas tedda wäaaa, }* 
iitUt: Mul on tarwis et mind sinnest peaks ne-
limma, la sinna mUed n:inuo jure. Agga Jf i 
wastas ja ülles temma годео: Olgo n u u o « ^ 
da, sest nenda on me,e kodhus keik togust ea«" 
tehba ; siis jättis temma tedoa. J a km Hew» " 
velllud, mlli temma seddamaid weest w a l l a s . 
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toata laewad rebu lemmale lahti; ja Joannes 
lläqqi Jummala Waimo kui tuikesse ennast mah-
va lastwad ja temma peäle tullewad. J a wäeal 
veal ütles taewast: Sesinnane on minno armas 

щ, kellest mul hea meel on. 

ІЕр?вгеІ kolme Rurnrittga p ä w a l . 
Ik«am6o, i -6 . salmist sadik. 

^ouse ülles sago sa walgustud, sest sinno waU 
^ grs tulleb; ja Jehowa au tõuseb so ülle. Sest 
toata pimmedus katlad maad, ja pilkane pimme 
ladwast ; agga sinno ülle tõuseb Jehowa ja tem« 
Щau nakse sinno real. J a paaaanad peawad 
w w^luese ja'rel käima, ja kunniugad se pais* 
wese järrel, m,e sulle tõuseb. Toeta ommad sii* 
j ^ d ümberkaudo ülles, ja wata, need kelk koggua 
| c f t , ja tullewad sinno jure. S o pöiad tullewad 
Kugelt, ja so tütred kaswatakse nende kõrwas. 
Õissaad sa nähha ja kui jöa.qi nende wasto joos-
*?' ja so südda wärriseb ja laab üpris wägga room-
tofa, kül se hulk mene äres so pole pörab, ja pag-
^natle wäggi so jure tulleb.; Kamelide hulk kat-
Ĵ b sind, Mitjane ia Ewa nobbedad Kamelld, 
Jjtb keik tullewad Seba maalt: nemmad kand« 
Fad kuida, ja wirokit, ja kulutawad rõõmsaste 
^howa klMbsed. 

l^wangclium kolme Runninga p ä w a l . 
Mar t . 2, i , i 2 . |ülrm(J sadik. 

ЩШ kui ^esus olli sündinud Petlemmas J u -
^. da maal kunninga Herodesse aial, waia, siis 
,^'d targad hommiko poolt Jerusalemma, ja üt-

®! kus on se sündinud Juda-rahwa kunningas ? 
sest 
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sest meie olleme temma tähhe näinud hommiko 
maal, ja olleme mlnud tedda kummardama. Щ* 
ga kui kunningas Herodes sedda kulis, ehmatas 
temma wäoga ärra \o keik Jerusalemma lin teo»' 
«naga. J a temma koqgus kokko keik üllemad 
preesid ja Kirjatundjad rahwa seast, ja kulas 
neilt, kus se Krisme piddi sündima. Agga «e«f 
mad ütlesid temmale: Petlewmas Iuda-maalf 
sest nenda on se Prohweti läbbi kaotud: J a (1n> 
na Petlem Iuda- maal sinna ep olle milgi kombc» 
se wähhem Iuda Würstide seas, sest sinnust peab 
wälja tullema se Wallitsew, kes minno Israeli 
rahwast peab kui karjane hoidma. S i i s kutsus 
J : - оЬе* need Targad sallaja, ja kulas neilt öiett 
sedda aega, mil se täht olli paistnud. J a temma 
läkkitas neid Petlemma ja ütles: minge, ja fnltffl* 
ölete hästi se lapsokesse järrele, ja kui teie tedda 
leiate, siis kulutage mulle, et ka minna tullen t№ 
da kummardama. Agga kui nemmad said W 
«maast kuulnud, läksld nemmad ärra, ja wäea ," 
täbt, mis nemmad hommiko-maal ollid näinud, 
käls nende eel, kunni temma tulli, ja selsis kobbe 
seäl üllewel, kus se lapsokene olli. Agga ft» 
nemmad sedda tähte näggid, said nemmad üpris 
wagga rõõmsaks. J a kui nemmad tullld senna 
kotta, todud nemmad se lapsokesse Maria t e m ^ 
emmaga, ia heitud endid maoha, ja kummardas 
tedda, ja wõtsid omma warrandust lahti, ja wi!'^ 
temmale audio, kulda, ja wlroki ja mim 3a ^ 
Jummal neid faitoud unnes, et nemmad mll/e 

"and Herodesie jure taggasi minmma, larl» 
nemmad teist teed taggasi omma male. 
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S 

JEpitstcl esfimessil pühhapäwal pärrast 
tolme kunninga Pühha. &om. 12, 

1 - 6. ialmlji sadik, 
epärrast maenitftn minna leid, wennad, 
Jummala sure suddamelikko ballastubse lab* 

£*/ et teie annate ommad ihhud ellawaks, puh-
М * ja Jummala melepürralisseks odwliks, se ol-
9» teie mõistlik Jummala tenistus. J a ärge wõtke 
^itte ftslnnatse ma-ilma sarnatsed olla: waid 
^uulfe ennast omma mele uendamisse läbbi, et 
J*je wõiksite katsuda, mis Jummala hea ja mcle-
^ürralinne и läis lahmiiune on. Sest ma ütlen 
»t armo läbbi, mis mul on antud, iggaühhele, kes 
?lf seast on, et temma ei arwa ennast targemaks, 
JJJi sünnib arwada, waid et iggaüks ennesest ar-
wals nenda, kui kohhus on arwata seddamöda, 
{JJ Jummal iggaühhele usso moöto on jagganud. 
Щ\ otftgo meil ühhe ihho sees paljo liikmid o n ; 
Mga kelku lilkmettel ep olle ühtesuggust tööd: ШПУ 
?Q on meid paljo üks ihho Kristusse sees: agga 
^saüke enuele lihhal olleme meie teine teise liik-
Jj!"' Agga meil on armo auded, mis sedda armo 
""da, mis melle on antud, mouncsuggused on. 

^Wangelium eessmeesel p ü d h a p a w a l p ä > 
rast toime Anninga pufcfra. JLut 2, 

41'52. falmch f.Oif, 
^ a temma wannemad klifid lg^a aasta I"n<-

- salemmas Pasa < puh! iks. J a kül 
nMteljltümne aastaseks sai, ja nem 
ta?b Jerusalemma, selle P.isa. pühh<? 

i 

teljrtumne aastaseks sai, ja nemmad fclW* 
Q fp Jerusalemma, selle Pasa. pühh< 

. ü * , ia need päwad täis said, et я lälle 
10 pole laksid, jus jäi se poeglaps Zejus Z<»u-

D salcm 
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salemma, ja Josep ja temma (Krismsse) emma ei 
teädnud sedda mitte. Agga kui nemmad mötlessd 
tedda te-käiatte seltsis ollewad, tullid nemmad 
ühhe päwa teed, ja otsisid tedda suggulaste ja mv 
wade jures, ja kui nemmad tedda ei leidnud, läkf 
nemmad taggasi Jerusalemma ja otsisid teddl 
ja se sündis kolme päwa pärrast, et nemmad te> 
oa leidsid puhhas koias istmast kest öppetajatt 

1'eas, ja neid kuulmast ja neilt küssimast. <1# 
eik, kes tedda kuulsid, ehmatasid ärra temm 

mõistusse ja kostmiste pärrast. J a kui nemma 
tedda näggid, ehmatasid nemmad wägga ätt 
<a temma emma ütles temma wasto : ^ocg, mik 
sa meile nenda olled teinud? Wata, sinno issa f 
minna olleme sind öiete waewaga otsinud. 3 
temma ülles nende wasto: mis se on, et me min 
ollete otsinud ? eks teie ei teadnud, et ma ses peäl 
ollema, mis mo Issa pärralt on ? ja nemmad < 
mõisinud sedda sanna, mii ta milt rakis. 3 ' 
lemma läks nendega alla, ja tulli Naatsaretti, lj 
kulis nende sanna. J a temma emma pldda 
keik needsinnatsed sannad ommas stddames. 3 ' 
Jesus kaswis tarkusses, ja pltkusses, ja aww 
Jummala ja innimeste jures. 

в р і м і і teisel p ü h h a p ä w a l parrckfi k«lB 
k u n n i n g a p ü h h a . R o m . 12,6-16. 

salmist sadik. 
ßfbl meil on Prohweti kulutaminne, siis peab Р 
^ usso moödo järrele ollema; ehk meil on jartt^ 
waatmisse ammet, stis olleme meie teine teise lj1* 
med ses järrelewaatmis'e ammetis; ehk on, kes oi-
petab, se on teise llke õppetusse sees; ehk on, »' 
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waenitseb, seon teise like maenitsusse sees; kes jag-
sab, je tehko stdda wagga süddamega: kes on ül-
lewaatja, st olao ussin; kes waeste ette murret-
»<b, st tehko sedda römoga. Armastus ärgo olgo 
Witte sallalik; hirm olgo teile kurja eest; hoidke 
№>t>a head raaga. Armastage teine teist ellaste 
kui wennad ; teine joudko teise ette auustamisse-
3a. Ärge olge laisad ses, mis teie peate teggema. 
^lge tullised waimue. Pange aega tahhele. 
^lge rööms^d lomsses, kannatlikkud ahhasms-
zks, jäqe klndlaste palwesse. Aitke need puh-
^ad, kenne! pudo on. Püüdke heal melel woö-
kaid waetowotta. Õnnistage neid, kes teid tak-
^akiusawad: õnnistage ja ärge manduge mitte, 
^lge röümsad roömsadega, ja nutke nutjatega, 
^lge übbemelelissed teine teise, wasto." - Arge 
Nõudke körki asjo, kuid heitke ennast allandikku. 
de seltsi. 

l^wansselium reisil p ü h h a p ä w a l parrast 
tolme i^unninga p ü h h a . jcx rn , 2, 

i ' i i . salnnft sadik. 
^ a kolmandamal päwal said pulmad Kanas 
^ Kall lea-maal, ja Iesusse emma olli seäl, ag-
?Q 3esus ja temma Jüngrid ollld ka pulma kut-
Wud. J a kui wina pudus, ütles Iesusse em, 
r|Q temma wasto: neil ep olle wina. Iesu5 ütles 
^ w a l e : naene, mis mul on stnnoga teggemist? 
'̂lll'.o tund ep õlle weel minud. ^iemma emma 

ш Menudele: mis temma ttiit ial ütleb, sedda 
Jtfe. Яма senna ollid pandud kuus k.wwist 
j '?'titata Iuda-rahwa puhhastamis'e parrast, 

4 lmi\W sisse laks kaks ehk kolm moöco. Je-
D 2 sus 
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sus ütles neile: täitke need klwwifed wee, riistt 
weega, <a nemmad täilsid neid äre tassa. 2 
temma ü:les neile: wõtke nüüd nende seest, 
wige pulma-rahwa-tallitajale, ,a nemmad wisil 
Aqga kui pulma rahwa tallitaja ftdda wet mai 
sis, mis winaks olli sanud, ja ei teadi-ud mitte 
kust se olli; agga need teennd teadscd, kes sedd 
wet ollid tonud, stls kutluS se pulma-rahwa-tall 
taja peigmeest, ja ütles temmale: iggamees al 
nab essite head wina, ja kui nemmad jo kül st 
nud, siis labiemat; sinna olled sedda head гони 
tännini hoidnud. S e olli nende immeteagu3 
hakkatus, mis Jesus teggi Kanas Kalileal-FN^a 
la näitis omma au üllesa ja temma I M g n o u* 
lusid temma sisse. 

Spisrel kolmandamal p ü h h a p ä w a ! pärra 
kolme 2*\umin$a p ü h h a R e m . 12, 

f 17-21. salmlst^ädrk. 
ysrge olge enneste melest mõistlikkud. Щ 
"*-* maUU ubbtUQi kiiria kurjaga. Nõudke b*1* 
asjo keiklde innimeste nähhes. "Kui se wolb o№ 
sus piddage keige innimestega rahho, ni paljo, "" 
teie polest junnlb. Ärge makske is!'e kuria katte 
armad; wald andke maad Jummala wlhhale, W 
kirjotud on: minno pärralt on se katte п ь і в Ш І ? 
ne, minna tahhan kä«:e makem, ütleb I s ja«^ 
Kui nüüd sinno waenlase! na lg on, siis söoa ffjj 
da, km temmal janno on, sils joda tedda. ^ 
kui sa sedda teed, siis. koggud siuna lulliüd w 
temma Pea peäle. Ärra auna ennast kn^st " 
rawoita, luid wõida sinna kurja ärra hea^l. 
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k^wan^ellum kolmandamal pühhapäwal 
pärrast tolme kunninga pühha . M a n . 

8,1*13. salmist jädtr. 
gga kui temma (Jesus) mäelt mahha lätt/ 
käis palio rahwast temma järrel. J a waka/ 

W piddalitöbbine tulli ja kummardas tedda, ja 
Ütles: I S s a n d , kui sa tahhab, wõid sa mind 
Õhtaks tehha. J a kui Jesus kät olli sirromnud, 
fulus temma temmasse, ja ülles: minna tah-
5Qfl/ sa puhtaks; ja seddamaid sai temma pidda-
"tõbbest puhtaks. J a Jesus ütles temma wasto: 
r?tfu, et sa sedda übhelegi ei ütle, waid minne, 
5 l̂ta isse ennast Preestrile, ja wi sedda andi, mis 
^osce on kästnud, neile mnnistusseks. Aaaa 
5li Jesus Kapemaumma sisse läks, tussi üks sod-
!̂ peal'.k temnla jure, pällus tedda ja ütles: I s -
Wid, minno sullane on alwamd koddo maas su-
** wallus J a Jesus ütles temma wasto; min-

^ tahhan tulla ja tedda terweks tehha. J a se 
'^dapeal'k kestis ja ülles: Issand, minna ep 
TUk.Mltte wäärt, et sa minno kattukse alla tulleb, 
"^ld ülle agga üks sanna, siis saab minno sulla-
k terweks. Sest minna ollen ka innimenne wal-

Mese al, ja minno al onsta-mehhi. ja minna 
711 ühhe wasto: minne, siis lähhäb temma, ja 

cJJ* wasto: tulle, siis mlleb temma, ja omma 
!ш <£c " " s t o : te sedda, siis teeb temma. Agga 
"Jesus sedda knls, immetelles temma ja ülles №t wasto, kes järrclkaisid: tieft, minna ür* 

l^^ile, ei Israel^stkc polle minna ni suurt usko 
tato ' ^ g a minna ütlen teile: mitto mllewad 
q ^ ' k o ja öhto poolt, ja iewwad laudas Abra-

1 la Ijakl ja Jakobiga taewa rikis, agga kun̂  
D 3 ningribi 
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ningrigi lapsed lükkatatse walia keige süggawa 
ma pimmedusse sisse, seäl peab ollema ulluminne 
ja hammaste kiriistamlnne. J a Jesus ütles sia-
pealikko wasto : Minne, ja sulle sündko nenda, 
kül sinna olled ustnud. J a temma sullane sal 
terweks selsammal tunnil. 

Gpierel neljandamal pübhapawal pärrast 
kolme kunn inga pühha Rom. 13, 

8-IO. salmist sadik. 
rgo olgo teil ühtegi wõlga ühhegiga, kuid t 
teie teine teist armastate, sest kes teist axma& 

tab, se on käsko täieste piddanud. Sest se: finitf 
ei pea mitte abbiello arrarikkuma; sinna ei ptf 
mitte tapma; sinna ei pea mitte warrastama!' 
sinna ei pea mitte üllekohto tunnistama ; sinna/' 
pea mitte himmustama, ja kui weel üks teine falf 
on, sedda pannakse sellesinnatse sanna sisse й№ 
se on, selle sees: sinna pead omma liggimest arma^ 
lama kui isseennast. Armastus ei te liggimese 
kurja. S u s on nüüd armastus kässo tältmilU^ 
1&x>Ai\$t\ium neljandamal pühhapawal $№ 

rast kolme k u n n i n g a pühha . Mar r . 
8, 23*27. salmist sadik. 

3a kui temma (Jesus) laewa läks, siis taf 
temma Jüngrid temma järrel, la Wata/ К 

tõusis suur lacnttaminne merre peäl, nenda et' 
laew laencd.'ga katteti, agga temma maggas. Ж 
temma Jüngrid tullid temma lure, ia arratajl 
tedda ülles, ja ütlesid: Issand aita meid N1". 
tahhame hukka. J a temma ütles nende wast^ 
Mikspärrast ollete teie anad, teie nõdra-ussul^ 

4 
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std? S i i s tõusis lemma ülles, ja ähwardas tuled 
la merd, siis sai se koggone waikseks. Agga inni-
wessed immetellesid ja ütlesid: Missuggune on se, 
? ka tuled ja se merri lemma sanna wotwad 
kuulda. 

lkplstel wiendamal pübhapawal parrast 
kolme2*amnmga pühha . koloss . 

3,12-17. salmist sadlk. 
härrast ehhitage ennast kui Iummala ärra-

wallitsetud, pühhad ja armastud, südda-
Eelikke hallastusseaa, heldussega, allandusse.qa, 
tassanduesega, pilka melega: kannatage teine 
"lsega, ja andke andeks teine teisele, tut kellelgi 
Jto middagi kaebamist teise peäle; kui KnstuS 
?lle ka on andeks annud, mnda tehke ka teie. 
^lgga keige se peale ehbitage ennast armastussega, 
J* on olge tuggew sidde. J a Iummala rabho 
^allttsego omma woldo-anniga teie süddamette 
'*«/ seks ollete teie ka kutsutud ühhe ihho sees, ja 
!% tännallkkud. Kristusse sanna ellago rohkes-
J* teie sees keige tarkusse seeo; öppetoge ja mae-
^tsege iese ennast mängi- ja kitusse» lauludega, ja 
?u waim»llkko lauludega; laulge kauniste ä s -
Endale ommas silddames. J a keik, mis teie ial 
?ottate tehha sanna ehk töga, sedda tehke keik I S -
M a Iesusse nimmel, ja tannage Iummalat ja 
^ s a temma labbi. 

^lvansselium wiendamal pühhapawal pb» 
Щ1 kolme Runmnga pühha . M a « . 13, 

1
24-^0. salmist sadlt. 

lbbe teise tahhendamisse sanna panni temma 
» 4 (Itsus) 
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(.lesus) nende ette, ia ülles: Taewariik on Ш 
innimesse sarnane, kes head semet omma pöllo 
peäle külwas. Agga kui innimessed maggasid/ 
tulli temma waenlane ja külwas umrohto kest 
nisso sekka, ja läks ärra. Kui nüüd orras kase 
wis ia wilja kandis, siis nähti ka se umrohhi» 
Vlqaa mala-issanda sullased tullid temma jure ій 
ütlesid temmale: I ssand , eks la olle head semet 
omma pöllo peäle külmanud, kust temmale nüüd 
se umr»)l)h: tulleb? Agga temma ütles neile: fed' 
da on teinud üks innimenne kes waenlane. @"* 
ütlesid sullased temma w<:sto: kas sa siis tahhaa 
et meie peame m'Mlema ja <edda kokkokogguma • 
Agga temma ülles : Ei mitte, et teie ühtlast sega 
seoda nisso wälia ei kissu, kui teie sedda umrohco 
kokkokogqute Laske mollemad ühtlase kaswada« 
lelkusseks, ja leckusst aial tahhan minna ttifW 
tele ööl' a : koagune enne sedda umrohto, ja side 
duge sedda wlhko sedda ärrapöllemda, agga se^ 
da n'sso pange kokko minno aita. 

Epwrel kuendamal pühhapawal parrast kole 
Nle kunninga p^hha. i Ceosal. 5, ttO» 

sa'nnst sadik. 
Hsgga, wennad, mist aegust ia tundidest ep olle 
< l tarwis teile firotada Sest teie isse teatt 
h:e'i öitte, et I ,sa«da pääw nenda tulleb ДО 
Warras ösel. S-st kui nemmad ütlewad, tuW 
cn, ,a polle ühtegi hädda; sus tulleb äkkillnne №]' 
kiitus nende peäle, nenda kui lapse waew selle pea 
le, kes käima peäl on, ja nemmad ei peäse tniwj* 
Agga teie, wennad, ep olle mitte pimmeduble»/ 
et se pääw teid peaks kui Warras kinnisama. ** | 
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keik ollete w,ilousle lapsed ja päwa lapsed; meie 
kp olle mitte ö egaa pimmedusse tapud. Sepär­
ast nüüd, alge maggagcnl ka kui need lei'ed, 
waid wc^lwi'gem ning olgcm kaesinad. S e s t , 
kes maggawad, nced maaqawad ösel, to kes joob-
ВД& fobcid, need on ö<>l joobnud. -Шъа meie, 
kes meie рситчЦ lapsed oli c me olg^m kaesinad, eh-
vilud uoso ja armc plusse wudrldeqa, ja raud-
kl^bbamga, se on, önnielusse lomssega. S e l l 
Jummal ep olle meid seadnud wihha alla, waid 
kl meie peame õnnistusi satte toma omma Isial l-
"a Iesusse Kristuese läbbi, kes meie eest on sur-
llud, et meie, ehk walwame ehk maqgame, tem-
usiaga ühtlase peame ellama. Sepäras t mmit* 
W ennast issekeskis, ja öppetage teine teist, nen-
"a kui teie ka tete. 

lkwansselium kuendamal p ü h h a p a w a l pär-
іл\і tolme ÄBrnnm^ p ü h h a . M a r r . 

25, l - iz. salnnji ftdik. 
^ , i i s oy taewa-riik kümne neitsi sarnane, kes 
Л"* ommad lampid wmsid, ja laksid wälja peiq-
J*chhe wasto. Agga wrs nende seast ollid moist-
j|f?ud, ja wiis rummalad. Kes rummalad ollid 
Ц*<Ь wõtsid vmmab lampid, agga nemmad ei wot-
'lud mitte Ш ennestesa, agga need mõistlikkud 
^vtsid olli omma astiade sisse übtlase omma lam-
ridega. Elfiga kui peigmees wibis, said nemmad 
?!* nnn'seks. ja uinusid maggama. Agga kest 
7* kuuldi üks hl a l : W a t a peigmees tulleb, 
гЧое wälja temma wasto. S i i s tousid keik 
?^dsammad neitsid ülles, ja walmistasid ommad 
^Mpld. Agga need rummalad ütlesid mõistlik-

D 5 kude 
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kude wasto: Andke meile teie öllist, sest meie law 
pid kustumad ärra. Agga need mõistlikkud kost 
fid ja ütlesid: ei mitte, et teil ja meil mitte ei pw 
d u ; waid minge enneminne kaupmeeste jure, ja 
ostke ennestele. Agga kui nemmad arralaksid ost 
ma, tulli se peigmees, ja kes walmid ollid, läksid 
temmaga pulma, ia uks pandi lukko. Agga wl> 
maks tullid ka need teised neitsid ja ütlesid : I s^ 
fand, Issand, te meile lahti. Agga temma ko# 
tis ja ütles: Toest minna ütlen teile, minna ei 
tunne teid mitte. Sepärrast walwage, sest tele 
ei tea sedda päwa egga tundi, millal innimesse 
Poeg tulleb. 

Opisrel übheksamal pübhapäwa l enne Rr ls -
rusft ülleslHuomwje pühha. 1 2 ^ . 

9, 24-lO,-s. salmist sadik. 
/ x k s teie tea, et, kes wõido jookswad, need 
V^ jookswad kül keik, agga üks saab jooksmisst 
woido^andi. Iookskenenra, et tele sedda käite sale. 
Aaga iggaüks, kes wouleb> on keikis asjus kassin-
Nemmad on kül sepärrast kassinad, et nemmad 
kadduwa kroni sawad, agga meie same hukkamim 
nematta kroni. Sepärrast jooksen minna nüüd 
nenda, ei mitte kui teadnwlta asja peäle. Ma wolt-
len nenda, ei mitte kui se, kes luult peksab, wald 
minna sunnin omma ibbo, ja tallitsen sedda, " 
minna muile jutlust ei ülle, ja isse ei sa kõlwatu^ 
maks. Agga minna ei tahha, wennad, et «« 
peab teädmatta ollema, et meie wannemad kell 
on pilwe al olnud, ja on keik merrest läbbikäinuv, 
ja on keik Mosesse peäle ristitud pilwe, ja werre 
fees; ja keik on ühhejuggust waimoliko röga №* 

uu 
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Nud, ja on keik ühhesugfiust waimoliko joma-
aega jonud, (sist nemmad jõid waimolikkust jär­
rele-tullewast kaljust; agga se kaljo olli Kriems.) 
Щ$а se surem hulk nende seast ep olnud mitte 
Jummala mele pauast, sest nemmad on körbe 
tnahhalodud. 

E ^ a n y e l i u m ühheksamal p ü b h a p a w a l enne 
&с*еше(с ülleorousmiose p ü h h a . M a r r . 

2of ii\6. salmlfi sadik. 
(Äjcst taewa riik on ühhe innimesse sarnane kes 
7 ^ maia island, kes wana hommiko wäljaläks 

^teggiad palkama omma winamäela Agqa kui 
lemma nende töttagiattega olli leppinud ühhe te-
llari-lahdacl.a pawa palgaks, siis läkkitas temma 
n«t> omma wina * mäele. J a temma läks wälja 
kolmandamal tunnil, ja näggi teisi turro peäl lota 
seiswad, ja ütles nende wasto: Minge ka teie 
toma mäele, ja mis ial öige on, tahhan minna 
teile anda; ja nemmad läksid ärra. T a laks 

.lemma wälia kuendamal ja ühheksamal mnnil, 
la teggi nendasammoti. Agga üheteistkümnemal 
tunnil laks temma wälja, ja leidis teisi töta seis-
^ast, ja ütles nende wasto : M i s teie siin keige 
^awa töta seisate? Nemmad ütlessd temmale: 
^e id ep olle ükski palganud. Temma ülles neile: 
^mge teiege wina-mäele, ia mis ial öige on, 
^eate teie sama. Agga kui õhto sai, ütles se wi-
^a mäe iksand omma üllewaatja wasto: Kutsu 
«eed tötcqalad, ja anna neile palka» ja hakka 
Emsist cesltl.cesist sadik. J a kui need tullid, Ы 
"l)betel'?kümliemal tunnil ollid palgatud, said nern* 
^ad iggaüks ühhe lenari-rahha. Agga km need 

essimese 
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.esllmessed tull id, mütlesid nemmad, et nemmad 
piddid ennam sama, ja Needsammad said ka i > 
gaüks ühhe tenari rahha. Agga kui nemmad 
sedda sanud, numsesid nemmad se maia issanda 
wasto ja ütlesid : Needsinnatsed wiimsed on agga 
ühhe mnni tööd teinud, ja sinna olled neid meie 
arroliSseks teinud, kes meie päwa koorma <a pal-
lawal olleme kannud. Agaa temma kostis, ja 
ütles ühhele nende seast: Söbber, minna ei te 
sulle mitte liga, eks sa olle minnoga ühhe tenari 
rahhaga leppinud ? wõtta so omma ja minne om-
ma teed; aqqa minna tahhan seNesinnatse wiim^ 
sele anda nenda kui sullegi; ehk eks mul olle lubba 
minno ommaga tebha, mis minna tahhan? ehk 
ons sinno meel pahha, et minna bea ollen ? Nem 
da sawad need wiimsed essimessel, ja need essi-
messed wiimseks; sest paljo on kutsutud, agga 
pissilt ärrawallisetud. 

iLpiorel kahheksamal pübbapäwa l enne 3xi& 
tussi üUeoroubMisse p ü h h a . 2 R«r . 11, 

19*12, 9. siUmtft jadlk 
est teie sallite rummalaid heäl melel, et teie 
mõistlikkud ollete. Sest teie sallite, kui lew 

kegi sullasiks teeb kui kegi teie omma arrastöb/k^l 
kegi palka wõttab, kui kegi sumstelleb, kui kcql tei) 
wasto silmi tfob. S e teotusse pärrast rägrn «MV 
na sedda, kui olleksime meie nüdroks läinud. Ш' 
ga. mis peäle kegi julge on, (ma rägin rumma^ 
luefts) se peäle ollen Mluna ka julge. Nemmad 
vn s brea» mehhed, minna ka: n:mmad on Ioraell 
lapsed, minna ka: nemmad on Abraami suggu / 
minna la : mmmad on föitfe&fe teenrid/ (ma " -

S 
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bin rummalaste) minna ollen üllem: ma sllen ttu 
nam nwroa näinud, paljo ennam hopa sanud, 
«nnam wang!s ja saggedaste surma häddas olnud^ 
^uda-rahwa käest ollen minna wiibkord sanud 
uhhe bobi wähhem kui nelllkümmend. Kolmkord 
vllcn ma witsadega pekstud, ükskord kiwwidega 
wisfatud, kolmkord on laew käest äxm hukka 
läinud, tcrwe ö ja päwa ollen ma süggaw<ls mer-
« s olnud. Saggedaste on mul teekäimissi olnud, 
wa ollen olnud löggede peäl mitmes häddus, mit-
wes häddas mörtsukatte seas, mitmes häddas 
vmma rahwa seas, mitmes haddas pa<zganatte 
seas, mi:mes häddas liünas, mitmes häddas kör-
veg, mitmes häddas merre peäl, milmes häddas 
waue-wendade seas. Tö ja waewa sees, sagge-
vasee milmes walwamissts, nälja ja janno sees, 
sagaedaete paastmistes, külmas ja cllastusscs; 
ilma need asiad mis wä'jast on, käib se nlurre kei-
klde k'-ggo^uste eest hulgal mo peäle. Kes on 
vödder, ja nunna ei peaks nödraks sama ? kedda 
pahhandab'e, ja mo südda ei peaks sees ^ollema? 
Kui peab klltlema, si's tahhan minna neist asjust, 
Ulis minuo lwdrusses on, kitelda. Iummal ja 
lneie Islavda Itsusfe Kristusse I s sa , kiis on ig, 
^weste kldemd, se teab, et ma mitte ei walleta. 
^amaskusses hoidis Areta kunninga pealik T a , 
?lavko rahwa lmna, ja tahtis mmd kinriiwötta, 
to mind lasti aknast korwl jccS mahha muri mö, 
"a, ja minna peäsesin temma käest. Kiill.emie!est 
^p olle mul kül kassv/ siiskl lullen minua uagge-
Olesed ja Issanda ilmutamibscd üllee.räkima« 
ЭДа rurnun ühhe innimesse KrlSlusse secß nrt j* 
^istkümne aasta eest, (kas temma lhho \crt olnud, 

ei 
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ei tea minna, tbt kas ta ihhust ärra olnud, ei ta 
ma mitte, Jummal teab,) seddasamma klst 
kolman damast taewast sadik. J a ma tunnen ftd-
dasamnia lnnimest, kas ta ihhus ehk ihnust ärra 
olnud, ei tea ma mitte, Jummal teab.) Tedda 
klsti Paradisi sisse, ja kiilis sanno, mis ei wõi ui* 
lesräklta, mis innimessel ei sünni räkida. Sest^ 
samma st tahhan minna kitelda; agga isse* «utt' 
sest ei l-ahha ma kitelda muido, kui agga omma 
nödruete sees. Sest kui minna ka tahhaksin fi> 
ttlba, ei olle minna sepärrast rummal; sest ma tah' 
han töt räkida; agga ma jättan sedda nenda, et 
ei ükski minnust ei arwa ennam, kui ta mind 
näad olllewad, ehk mis ta minnust kuleb. J a et 
ma rnrijde üpris suurte ilmutamiste parrast ei pea 
furuoteHema, on mulle lihha sisse wai antud, 
sadana moel, et ta mind peab russikaga loma/ 
et minna mitte ei surustelle. Sesamma pärrast 
ollen mlnna kolmkõrd Issandat pallunud, et se 
minnust peaks äralahkuma; agga temma on 
mulle üttelnud: Sulle faab kül minno armust J 
sest mo wäggi saab nõdrasse sees tail wõimust» 
Sepärrast tahhan ma paljo ennam omma no' 
druste fees kitelda, et Krlstuose wäggi minno 
ülle wo lks warjada. 

1Exocn#tliüm tabhcksamal pühhapäwa l etp 
nu i^riscuose ülleerousmlsje pühha . 

tut 8 ,4-15. salnuji sadik, 
ttsqga kui paljo rahwast ühhes kous olli, |jj 
< * kelast linnadest temma jure totud, rätt* j j 
tähhendamisse sanna läbbi: üks külwaja »ar» 
waiza omma semet tülwama, ja kui ta külwab^ 
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kukkus muist tee äre, ja sttkuti ärra, ja need lin-
nud mi* taewa al, stid sedda är ra ; ja muist ku* 
kus kaljo peäle, ja kui temma tõusis, kuiwas teni' 
wa ärra, sepärrast et temmal ep olnud märga: 
la mulst kukkus käst ohbakatte sekka, ja need oh-

Sakad tousid ühtlase ülles ja lämmatasid sedda 
rra. J a muist kukkus hea M a peäle, ja kui tem-

Ma tõusis, kandis temma saakortst wilja. Kui 
Ja sedda ütles, hüdis temma: Kel kõrwad on 
kuulda, se tuulgo. Agga temma Jüngrid küs< 
nsid temmale ja ütlesid: mis tähhendamisst san-
{jj* se piddi rllema? agga temma ütles: Teile on 
Jummala r?gi sallaja-asjad teäda antud, agga 
Astele tahhendamisse sannade läbbi, et nemmad 
Kahhes ei na, ja kuuldes ei mõista. Agga se on 
J? tahhendamisse sanna: S e seme on Jummala 
sanna. Aoga tee. äärtsed on need, kes sedda kuul-
^>ad; pärrast tulleb kurrat, ja wõttab se sanna 
^ende süddamest ärra, et nemmad ei pea ustma 
Vsa önsaks sama. Agga kaljopeälsed on need, 
J*8, kui nemmad kuulwad, sedda sanna römoga 
^ablowotwad, agga neil cp olle mitte juurt, ür-
"keeseks aiaks ustwad nemmad, ja kiusatusse 
M lagqanewad nemmad ärra. Agga mis oh-
?akatte!ekka kukkus, needsinnatsed on need, kes 
Külwad ja lähhewad omma töle, ja neid lämma-

S
^kfeärra ma-ilma munest, ja rikkussest, ja se-

"latse ello hlmmudest, ja ei kanna walmist wilja. 
. 89a, mis hea Ma ftes on, need on needsinnatsed, 
** sedda sanna kuulwad, ja kauni ja hea südda-

lad ***** piddawad, ja kandwad wilja kanna-

Lpis-
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Episte l (eiternd p ü h b a p ä w a l enne Änecus* 
ft üllestouomiose p ü h h a , cht paaor^ 

p ü h h a p a w a l i ічог. 13,1-1). 
saln^fi fotol. 

ui ma innimeste ja Inalide TctUm räsin, 
agga mul ei olle armastust üis ollek<m minna 

üks wast, mis kummiseb, ja kelloke, mis beMb. 
J a kui ma wõiksin prohweti wisil räkida/ ja teak^ 
sin keik sallajad asjad, ja keik tundmist ja kui mul 
Olleks keik se ust, nenda et ma wõiksin mäggestd 
assemele ärratösta, agga mul põlleks armastust/ 
siis ei olle minnust ühtegi. J a kui ma kelk om>na 
warra ärrajaggaksin, ja kui ma omma ihho an' 
naksin, et tedda ärrapölletakse, ja mul ei olleks 
armastust, siis ei olleks minnul sest ühtegi kasso. 
Armasms on pitkamelellnne, ta näitab omma 
heldust ülles, armastus ei olle kadde, armastus t} 
te wallatust, temma ei surustelle. Temma ei n i i ' 
ta ennast kurjaste, temma ei otsi omma kasso, 
temma ei sa w i h t a s t temma ei mötle kurja Р*?' 
le. Jummal ep olle römo üllekohtust, agga tot 
pärrast on temmal teisrcqa rööm. £em ma sall^ 
feck, ta ussub keik ta lodab keik, t^mma kannataa 
keik. Armasms ei wüsst lal ärra. Agga olg<> 
pwbwcll,kulutcimisset, necd löpwad ärra ; ofyj 
keled, need zaw^d mahha, olgo timcmmn*/ " 
lõppeb ärra. Sest p&fut on, mis meie tunneme 
ja Pissut on, mis вше prohweti wml rägi«^ 
Agga kui se täis assi tulleb, jus ІбррсЬ se ärra ml» 
rol:tüM on. Ämma wäeti laps clim, siis x&? 
sin muma kui wäeti l^ps, ma oilln Mik* km ur 
wäeti Kips, ja mul ollid wäetima lapse m^tfo» 
agga kui ma mehhels sain, sii* zälsin minna m ^ 
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ba ъЫіта lapse kombed. Ccst meie näme nüüd 
kui ühhes peeglis moietemeles, agga sils paliest 
palleese; nüüd tunnen minna piesut, agga sus 
saan ma ärratunda, nenda kui minna ka ollen 
ärratuntud. Aqga nüüd jääb ust, lotus, armas-
tu«, need kolu,; agga surem neist on armastus. 

Ervartyelmm sitrsmel p ü h h a p a w a l mnt 
^rlbruosi üllesrollsnllsse Pühha , ehk paaoro 

pühhapawa l . L.uk. 18, 31*43. 
salmist sadik. 

4 f W temma (Jesus) wõttis neid kaksteistküm-
Jr* mcnd ennest jure, ja ütles neile: wata, meie 
!"bhame ülles Jerusalemma, ja keik peab lõppeta-
!^ma, mis probwetide läbbi on kirjotud innimesse 
Koiast. Sest tedda antakse ärra pagganatte kät-
v/ ja tedda naertakse ja leotakse ärra ja temma 
peäle jullitakse, ja kui nemmad tedda sawad piit-
!%* peksnud, sils tapwad nemmad tedda ärra, 
}a kolmandamal päwal peab temma jälle üllee-
Msma. % q a nemmad ei mõistnud sest middagi, 
£ sesinnane könne еНі nende eest warjul, ja nem-
?ad ei mõistnud mitte, mis ööldi. Aaga se ssmd,s, 
j£i temma Ieriko linna liggi sai, siis istus üks plm-
Jj! tee äres ja kerjas. Agga kui ta rahwast kulis 
T^damillnewad, kulas temma, mis se plddi olle-

/ ^ MINNO peäle! '̂ lgga need, kes ees faino, 
J ^ n d tedda, et ta piddl wait ollema: ag^a urn» 
^kissendas palio ennam: Toweti poeg, heida 

^ шито peäle ! 3l5ga Jesus jäl fci*rna, ja 
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käskis tedda ennese jure tua ; agga kui temma lis 
gi lai, küssis ta temmale ja ütles: mis sa tahhaa 
et ma sulle pean teggema? agga temma ii0 
I S s a n d , et ma wõiksin jälle nähha. J a Ies 
ütles temmale: et nä jälle, sinno ust on sind i 
nud: ja seddamaid näggi temma jälle ja käls te 
ma järrel Jummalat auustades. J a keik ra 
was , kes sedda näggi, andis Jummalale kitust 

Epistel essimessel pühhapäwal paastU 
HRor. 6, i$ iv. stlmifi sadik. 

gga meie kui abbimehhed maenitseme teid k 
et teie Jummala armo ei pea asjata wast 

wõtma. Sest temma ütleb: minna ollen st 
armsal aial kuulnud, ja ollen sind önnistusse 
wal aitnud. W a t a , nüüd on se oige armas ae 
wäea, nüüd on st önnistusse pääw. Meie ei an> 
ühhegi asja sees ei ühtegi pahhandust, et meie $ 
met ei sa ärranaertud, waid keikis näitame ttü 
ennast wälja kui Jummala teenrid: sures Ia0 
tusses, mitmes willetsusses, mitmes häddas, nil 
mes ahhasmsses, hawus, wangis, mässamist^ 
mitmes töös, mitmes walwamisses, mit^ 
paastmisses, puhhasmsses, tundmisses, pit'/ 
meles, heldusses, puhhas Waimus, armastus« 
mis ep olle sallalik, töe sannas, Jummala wa^ 
õigusse sõa-riistade läbbi parremal ja pähhe"?, 
polel. Au ja häbbi läbbi, kurja könne ja hea *°\ 
ne läbbi, km eksitajad, ja siiski tössised: kui tu" 
matta, ja ommeti kül tutwad : kui need, kes luk' 
wad, ja wata, me e ellame: kui, need, kedda ^ 
ristakse, ja kedda ommeti ei surmata : kui kurw^ 
lud, agga ikka röömsad; kui waesed/ agga 
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paljo rikkaks tegaewad, kui need, kenne! middagi 
tl olle, ja kelle kä ommeti kelk õn. 

^wangelium essimessel pühhapäwa l paas -
m s . Marc. 4,111 1. salmlsi sidzk. 

iis widi Iesust puhhast Waimust körbe, et 
tedda piddi kurratist kiusakama. J a kui tem-

^ neUlkümmend päwa ja nellikümmend ööd sai 
petfirnd, sus tulli temmale pärrast nälg kätte. J a 
'^ kiusaja tulli temma jure ja ülles : Kui sa Ium-
^üla Poeg olled, sus ütle, et needsinnadscd klw-
^d leiduks sawad. Agga temma wastas ja üt-
*?'- klrlotud on: innimenne el ella mitte ükspäinis 
Mast , waid iggaühl̂ est sannast, m.s Jummala 
'ЭД läbbi käib. S i i s wöme tedda kurrat enne-
•fte pühha linna, ja panni tedda pühba koia 
^la peäle, ja ülles temmale: Kül sa Jummala 

lud 
^eg olled, sus kukruta ennast mahha, sest klrio« 

on: temma lihhal? omma inglid sinno par-
^kasklda, ja nemmad peawad stnd katte peäle 
» J ^ C I , et sinna omma jalga kiwwi wasto ei lal 
jj? tõukama. Jesus ütles temmale: ta on firjo' 
£у sinna ei pea Issandat omma Jummalat mit-
^"Usama. T a wõttis tedda kurrat ennelega uh. 
^ ^agga kõrge mäe peäle, ja näitis temmale keik 
jjj'llma kunnmgrigld ja nende au, ja ütles tem-
№ - sedda kelk tahhan minna sulle anda, kui sa 
^dhaheidad ja mind kummardad. S i i s ütles 
lilln t c m , n a l c : Taggane sadan, sest kirjotud on: 
\th p*a^ Issandat omma Jummalat tummar-
щ^' ]a tedda ütspämie tenima. S i l s jättis 
j ^ a kurrat mahha, ja waia, inglid tullld temma 

"la teulstd tedda. 
E 2 Lpis« 
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SEpwwi te:sii pübh^pa^al paaerus. i^es-
sul. 4, i*7» salmifi <adlk. 

is muud weel, wennad, kui et meie teid r<if 
lume ja maenitseme I s a n d a Iesusse sees/ 

nenda kui teie ollete meie käest sanud sedda, mi 
wisil teie peate ellama, ia Jummala mele pärr.i 
ollema, et teie weel täiemaks säte. Eest teie K<f 
te, mis kassud meie teile olleme annud Issand 
Iesusse läbbi. Sest se on Jummala taktminne 
teie pühhitseminne, et teie ennast bo»ate bora-e5 
eest, et iggaüks teie seast teaks omma astia boid 
pükhitsemisse ia au sees : ei mitte blmmo-töwwes 
nenda kui pa.qganadke, kes Jummalat ei tunnel 
et ükski ei te üllekohto, eaga petta omma rociiW 
ftsinnatse asja sees, sepärrast, et Issand on kätt^ 
maksja keige nendesinnaste asjade pärrast, иск' 
da kui meiegi teile olleme enne üttelnud ning tufl' 
nistanud. Sest Jummal ep olle meid mitte Ш& 
nud rojusseks, waid pühhitsemiseks. 
Eroanyel lum teisel p ü h h a p a w a l paaolUs« 

M a r r . 15,21 - 23. salmist sadik. 

Sa Jesus tulli seält ä n a , ja läks Tirusse Щ 
Sidoni rikide pole. J a wata, üks Kanane^ 

ma naene tulli neist raiadest wälja, ja kissenda» 
ja ülles temmale: Issand Taweti poeg, balla^ 
ta minno peäle, minno tüttar waewatakse bxxw 
waimust kurjaste. Agga temma ei wastand te* 
male sannagi. S i i s aststd temma jünarid ttmw 
jure, ja pallusid tedda, ja.ütlesid: Cada ted^ 
a n a , sejt temma kissendab meid takka. ЩІ 
temma kostis ja ütles : Vinna ep olle mitte №" 
klmd, kul.agLa Israeli suggu ärrakaddunud la^ 

M 
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<nas<e jure. Agga se naene tulli ja kummardas 
l ^da , ja ütles: Issand aita mind! Agga temma 
kostis ja ütles: S e ep < Ne mitte hea, et laste leib 
wõetakse ja koerde ette heidetakse. Agga temma 
ülles : I a b , Issand, kummatagi söwad need koe-
kokessed need rasokessed, mis nende issandatte 
laua peält mabbalangewad. S i i s kostis Jesus 
{Я ülles temma wasto : Oh'naene l sinno ust on 
suur, sulle silndko nenda kui sa tahhad. J a tem-
wa tüttar sai terweks sestsammast tunnist. 

lkpibtel kolmandamal p ü h h a p ä w a l paas-
roe. Ewes i s, i - 9. salmist sadik. 

iis olge nüüd Jummala jarrelkaiad, kui citf 
mad lapsed, ja käige armastusse sees, nenda 

]?н' ka Kristus nüid on armastanud, ja on is-
Unnast meie eest ärraannud anniks ja ohwriks, 
>ummalale maggusaks haisuks; agga borajabt 
|a. keik rojastus ehk abnus olgo nimmetamata 
£l* seas, nenda kui pühhadele simnlb: ja häbbe-
"?atta to ja jölle könne ehk naljaheitminue, mis 
Jijunni, waid enneminne tännanast olgo teie fees. 
^<st sedda teate teie, et ei ühhelgi horapidrojal, 
|99a nppul egga ahnel, kes on woora ju.nmala 
I^ner, tep olle pänimist Krismsst ja Jummala ri-
'**• ukskl argo petko teid tühja fannadega, sest 
^<nde osjade pärrast tulleb Jummala wihha san-
^akuulmalta laste peäle, sepärrast ärge sage mit-
« Nende jeltsimehhiks. Sest teie ollite ennemmste 
pllnmedus, agga nüüd ollete teie walgus Issanda 
1 е с *: (Uage km walguSse lapsed. Sest Waimo 
W o näitab ennast keigelUgguse headusse ja iig::s-
]t ia toe sees. 

E 3 Ncvanc 
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lewangelium tolmandamal pühbapä'wal 

paa»rus . L.l»t. n , 14-28. salmijl sadlt. 

Sa lemma aias ühhe kurja waimo Mia, ia f<? 
samma olli keleto; agga kui kurri waim sal 

wälialäinud, siis sündis, et se keleto räkis, ja t w 
was panni sedda immeks. Agaa monningad nel^ 
de seast lillesid: Temma aiab kurjad maimus 
wälia Peeltsebuli kurja waimude üllema läbbu 
Agaa teised üusasid tedda, ja küssisid lemmalt im-
me-tähte taewast; agga lemma mo'btls nende 
mötted arra ja ütles nende wasto: Igga kunnin.^ 
riik, mis issekeskis ridus on, lähbäb hukka; iaf< 
kodda, mis teisega ridus on, langeb; agga kui w 
dan ka isseenneiega ridus on, kuis wo»b temwa 
kllnningllik läda seisma? et teie ütlete, min" 
Peeltsebuli labbi kurjad waimud wäljaaiawav« 
Agga kui minna Peeltsebuli labbi kurjad waimuv' 
wäliaaian, kelle labbi aiawab teie lapsed neid xow 
ja ? separrast peawad nemmad teie kohiomo \Щ 
ollema; agga Ш minna Iummala sörme lad?» 
kurjad waimud waljaaian, siis on Iummala xw 
ttit lure tulnud. Kui se waggew söariistadega 
ehhitud joddamees omma kodda bolab siis on tctf' 
ma waira rahhul, agga kui üks wäggewam ledd" 
lemma peäle tulleb, ia tedda arrawoidab, siis toov 
lab ta arra kelk lemma starilstad, mis peäle lj* 
lotis, ja jaggab lemma saki wälja. Kes minnoga 
ei õlle, se on minno wasto, ja kes minnoaa " 
koggu, se pillab äna. £111 rojane waim innimeo^ 
se»! on waljaläinud, siis käib temma kuiwad pa» 
gad labbi ja otsib hingamist, ja kui temma ei leia, 
siis ütleb temma: ma lahkan ümberpöörda o>nm" 
lolta, lust lna ollen wäljalulnud. Ja kui temw" 

tulles/ 
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tulleb, siis leiab ta sedda luaga pühhitudja ehhitud 
ollemast, siis lähhäb temma ja wõttab enllestga 
skitse teist waimo, kes kurjemad on tedda ennast, 
la kui nemmad senna sisse tullewad, siis ellawad 
Semmad seäl, ja lähhäb selle innimesse wiimne 
luggu pahhemaks kui essimenne. Agga se sündis 
kui ta sedda räkis, tõstis üks naene rahwa seas 
omma healt, ja ütles temmale: Onnis on se ihho, 
luis sind on kannud, ja need rinnad, mis sinna ol-
led immenud. Agga temma ütles: J a h ! önfad 
vn need, kes Jummala sanna kuulwad, ja sedda 
tallele pannewad. 

^Pisrel neljandamal p ü h h a p ä w a l paaorus« 
Ra la r . 4, 21 - 31. salmlfi sadik. 

Ikttelge mulle, kes teie kässo al tahha« olla, 
** eks teie ei kule sedda kässo? sest kiriotud on, 
:* Abraamil kaks poega olnud, teine ümmarda, 
jjjft la teine wabbat-naesest. J a teine sest üm-
Kardajast on lihha polest sündinud» agga teine sest 
Wabbat, naesest lootusse läbbi. Need asjad täh-
Lendawad middagi. Sest need kaks naeste-rah-
?ast onneed kaks seädust, se teine S m a i mäelt, mis 
^lastpölweks junnitab, se on Agar; sest Agar on 
>inai mäggi Arabia maal, ja sirnrnb selle Jeru­
salemmaga ühte, mis nüüd on, agga ta orjab om-
?a lastega : agga se Jerusalem, mis üllewel on, 
JL&n se wabbat-naene, mis meie keikide emma on. 
><st kirjomd on: Olle römus sa siggimatta, kes 
JJtltto ei kanna ilmale; tösta heält ja kissenda 
^ 9 g a , kes sa lapse waewas ei olle, sest sel, kes 
Ühhela on, on palio ennam lapsi kui sel, kennet 
^tes on. Agga wennad, meie olleme nenda kui 

E 4 Isak, 
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Isak, lootusse lapsed. Agga kui sel ajal se, kes 
libba polest olli lundinud, tedda takkakmsas, kes 
Waimo polest olli jundinud, nenda ka nüüd. 9to> 
ga , mis ütleb se kuri ? lükka ümmardaja ja tern* 
ma poega wälia, sett selle ümmardaja poeg ei 
p<4 mitu pärrima selle wabbat-naese pöiaga. 
Sepärrast, wennad, ep olle meie mitte ennam üm> 
mardala waid wabbat-naese lapsed. 

Ewanclellum neljandamal pühhapawal 
p^avluo. I o h . 6, i515. salmift sadlk. 

JHtoxafi sedda läks Jesus ärra ülle Kalllea 
* merre Tibma l»nna kaudo, ja paljo rahwal^ 

kais:emma järrel, et nemmad temma immetal)' 
JKD nä^oid, mis temma baiqedele teagi. Agga 
Je»»» läks ülles mäe peäle, ja isms sinna omma 
jünaritteaa. Agga se Pasa Iuda-rabwa püb№ 
DHI ІШІ, K̂ ui nüüd Jesus ommad silmad ülles' 
töstlö ia näggi palio rahwast ennese jure rnfl*' 
wad, ms ülles temma Wilippusse wasto: Kuf 
peame meie lelbo ostma, et needsinnatsed sawal 
süa? (aaaa sedda ütles temma tedda kiurndes, ftf 
ta teädis kül, mis ta plddi teagema.) Wilippul 
wäelas temmale: Leibo kahha saa tenäti, rahha 
eest cl lo mttte n^'le ette, et iggaüks neist aaga M 
sul möllaks, llks temma lüngrittest Andrea< 

mona Pcetrusse wend 6(1*6 temmale: &\ 
ou Ш poisike, sel on wiis odrast leiba ia kaks fal* 
lokest, agaa mis se on ni mitmele? Agga Jesus uf 
lcs: saatke need innimessed mahha • istma. Agac 
seäl pmkas olli palio rohto; sils istusid makbc 
ara liggi wlw tuhhat mecst. 'Aaaa Iem^ 
wõitis need lelwad, ja tännas ja andis jüngrit^ 

Ui 
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le, ag^a need jüngrid neile, kes maae i f l f f t : kU 
sammal kom ci ka neist kallokessist, ni palio kui 
Nemmad tahtsid. Agga kui nende köhhud läls sa-
Nud, ütles temma onuna ійпашиіе: Korrlc-
Need üllejänud pallokeesed tcffo, et ühttgi ei sa 
bukka. Sus korristasid nemmad kokko ia taidsid 
kakst< istkümmend korwi talt pallokessi nelst wlest 
ohra leiwast, mis oN'd üllelanud ne:st, kes OÖID sö-
Nud. Km nüüd need innimessed se immemdhe 
näggid, mis Jesus teggi, ütlesid nemmad: Sesin­
nane on töest se Prohwet, kes ma-llma sisse peab 
tullema. Kui nüüd Jesus mõistis, et nemmad 
tahtsid tulla, ja tedda wäggise wõtta, et nemmad 
tedda piddid kunningaks tõstma, sus lake ta jälle 
kõrwale mäe peäle ainoüksi. 

Epistel wimdamal p ü h h a p a w a ! p a a s t u s . 
itbt. 9i i l -15 . jalmlft sadik. 

9lgga Kristus on mlnud kui tullewates bea as-
** jade üllem Preester, ja ühhe surema ja täie-
toa telgi läbbi, mis el olle küttega tehtud, se on, 
tois ei olle <edda wisi ehhitud, ja ei mitte sikkade 
*Ш wassikatte werre läbbi, wa»d omma werre 
läbbi on temma ükskord ftnna pühha paiga sisse 
Vnud, ja iggawest arr.?lunnaslamist leidnud, 
^est kui härgade ja sikkade werri ja lehma tuhk, 
tole nende peäle, kes rojaseks sanud, ripputakse, 
pühhaks teeb lihha puhbasmsseks: kui paljo en-
NQM Krietussewerrl, kes iggawesse Waimo lab-
^ ennast isse ilma wigaata Jummalale on ohwri-
toid, puhhastal' teie süddame»tunnismst summst 
Mudest , sedda ellawat: Jummalat tenida. 
'warrast on temma ue seadusse wahhemees, et 
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need, kes on kutsutud, iggawesse pärrandusse 
tõotust piddid sama pärrast sedda, km Kustusse 
surm sai olnud ärralunnastamisseks neist eksitus-
sist, mls essimessi seadusse al ollid. 

Ewange l i um wiendamal pühhapawa l 
paaorus. Joan . 8, 46-59. salnujt 

sadik. 
в)е$ teie seast wõib patto minno peäle toeks ftitt> 
v V nietada? agga kui minna töt ragin, mikspär-
rast ei ussu teie mind mitte ? Kes Jummalast on, 
se kuled Jummala sannad, sepärrast ei kule teie 
mille, sest et teie Jummalast ei olle. S i i s kostsid 
J u " a-rahwas ja ütlesid temmale: Eks meie õiete 
ei ülle, et sinna Samaria-mees olled, ja et sul fcir' 
r i waim on ? Jesus kostis: M u l ei olle kurja wai-
mo, wald minna auustan omma Issa, ja teie 
teotate mind. Aqaa minna ei otsi mitte omma 
a u ; üks on, kes sedda otsib ja kattcmaksab. Toest, 
töcst minna ütlen teile, kui kegi minno sanna saad 
piddanud, se ei pea mitte surma näggema igga-
weele. S i i s ütlesid Iuda-rahwas temma wasto: 
Nüüd olleme meie tunnud, et sinnul kuni walw 
on. Abraam on surnud ja prohwetid, ja sinna 
ütled: kui kegi minno sanna saab piddanud, se" 
pea mitte surma maitsma iggaweste. Sinnaks 
sur.m olled?m meie issa Abraam, kee on surnud. 
ja prodwetld on surnud, kelleks sinna is»e-ennal 
panned? Jesus kostis: Kui minna isse-ennä»' 
auustan, siis ei olle minno au middagi; mlnn 
Issa on, kes mind auustab, kedda teie ütlete, «j 

teie Jummal on ; ja teie ei olle tedda R»»£ 
tuutud ; agga mmna tunnen tedda, ja kui ma p 
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alsm üllema: et minna tedda ei tunne, siis ollek-
frn minna teie sarnane, üks wallclik; agga minna 
tunnen tedda, ja pean temma sanna. Adraam 
teie issa sai wägga röömsaks, et temma minno 
päwa piddi näggema, ja temma nägai sedda ja olli 
tömus. Sepärrast ütlesid I u d a , rahwas temma 
Wasto : S inna ei olle weel wiiskümmend aastat 
wanna, ja olled Abraami näinud? Jesus ütles 
Nende wasto: Töest, töest, minna ütlen teile, enne 
kui^'braam sai, ollen mrnna. &it wõtsid nem­
mad kiwwa ülles, et nemmad tedda piddid wis-
kama; agga Jesus pettis ennast ärra, ja läks kes-
kelt ncnde wahhelt minnes puhhast koiast wälja; 
la nenda peäsis temma äna. 

Episrel kuendamal pühhapawal paasrus, 
eht palmi pude pühha parral. Wllep. 

2, 5 - i i . jalmisiftdik. 
(Äest sefammasuggune meel olao teie sees, mis 
w Kristusse Iesuese sees ka olli, kes kui ta Ium-
wala näul olli, sedda ei arwand sagiks, et temma 
Jummalaga ühhesuggune oll i; waid allandas is-
Kennast ja wõttis sullase naago ennesele, ja sai in-
^nieste sarnatseks, ja leiti wäliaspiddisest kombest 
"li innimenne, ja allandas isseennast, ja sai siin-
^awotlikkuks surmani, peälegi risti surmani. Se-
Errast on ka Jummal! tedda wägga üllendanud, 
to on temmale annud ühhe nimme, mis ülle keige 
Nlmme on, et Iesusse nimmel keik nende põlwed 
jääwad ennast nikkutama, kes taewas, ja Ma 
^al, ja Ma al on, ja kciklde keel peab üllestunnis-
M a , et Jesus Knetus on se Issand Jummala 
^sa auuks. 
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lkwanyellum kuendamal pübhapäwal paas^ 
ttie, ehi palmipude pühhapawal, on sesanf' 

ma, mw leirakse essimeose Knerii&fe (Lui* 
lemwse pühha l . Marc , гі, z*9» 

salmlfi sadik. 
ГУа kui nemmad Jerusalemma liggi said n. t. f 
О wäea 35. lehhe küljes. 

Ep.srel Su re l n e l j a p ä a l , i R o r . n , 
»Z-Za, salm st sadik. 

4K?fi minna ollen Issandalt sedda sanud, ml 
^ - ' ma ttileai ollen annud, et Issand Ie^us se 
ösel kui tedda ärra anti, leiba wõttis ia tännas, 
ja murdis ia ülles: wõtke, soge, se on minno ihho, 
mis teie eest murtakse; sedda tehke minno malles-
tusseks. Selsammal kombel wolas temma ka kar­
ri ka pärrast öbto-joma-aega, ja ütlee : sesinnane 
karrikas on se uus seadus minno werre sees, sed-
da tehke, ni mittokõrd kui teie ial sedda jote, minno 
mällestusseks. Sest ni mittokõrd, kui teie ial IcÖ' 
da leiba jote, ja sest kanikast jo'e, silS kulutas 
Issanda surma, senni kui temma tulleb. Se^'är-
rast kes ial sedda leiba fSbb, ehk Issanda karrika 
scest joob kõlwatuma! roiul, sel on Hssanda i b № 
ja werrest (litid. Agqa innimenne katsko issten^ 
nast läbbi, ia nenda foao temma sest leiwast, \л 

joyo se karrika seest. Sest kes kõlwato joöb l<j 
joob, se sööb ja ioob isseeuuescle nuhtlust, sest^" 
temma ei te wahhet Issanda ihho wabhel. © * 
pärrast on ka paljo nödrald la baiqjd teie seas/ J,a 

paljo magaawad. Sest kui meie ioseenneste pe^ 
le kohhut mõistame, sus ei mõisteta mitte mele 
peäle koobut. Agga km meie peäle kohhut mol? 
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tetakse, siis antakse melle Issandast hirmo, et 
meld ma-ilmaga ei pea hukkamoietetama. 

Vwangelium surel tTleljapäwal on pühhch 
lt^cvansseliorl Ioanneose ramatus i ; 

pearüttio, i 15. salmist sadlk. 
gga enne Pasa pühha, kui Jesus teadis —* 
— kui nunna teile ollen telnud. Wata is t 

lehhe küljes. 

lervangelium Surel Redel. 
on 

Mele Issanda Iesusse Kustusse 
Marmlvsist, 

**fa on wiimne tük meie Isanda Iesusse Krie-
lusse Kannatamlssest ning surmast, wam 

18;. lchhe küljes. 
Ilg.aa kui õhto katte tulnud ja pannid 
^ se kiwwi pitseriga kinni. 

^piorel T^rwruesi ülleorouemiose p ü h h a 
essinubsel päv?al. i&or . 5,6:8. 

silmist sadik. 
tie kiitlemmne ep olle mitte hea. (Ett teie "<,, 

A 

bi " pssut hap^ofai.qnat keik taignat barpuks 
«eb? Sepärra»! pühkige wälia se wanna bapvo-
^'gen, ee te,e uus taiacn moiffitt olla, nenda kui 
?'*. l^apnematta ollete; lest ka meie Pasa, tal 
Oletus on mcie eest tappetud. Sepärrast pid-

Qflem pühhad, ei mitte wannas happotalgnas, 
, torinefe egga kawwalusse happoeaignae/waih 

ee mele ja toe hapnemalla taignas. 
£XOAtl> 
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Ewansseltunl Äneti isje ülleorousmtsje рйд* 
ha eofimessel p a w a l . M a r t . 16,1-8. 

salmist sadit. 

Sa kui se hingamisse- pääw sai mödalamlld, 
ostlS Maria Mahdalena, ja Maria Iako-

busse emma, ja Salome kallld rohhud, etnemmad 
piddid tullema ja ttdda woidma. Ja essimessel 
näddali pawal tullid nemmad wägga warra P^ 
wa tõustes haua jure ia ütlesid islekeskls: Kes 
weretab meile se kiwwi haua ukse pealt ärra ? Ja 
kui nemmad senna waatsid, naggid nemma>/ et 
se klwwi olli ärra»veretud; sest tcmma olli w^gga 
suur. Ja nemmad laksid haua sisse ja näaoiv 
ühhe noremehhe panemal polel istwad, sel olli pitk 
walge rie selgas, ja nemmad ehmatasid wägga. 
Agga temma ütles nende wasto: ärge ehmatage, 
teie otsite Iesust Naatsarettist, kes olli risti pokuo. 
Temma on üllestousnud, temma ep oBe siin, wata 
sedda asset, kuhho nemmad tedda ollid pannud. 
Agga minge, üttelge temma jünqrittele, ka Pe^ 
ttüssele, et temma teie ele lähhäb Kalilea-male/ 
seal sale teie tedda nadha, nenda kui temma lelle 
on üttelnud. J a nemmad läksid ruttuste wälja, 
ja jooksid haua jurest ärra; sest nende peale of» 
warriStus ja ehmatus tulnud, ja ei üttelnud «Y' 
helegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 
Eplvrel ^r isrusje üUesrouomiose pühh^ 

ceifil p ä w a l . Apoft. Ceflg. Ram. 
10, 34-43. salmist sadlk. 

«sgaa Peettus teggi omma su lahti <a ütles,. 
" Nüüd mõistan minna töeste, et Jummal 
pea luHgu, mlösuggusch suagust innimenne 0™ 
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waid keige rahwa seast on se, kes tedda kardab ja 
öigust teeb, armas temma melest. S e on se sanna, 
mis ta Israeli lastele on läkkitanud, ja on last-
nud rahho kulutada Iesusse Kristusse läbbi; st« 
samma on keikide Issand. Teie teate sedda asja/ 
Mis on sündinud keik se Iuda-ma läbbi, ja on hak-
kanud Kolilea-maalt pärrast sedda ristmist, mis 
Joannes kulutas; Iesussest kes on Naatsaremst, 
kuida Jummal tedda on woidnud pühha Waimo 
la wäega, kes on möda maad kälnud, ja head tei-
nud, ja terwist saatnud keikile, kelle peäle kurrat 
vlli wõimust sanud, sest Jummal olli temmaga. 
3a meie olleme keige nende asjade tunnistaiad, 
mis ta on teinud Iuda-rahwa-maal ja Ierusa^ 
lemmas, kedda nemmad on tapnud, kui nemmad 
tedda pu külge said ponud. Tedda on Jummal 
ullesärratanud kolmandamal päwal, ja on tedda 
lastnud ilmsiks sada ei mitte keige rahwale, waid 
Neile tunnistajattele, kedda Jummal enne olli ar-
^wallitsenud, meile, kes meie temmaga olleme 
'.onud ja jonud pärrast sedda, kui ta surnust sai 
üllestõusnud. J a temma on meid kastnud rah-
^ale kulutada ja tunnistada, et sesamma on se 
Jummalast seämd ellawates ja surnutte kohto-
Mõistja. Sestsinnatsest tunnistawad keik Proh-
^ t i d , et temma nimme läbbi keik, kes temma sisse 
"nwad, peawad pattude andeks-andmist sama. 

Evangelium Ärietuefe üllesrousmisse püh-
ha reisil päwal. Lut 24,1^35. 

salmift sadlk. 
a Wata, kaks nende seast ollid minnemas sel-
sammal päwal ühte allewisse, mis Ierusi 

mast 

J 
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mast liggi kuuskümmend maggo maad olli, »elle 
nimmi olli Emaus, ja nemmad rääksw i5<'e?eskis 
keikift neist asjust, mis ollid stndinud. J a se sundis, 
kui nemmad teine teisega jutto aiassd, ja teine eei> 
selt küsslsid, siis tulli ka Jesus isse nende iure ja 
käis nendega. Agga nende silmad peti, et пет ' 
mad tedda mitte ei tunnud. J a temma ütles nen* 
de wasto: Mis kõnned need on, mis teie is'e^skis 
könnelete käies, ia ollete kurwlmäolisscd? Agga 
üks, Kleoptis nimmi, wastas ia ütles tem näit* 
Sinnaks üksi kui wooras ellad Jerusalem nas, 
ja ei olle teäda sanud, mis neil päiwil seältani ti&& 
on sündinud; J a temma ülles neile: mis tö* ? 
Tlqqa nemmad ürlesid temmale: Sedda, Iesusscst 
Naatsarettlst, kes olli Prohwet wäggew teggudest 
ja sarnast Jummala ja keige rahwa ees, kuida 
meie üllemad preestrid ja wannemad tedda on ftr' 
ma kohto alla ärraannud, ja tedda risti lönud-
Agga meie lootsime, et ta plddi sesamma ollema, 
kes Israeli rahwast piddi ärra'unnast'ma, la 
peäle se keik on tänna kolmas pääw, kui se on ( w 
dinud. Agga ka monningad naesed meie seast oN 
meid ärraehmatanud, kes warra hommiko haua 
jures ollid olnud, ja kui nemmad temma ibbo <[ 
leidnud, mllid nemmad ja ütlesid, ennast ka inglwe 
näo näinud, kes ütlewad, tedda ellawad. t Jj* 
monningad meie seast läksid haua jure, ja leldno 
nenda, kui need naesed ka üttelnud; agga t№ 
«nnast ei näinud nemmad mrne. I a temma ut*» 
nende wasto: OK ! teie rummalad ia süddame»' 
pitkaldased sedda keik uskuda, mis probwend on 
räkinud ! Eks Kristus sedda piddand tonnata«*™ 
ja omma au sisse minnema l J a temma H? L , 
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Mvseostst ja keiklft prohwetldest, ja selletas neile 
ärra keige kirjade st es sedda mis temmast olli kirjo-
tud. J a nemmad said se allewi liagi, kuhho nenl-
toad läksid. J a temma teggi ennast emale minne-
wa. J a nemmad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: 
J a meie jure, sest öhto jõuab, ja pääw werib; ja 
lemma läks sisse nende jure jäma. J a se sirndis, 
»ui ta nendega laudas istus, wõttis temma leiba, 
õnnistas ja murdis ja andis neile; siis peasid nm-
°* silmad lahti, ja nemmad tundsid tedda, ja tem-
wa kaddus nende eest ärra. J a nemmad ütlesid 
teine teise wasto : Eks meie südda meie sees ei pöl-
lend, kui ta meiega räkls tee peäl, ja kui ta meile 
«rjad ärraselletas? J a nemmad tousid selsammal 
tunnil ülles, ja läksid taggasi Jerusalemma, ja 
leidsid neid üksteistkümmend, ja neid kes nende ju-
|J* ollid, kous ollemast, kes ütlesid: I S s a n d on 
M t e üllestõusnud ja ennast Simonale näitnud. 
J a nemmad rääksid sedda ülles, mis tee peäl olli 
'undinud. ja kuida nemmad tedda leiwa-murdmis-
'kollid tunnud. 

^pisrel Агівшв|е ülleorousmissi pühha tol-
Mandamal päwal Apost Cegg. Ram. 

13, 26 ' 32. salmist sadik. 
Mehhed, wennad, Abraami suggu lapsed, ja 
f.r kes teie seast Jummalat kartwad, teile on 
Zlllnalse önnismese sanna läkkitud. Sest kes 
JJ^faUmrna* ellawad, ja nende üllemad, et nmv» 

1 ^seddasinnast Iesust el tunnud, siis on nemmad 
^ e Provwetide sannad, mis igga hingamisse-

J õ i ^"akse, tedda hukkamõistes töeks teinud. 
я kül nemmad ühtegi surma süüd ei leidnud, 

F pällu-

1 
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pallustd nemmad Pilamst, et ledda piddi ärrahu^ 
kaeama. Agga kui nemmad keik said löppetanud, 
ml< lemmast olll kirjomd, wotsid nemmad ledda 
pu peä,t mahha, ja pannid tedda hauda. Agga 
Iummal on tedda üllesärmtanud surnust, kes on 
nähtud milto päwaneist, kes lemmaga ollid läinud 
Kalilea-maalt Ierusalemma, keS on lemma tun-
nistlijad rabwa ees. J a meie kulutame lelle sedda 
toolMl, mis mele wannemille on sanud, et I u a ^ 
mal ledda meile, nende lastele, on täieste tööks 
ttmud, kul lemma Iesust sai üllesinatanud. 

l twange l i um Rrierusse üUe»tousmi»si püh^ 
ha kolmandamal p ä r r a l . JLnf. »4, 

, 6 , 4 7 . salmist sadil. 
Isqga kui nemmad sedda rääksi), seisis Jesus 
" isse kest nende wahhel, ja ütles neile: Rahho 
ol^o teile l Agga »emmad kohkusid ja kartsid.^ 
mõtlesid ennast waimo näggewad. Ja lemma № 
les neile: Miks t«e õllele ni wägga ärraeb«^ 
tand? Ja mlkspärrast touswad nisuggustd и і м * 
missed tele luddamette seest? Et wadage mo kaev 
ja «0 »allad, ftst et minna sesamma ollen, katsr» 
mind lättega ja wadage, sest waimul ep õlle mlttt 
ubha ja luid, nenda kul teie näte mul ollewad. Ä" 
kui ta sedda sai üttelnud, nältls lemma neile 0» ' 
mad käed }Q іаЫ. A.gga kui nemmad römo p# ' 
rast weel ei uffnud, ja immeks pannid, siis ütle» 
ta nende wasto: Kas teil on siin middagi fta-
J a nemmad pannid lemma ette tükki ІМ*№ 
kalla ja kerie,met. $a lemma wottis ja sti neno« 
ees. Ayga temma ütles nende wasto: Need 0» 
«eed köuned, mlS ma teile riäks«, kui minna au« 
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teie jures ollin : Sest keik peab löeks sama, mls 
Nosesse kässo, öppelusseefe ja Prohwetlde ja lau 
lo ramatusse minnust on tirjotud. <£tis teagi tcm-
ma nende mõistust lahti, et nemmad kirjad mo,st-
sid. J a temma ütles neile: Nenda on^tiljotud, 
la nenda piddi Kristus kannatama, ja üllestous-
Ma surnust kolmandamal päwal ja temma nim-
Mel piddi kulutama meleparrandamist ja pattude 
andeks, andmist keige rahwa seas, ja algama J e -
tusalemmast. 

Срівсеі essimessel pühhapawal pärrast Ätte* 
tussi üUesrousnuosi pühha, i Joan. 

5,4-12. salmist sadlt 
@ М keik, mis Jummalast on sindinud, wõidab 
/ T ma-ilma ärra, ja meie ust, se on se wõimus 
mis ma-ilma on ärrawõitnud. Kes muido on, kes 
Za-ilma änawoidab, kui agga se, kes ussub, et 
jjefas Jummala Poeg on. Se on sesamma, kes 
mlleb wee ja wene läbbi, Jesus se Kristus, ei m:t-
3>.weega ükspäinis, kuid wee ja werrega. Ja 
§Nto on, kes tunnistab, et waim on töddc. 
j£Cft kolm on, kes tunnistawad taewas, Ie»a, 
>anna, ja pühha Waim, ja need kolm on üks. 
& kolm on, kes tunnistawad Ma peäl, Waim, 
^!veesi, ja werri, ja necd kolm on ühheks tunnis­
tab. ^ul meie innimeste tunnistust waetowot-
on i ' ^ ° n Jummala tunnlsllls surem, sest se 
^-Jummala tunnistus, mis temma on tunnlsia-
j j ; " ' ommast Pöiast. Kee ussub Jummala Pr'a 
№* sel on tunnistus ennese secs. Kes ei usm 
I m a l a t , se on tedda wallelikkuks teinud, sest 

""na ei oll< mille ustnud sedda lunnismst, mi* 
8 H Iirnv 
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Jummal on tunnistanud ommast Pöiast. J a st 
on se tunnistus, et Jummal meile on iggawest ello 
annud, ja sesamma ello on temma Pöia sees. 
Kellel se Poeg on, sellel on ello, kellel Jummala 
Poega ei olle, sellel ei olle sedda ello mi l le . ' 

Gwangel ium essimessi! p ü h h a p ä w a l phP 
ra>i £Чгі*ш&(е üllesrousmtose p ü h h a . 

J o a n . 20, 19-31. sillmift sadik. 
Cmi nüüd õhto aeg olli selsammal essilnesstl 
3+ näddali päwal, ja uksed lukkus ollid seal, kus 
jüngrid ühkeskous ollid kartusse pärrast Iuda-
rahwa eest, siis tulli Jesus ja seisis kest nende wai)' 
hel, ja ütles neile: Rahho olgo teile! J a kui ta f̂ ' 
da sai üttelnud, näitis temma neile ommad käed 
ja külje; siis said need Jüngrid roömsake, kui new* 
mad Issandat näggid. S i i s ütles Jesus nei lew 
Ic: Rahho olgo teile! nenda kui Issa miud on la? 
kilanud, nenda läkkitan minna teid ka. J a kui ta 
sedda sai üttelnud, puhhus ta nende peäle, ja ülles 
neile: Wõtke pühha Waimo. Kellele teie ial pal' 
tud andeks annate, neile on need andeks antud» 
Kellele teie ial pattud kinnitate, neile on need kllv 
nitud. Agga Tomas üts nust kahhestteinkümnclt, 
kedda nimmetakse kaksikkuks, ei elnud mrte nffj' 
dega, kui Jesus tulnud : S i i s ütlksld necd teise" 
jüngrid temmale: Mele olleme Islandat nalnu0: 
Llaga temma ülles neile: (£i ma ussu mitte, ku 
minna ei na temma katte secv naelte asset, ja e 
panne omma sõrme naelte asseme sisse ja ei jtfjr 
ne omma kät temma külje sisse. J a kahheksa w 
wa pärrast ollid need Jüngrid jälle sealsamma 
ia Tomas nendega. S i i s tulleb Jesus, ku»"«« 
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lukkus ollid, ja seisis kest nende wahhel, ja ütles: 
^ahho olgo teile! pärrast ütleb temma Tomale: 
W e a omma strme seie, ja Wata minno käed» ja 
anna omma kät seie, ja panne minno külje sisse, 
la ärra olle ustmatta, waid ustlik. J a Tomas 
wastas ,a ülles temmale: Minno Issand, ja 
winno Jummal ! Jesus ütles temmale: Tomas , 
la olled ustnud, sest et sa mind olled näinud; ön-
fao on need, kes ei nä , ja siiski ustwad. Agga 
^lesus on kül muid paljo immetähte teinud omma 
lungrltte ees, mis ep olle üllesklljotud sesinnatse 
ramato sisse; agga needsinnatsed on kir»omd, et 
l<le peate ustma et Jesus on Kriems Jummala 

Щ, ja et teie peate ustma ja ello sama temma 
"lmme sees. 

Epistel reisil pühhapäwal pärrast Rris, 
tuvje üllesrouomlsse pühha, i peerr. 

2,21-25. salmist sadlk. 

^ e s t seks ollete teie kutsutud, sest ka Kristus on 
7 * teie ecst kannatanud, ja teile tähte jätnud, et 

"" peate temma jälaede sees käima, kes ei olle 
M o tc nud, ja kelle must polle pettust leitud, kes 
J toirnanb wasto, kui tedda söimati, kes ei ähwar-
,"lld, kui ta kannatas; wald andis selle holeks, 
" õiete kohhut mõistab Kes meie panud isse 

K a n n u d ommas ihhus ülles pu peäle, et meie 
fen c pattust äna sama ja öiqusscle ellama, 
tel? ^ m r t e läbbi teie ollete terweks sanud. Sest 
Р6А hüite *ul eksiad lambad, agga nüüd ollete teie 

^dud omma hinge karjatse »a üllewaatja pole. 

F 3 ükvan-
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L^annelium reisil pühdapäwal parras 
î rwruvse ülleorouomisse pühha. Joan. 

ic», i l - 16. salmlji sildik. 
§<Ninna ollen se bea karjane, se hea karjane jät-
" * tab omma ello lammaste eest. Aaaa se pal* 

gallnne, kes ei olle karjane, kelle ommad need lauf 
bad ci olle, näad hunti tullewad ja jättab lambad 
mahha ia pössqeneb, ja hunt wõttab neid kinni/ 
ja pillab need lambad laiale. Aqga palgalinnt 
pöqqeneb, sest et lemma on valgalinne ja temma 
ei holi lammastest mitte. Minna ollen se hea kar-
jane ja tunnen ommad, ja minno ommad tund' 
wad mind, nenda kui mind Issa tunneb ja minna 
tunnen sedda I s sa , ja jättan omma ello lammas 
te eest. J a mmnul on weel teised lambad, need el 
olle mitte sestsinnatsest laudast, ja neid pean min' 
na ka seie toma, ja nemmad kuulwad minno hea' 
le, ja peab üks karri ja üks karjane ollema, 
stplftlel kolmandamal pühl>apäwal pärrast 

R m r u e t t üUesrousmlose p ü h h a , i peerr. 
2, l l - 2o. salmist sadik, 

ttsrmad, minna maenitsen teid kui malalissed <a 
<* woorad, et teie ennast hoiate lihhalikko hiw/ 
mude eest, mis hinqe wasto ftddiwad, ja et telk 
head ello peate paaqanatte seas, et nemmad se eest, 
M's nemmad uist kui kuriateaaiattest pahha хШ 
wad, wõttaksid teie bea teggude pärrast, mis nem 
mad teist näwad, Jummalal auustada katsm«^ 
se päwal. Serärrast heitke ennast keikide innl̂  
meste »cädmisse alla Issanda pärrast, olgo kun 
lünga kui üllema alla; ellil pealikkude kui nen-
alla, kee temmast on lüttimd, wrjateaHiatttl^lu 



ttitty Epifflid. «7 
lnchtlusscks, agga heateggiatlele kltusseks Sest 
^<nda on Iummcla tahtminne, et teie head teh-
b's moistmatta innimeste rummalust finnifullme; 
ku» wabbad, ja ci mitte otsigo clleks teil se wabba-
*w kurjusse katteks, waid kui jummala sullased. 
Rüüstase keikl, armastage wende, kartke Zunv 
lllalat, auustage kunningast. Teie <ullased, kuul-
8*, keiqe kartussega omma issandane sanna, ei 
lnitle ukepäiniS heade sanna, kes järrele andwad, 
^aid ka nende tiggedatte sanna. Sest se on arm, 
'ui kegi süddame. tunnistusse pärrast Jummala 
"< keik kurwastust heaks wõttab, ja ün kohhut 
kannatab. Sest mis kitus on se, kui teid su pär-
gjft peksetalse, ja teie nenda kannatlikkud o»ete: 
1[Ш kui teie head tchhiS ja kurja nähhes kan-
"ata«, se on arm Jummala jures. 

^wangelium МтлгЬлтаІ p ü h h a p ä w a l 
pärrast Kriotuefe ülleorousmissi p ü h h a . 

J o a n . ,6,16*23. salmist sadik. 
Nnikesse ala pänast, siis el nä teie mind mltte, 
f ft !a ta ünlkesse oia pärrast, siis näte teie mind, 
"lt minna lähhän Issa jlire. S i i s ütlesid mon-
M a d temma Iüngrinest issikeskis: M S se on, 
? " temma melle ütleb: Ürrikesse aia pänast, siis 
JM Шг mind mitte, ja ta ürrikesse aia pärrast, 
Ä?näfc teie mind, ja et minna Issa jure lähhen? 
^ p ä n a s t ütlesid nemmad : Mis se ся, mis tem-
^? "tl.b: ürrikesse aia pärrasi? Meie ei tea mltte, 
? " temma rägib. S ' iS mõistis Helus. et nem-
j ! Q D ttmmalt titsid küssida j . , ülles nende was-
^ / S e d d a küesile teie issekeskls, et minna olle» 

" lud: llnlt^se aia pärrast, siis ei nä teie mind 
F 4 mm, 
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mitte, ja ta ürrlkesse aia pärrast, siis näte teie 
mind. Töest, töest, minna ütlen teile, teie peate 
nutma ja ulluma» agga ma-ilma on rõmus. Teid, 
peab kurwastama,, agga teie kurwastus peab rö^ 
muks minnema. Ühhel naesel, kui temma lapst 
ilmale toob, on kurwastust, sest temma mnd on 
tulnud, agga kui temma saab lapse sanud el mölle 
temma ennam ahhastusse peäle se römo pärrast/ 
et innimenne ilmale on sündinud. J a teil on kül 
nüüd ka murret, agga minna tahhan teid jälle 
nähha, ja teie südda peab rõmus ollema, ja üksll 
<f pea teie rõmo teist ärrawõtma. J a selsammal 
.päwal ei küssi teie mult middagi. 

Episrel neljandamal p ü h b a p ä w a l pärrast 
Rmtu&fe üllestouomlose p ü h h a . Jak , и 

i6-2i. salmist sadik. 

5fsrge eksige mitte, mo armsad wennad. #f j | 
"*-* hea andminne, ja keik täis and on üllewelt l" 
tulleb mahha walguste Issast, kelle jures ei olle 
muutmist egga wahbetamiese warjo. Temma w 
meid sünnitanud omma tahtmisse järrele töe sa«N" 
läbbi, et meie piddime kui üks essimenne suggu & 
lema temma lomade seast. Sepärrast, minno ar 
mad wennad, olgo igga innimenne nobbe kuulma/ 
pitkalinneräkima, pitkalinnewlhhale: Sestw!^, 
meese wihha ei te mitte, mis Jummala ees Щ 
on. Sepärrast heitke ennesest ärra keik roiust г 
kurjust, mis wägga paljo on, ja wölke tassase m^ 
lega wasto sedda sanna, mis teie sisse on \№m 

ja wõib eele hinged önsaks tehha. 
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^VangeKum neljandamal pühhapäwal par-

rast Rvietitefe ülleerousmiose pühha. 
Ioan. 16,5'is. salmist sidik. 

Älgga nüüd lähhcn minna selle jure, kes mind 
л * on läkkitanud, ja ükski teie seast ei küssi mult: 
№ ) o sa lahhäd? waid et minna leile sedda ollcn 
Utlelnud, on teie südda täis kurwastust sanud. 
£Ш minna ütlen teile sedda töt: S e tullcb teile 
ptask, et minna ärralahbän, sest kui minna ärra ei 
Ща, stie ei tulle tröö^na mitte teie jure; Agga 
;UI minna saan ärralamud, tabhan m nna tcdda 
"le jure läkkitada. J a kui sesamma saad tulnud, 
?sinab lemma ma-ilmale märko patto parrast, ja 
algusse parrast, ja kohto parrast. Patto parrast, 
tl nemmad ei ussu minno stese: Aaqa öiausse 
parrast, et minna Issa jure lähhün ja teie mind 
* п кит ei nä : J a kobto parrast, et sesinnatse ma-
"Ma würeti peäle kohhut on moistcmd. Minnul 
^n teile weel paljo ütlemist, aoga teie ei woi sed-
zü nüüd mitte kanda. Aaga Fui lemma, se töe 
-"a im, tulleb, se juhhatab teid keige töe sts<e, sest 
^lnma ei ragi mitte isseennesest, wald mis lemma 
luleb, ftdda ragib temma, ja tullewad asjad kulu-
^b lemma teile. Sesamma auustab mind, sest 
^lnno ommest wottab temma la kulutab teile, 
^kik se, mis Issal on, se on minno, sepänast ollen 
^nna üttelnud, et temma peab minno ommast 
">olma ja teile kulutama. 
^Pivrel wiendamal pühhapawal parrast 

Rrieruefe ülleotouomlbse pühha. Jak. 
i, 22- 27. salmist sadik. 

J l s g a olge sanna tegaiad, ja ei mitte ükspäinis 
^ д 5 kuul. 
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kuuüad, et teie wallemötlemisse läbbi ennast " 
petta. Sest kui kegi on sanna kuulja, ja ei mlttt 
teagia, se on selle mehhe sarnane, kes omma ihho* 
llkko pallet peeglis katsub: Sest ta on ennast laiV 
nud ja ärraläinud, ja seddamaid ärraunnustas 
nud, missuggune temma olli. Agga kes wabbat 
dusfe täie käs'o sisse kummardades watad, ja ftlle 
jure jääb, sesinnane ei olle mitte unnustaw kuulja, 
waid teo teggia, sesinnane on wast onnis omma 
teggemlsse sees. Kui kegi teie seast arwab Iun^ 
mala tenia ollewad, ja ei tallust mine omma 
keelt, waid pettab omma süddant, selle Iumma-
la tenistus on tühhine. üks puhhas ja laitmatts 
tenistus Jummala ja Issa ees on se: Waeste 
laste ja lestnaeste järrele kulama nende willetsu^ 
ses, ja isseennast ilmawiggata mailmast pi&' 
dama. 

ikwangelium wiendamal pübhapäroal рД* 
raft Rrietaefe ülUerouemtosi p ü h h a . 

J o a n . 16,23 - 30, salmist sildlk. 
best, töest minna üllen teile: Mis tcie ial 3 * ' 
sall pallute minno nimmel sedda annab teffl' 

« a teile. Tännini ep olle teie middagi pallunud 
minno nimmel: P,:lluqe, siis peate teie wörnia, ti 
teie rööm wo«ks ^äis olla. Sedda ollen minna leile 
täbbeudamisse-sannadeaa räkinud, agga se tund 
tulleb, et minna läbbend imlese- sunnadeqa enna^ 
leile ei rägi, waid kulutan teile julgeste ommast 
Issast. Selsammal päw^l p^ate teie palluma 
Mlnuo nimmel, ja minna el ütle lelle mute, у 
«lnna tahh?n jsfa teie eest palluda, sest Issa isse 
«rmastab leld, sest et teie mind ollete armast«^ 

T 
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Ald, jo ustnud, et minna Jummalast ollen wälia-
"inud. Mlnna ollen Iefafi wäljaläinud, ja ml-
J«d ma-ilma sisse, ta jattan minna ma-ilma müh« 
4 ia lähhen Issa jure. S i i s ütlesid temma jüng-
"d temma wasto: W a t a / nüüd rägib sinna jul-
(Й*е, ja ei ütle ühteqi tähbendamisse- sanna. 
J<uut> teame meie, et sinna keik asjad tead, ja sul 
*P olle tarwis, et sinnult kegi küssid. S c h ussu-
"< meie/ et sinna Jummalast olled wäljaläinud. 

^piorel ^r ierussi ZatxcAminntmitft pühha l , 
^lpoji. Cepss. ram. i , i - n . salmlfi sadik. 

^esimesse ramato ollen minna kül teinud, Teo-
> wilus, keigest sest mi« Jesus hukkas teggema 
j? õppetama se päwani, millal tedda ülleewotti, 
*4l ta Apostlidele (kedda ta olli ärrawallitsenud) 
pühha Waimo läbbi sai kässo annud, keunele 
'"nma ka pünast omma kannatamist isseennast 
^ w a l t olli näitnud mitme löesise märgiga, ja 
2" neist nähtud nellikümmend päwa ja räki« 
Emmala rigi asjo. J a kui ta nendega kokko sai, 
s^kis temma neid, et nemmad ei piddand Ieru-
Semmast ärraminnema, waid Issa toomst oot-
,'ll mis teie (ülles temma) minnust ollete kuul« 
.??' Sest Joannes on kül weega ristinud, agga 
£ ° peab pühha Waimoga ristitama ei mine 
fcla pärrast neldsinnalsid päiwi. Kes nüüd ollid 

tulnud, küssisid lemmalt ja ütlesid: Issand, 
inna selsinnatsel aial jälle Jsraelile ülleseh-
kunningriki? Agga temma ülles milt: Teile 

§f sinna selsinnatsel aial jälle jsraelile ülleseh 
Vfi kunningriki? Agga temma ülles mil*: Teib» 
^ nlnni aego egga tundisid teäda, mis Issa omma 
H<s< melewalda pannud, waid teie peate pühha 
^aimo wägge sama, km ta Uit peäle saab ш;> 

Bu* 
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mW, ja peate minno tunnistajad ollema ni hästi 
Jerusalemmas, kui ka keige! Iuda«ja S a m a r a 
maal, ja ma»ilma otsani. J a kui ta sedda sai üt-
ttwud, tõsteti tedda nende nähhes ülles, ja pilw 
wõttis tedda ülles nende silma eest ärra. J a kül 
nnnmad üksi silmi taewa pole waatsid, kui temma 
ärraläks, wäea, siis seisid nende jures kaks meest 
walgis ridis, kes ka ütlesid: Kalilea-ma mehhed, 
mis me seisate ja wäeate ülles taewa? sesinnane 
I.'sus> kes teilt on ülleswõetud taewa, se peab Ф! 
leina selsammal kombel, kui teie tedda ollete näî  
Nlld taewa ärraminnewad. 

ll^cvangelium Krieruefe Taewaminnemisst 
pühdal. Mark. 16, 14-20. salmist sadik. 

« J i m a k s kui need üksteistkümmend laudas ip 
<+& sid, näitis ta ennast, ja stilles nende ustmat-
ta ia kõwwa ssiddant, et nemmad neid es olle ust' 
uut), kes tedda ollid näinud üllestõusnud ollewas 
J a temma ütles neile: Minge keige ma-ilma, )J 
kulmaae armo - üppemst keige lomale. Kes ussud 
ja kedda ristitakse, se peab ön'aks sama; agga 
kes ei ussu, tedda peab hukka moistetama. Agga 
nnle, kes ustwad, peawad nisuggused tähhed P 
res ollema: Minno nimmel peawad nemmad ftfjf' 
je waimusid waljaaiama, usi kelesid räkima, ussa 
ün-s-wõtma, ja kui nemmad üht surma jomljl 
peaksid joma, ei pea neile sest ühteqi wigga sama» 
Ha'gede peäle peawad nemmad kassi pannema, 
siis sawad nemmad parremaks. J a I s l and , ku» 
ta nendega sai räkinud, wõeti ülles taewa ja ^ 
mb Jummala parremal polel Aqga nemmad lal 
sid wälja/ ja ütlesid jutlust keift* paikus, j a p * 
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f<mb aime nciD, ja tlunltao se sanna nendo to*v 
we-tähtede läbbi, mis seäl jures jundsid. 

Epistel kuendamal p ü h h a p a w a l parrast 
Ztoeruefe üllestc uomiesi p ü h h a , 

i peerr. 4, 7,11. salmist stdik. 
Äsgga keige asjade ots on liggi sanud, sepärrast 
г * olge mõistlikkud ja walwsad palwetale. Agga 
"lge ennamiste piddago isftkeskis ühte puhko ar» 
I s t u s t : Eest armastus katlad pattude hulka, 
"lge issekeekis wõõraste wastowõtjaa Hma 
^urrisematta, sedda möda kui iggaüks on armo 
M i sanud, nenda aidage teine teist sellega, kui 
jummala monnesarnatse armo head maiapidda^ 
Qd, Kui kegi rägib, kui Jummala sannad cdfino 

«Mlna sedda, kui kegi tenil, se tenigo kui sest jõuust, 
"W Jummal annab, et keikis Jummal saaks 
auustud Iesusse Kristusse läbbi, kellel on au ja 
^ 3 g i iggaweste iggawesseks aiaks, Amen. 

^Wangelium kuendamal pühhapäwal pae-
*aR ̂ riftluvsi üllesrouomibsi pühha. Joan. 

15, 26,ja 16, pear. 4. salmist sadik. 
Usga kui se ttööstia saab tulnud, kedda minna 
^ I teile tahhan läkkitada Issast, st töe Waim, 
^ I s s a s t wäljalähhäb, sesamma peab minnust 

^ l s t a m a , ia teie peate fi! tunnistama, sest teie 
y kle algmissest minnoga olnud. Sedda ollen min-
l," leile räkinud, et teie ennast ei pahhanda. 5a 
^^mad lükkawad teid koggorussest wälja: ka 
% г ^""d, et iggaüks, kes md lappab, mi 
Le!d 2ummalale melehead hn ühhe ohwriga fca/ 

^d. J a sedda wõtwad nemmad teile tcbb 
parrast 
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vänast, <t nemmad ei olle tunnud sedda 3*№ ttf 
ga mind. Agga sedda ollen ma teile räkinud, et 
kuise wnd saab winud, tele se peäle mbtlete, et 
ma teile sedda ollen üttelnud. Agga sedda ep olle 
minna algmissest teile mitte üttelnud, sest et ma 
teiega ollin. 

lepiblel lTlelllpühhl tosimeosil p ä w a l . Ъ\>Ф 
Ceger.. r a m . 2, i - i z . (altnifi sadlt. 

Sa kui Nellipühhi-pääw kätte sai, siis o B 
nemmad keik ühhel melel kous. J a taewal» 

sündis äkkitselt üks kohhisemiune, otsego t№* 
tuul olleks puhhunud, ja täitis keik sedda kodda/ 
kus nemmad istsid. J a neist nähti kui löhhutu» 
tulle keled, ja se seisis iggaühhe peäle nende seast' 
J a nemmad said keik täie pühha Waimo, ja w 
kasid räkima teisi keli, nenda kui se Waim neile 
andis selgeste üllesräkida. Agga Ieru'alemmas 
ollid Iuda-rahwas ellamas Iummalakartllkku^ 
mehhed keigesugguse rahwa seast, mis taewa jj» 
«n. Kui nüüd sesinnane heäl juudis, siis tulli хм' 
wa-hulk kokko, ju sind ommas möttes seggaseks,! 
sest iggaüks kulis neid omma kele-murde räkiwad. 
Za nemmad ehmatasid keik ärra, \a pannid № 
meks, ja ütlesid teine teist wasto: W a t a , <j* 
needsinnatsed keik, kes räkiwad, Kalilea-ma tn<¥ 
hed ei olle5 Kuida siis meie iggaüks kuleme omma 
kele»murde, mis ftes meie olleme sündinud? 0№ 
meie Parti-rahwas ja Meda-ja El^mi-rahwas, 
ja kes mele ellame Mesopotamia ja Iuda ja Ло?' 
padokla, Pcneuklse ja Asia»maal, Wrigia \» 
'Vamwilia, Eglpmese ja Llbla-nkidt sees Kirene 
kaudo, ja Roma- rahwa woörad, Iuda-rahwas 
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W hästi kui need, kes Iuda- rahwa uvko heitnud 
^reta ja Arabia-rahwas: fiis kuleme meie mid 
Miwad meie omma keli Jummala sured asjad. 
3a nemmad ehmatasid keik ärra, ja ollid õtsea» 
"hhe peäl, ja ütlesid teine teise wasto: Mis se kül 
s^aks ollema ? Agga teised pannid sedda naewks 
la ütlesid: Nemmad on täis maggusat wina. 

^Vckngelium tTlellipühhl essimessel päwal, 
Io«n. 14, 23,31. silmist std.k. 

3esus wastas <a ülles temmale: Kui kegi 
mind crmaetab, kül se peab minno sanna« ja 

wlnno Issa armastab tedda, ja meie tahhame 
"mma jure tu3a, ja ello »asset temma jure tehha. 
?es mind ei armasta, se ei pea minno sanno; ja 
^ sanna, mis teie kulete, ep olle mitte minno, 
*Q l° selle Issa, kes mind on läkkitanud. Tedda 
sllen minna teile räkinud teie jure« ollss. Agga 
'/troöstla, se pühha W a i m , kedda minno I s s a 
lähhäb läkkitada minno nimmel, sesamma peab 
"lo õppetama keik, ja teie mele tulletama keik, 
J * minna teile ollen üttelnud. Rahho jätta» 
?'l<na teile, omma rahho annan ma teile, minna 
^ a n n a teile mitte nenda, kui ma »ilm annab, 
^-"esildda ärgo ehmatago, egga sago arraks mil-
«^ Teie ollete kuulnud, et ma teile ollen üttelnud: 
""nna lähhän ärra, ja tullen jälle teie jure. Kui 
f0w

 m i«o armastaksite, kül teie ollelsue siis rööm-
JJ i S m a о В е п ""elnud: Minna läHHan Issa ju-
J. і ф minno Issa on surem mind. J a nüüd olle* 
H a teile üttelnud enne kui se sünnib, et teie 
teie« ' № se sünlllb. Minna ei sa ennam paljo 

^«a rüüda, sest sesmnatse ma-llma Würst cul-
leb, 
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leb, la ei sa mitmust ühtegi^ Agga et ma^il 
mõistaks, et minna sedda Issa armastan, i* 
nenda teen, fui Iesa minb on kässnud: touskt 
ülles, läkki sm arra. 

Opisrel ПеПірйЩ reisil p a w a l . Apost. Ъ$ 
8«d. ram. ю, 42- 48. salmist sadik. 

Sa temma ( I E s u s ) on meid kästnud rabwalf 
kulutada ja tunnistada, et sefamma on I* 

Iummalast seätud ellawatte ja surnutte fohtc 
mõistja. S'stslnnatsest tunnistawad keik Prol^ 
wetid, et temma nimme labbi keik, kes temma siest 
ussuwad, peawad pattude andeks-andmist sam^ 
Kui Peetrus need sannad alles rakis, lan.qes püĥ  
ha Waim keikide peäle, kes ftdda sanna kuulsid? 
ja need ufflikkud ümberleikamissest, ni mitto ДО 
Peetrusse a ollid tulnud, ehmatasid ärra, et № 
pagganatle peale pübha Waimo and olli rcaüfl' 
tud. Sest nemmad kuulsid mid woöraid kelesid t? 
giwad, ja Ämmalal wägga auustawad. ©ijj 
kostis Pcetrus: Kas keqi woib wet keelda, et neij 
ei peaks risutama r\$ puhka Waimo on sanuv 
nenda fui пкице ? J a temma kastis neid ristida 
I S s a n d a nimmel. 

lLwangelium Nelltpübhi teisel päwa l . 
I o a n . 3, , 6 - 2i. salmist jadlt. 

/J^est nenda on Iummal ma-llma armastanud/ 
VL/ et temma omma aino sündinud Pöia on № 
ішо, et ükskl, kes temma sisse ussub, e« pea hukl" 
sama, waid et iggawenue ello temlual peab ollema» 
Sest Iummal ep õlle omma Poega mitte läkktta 
nud ma-ilma, et temma ma-llma piddi burra 

mõistma, 
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Mõistma, waid et ma-l lm temma läbbi piddi ün-
saks sama. Kes temma sisse ussub, tedda ei mõis-
ttta mitte hukka; agga kes ei ussu mitte, jubba se 
£N hukkamoistetud, sest temma ep olle ustnud 
Jummala aino sündinud Pola nimme sisse. A,> 
5a se on se hukkamoistminne, et Walgus on tul-
lmd ma-ilma sisse, ja innimessed armastasid 
pimmedust ennam kui sedda Walgust; sest nende 
leud ollid kurjad. Sest iggaüks, kes kurja teeb, 
wihkab sedda walgust, ja ei tulle walguese jure, et 
lemma teggusid ei pea leidetama. Agga, kee töt 
|?*Ь, se tulleb walgusse jure, et temma teud wölk-
no awwalikkuks sada/ sest nemmad on Jummala 
№* tehtud. 

^p iote l t ^e l l i pühh i kolmandamal p ä w a l . 
^PHst. Cegss. ram. 8,14-17. salmest jad l t . 

3a kui need Apostlid, kes Jerusalemmas ollid, 
said kuulda, et Samana , lin Jummala san-

p* olli wastowõtnud, läkkitasid nemmad nende 
,Ut< Peetrust ja Ioannest. Kui need senna said, 
Allusid nemmad Jummalat nende eest, et nem-
?ad pühha Waimo piddid sama. (Sest temma 
polnud weel ühtegi peäle nende seast langenud, 
!:flid nemmad ollld agga Issanda Iesueje nim-
^ ristimd. &\it pannid nemmad kaed nende 
" " « , ja nemmad said pühha Walmo. 

^van^e l lum NeUlpühhi kolmandamal Paš 
toal J o a n . 1 0 , и 10. salmist sadik. 

3öest, toest, minna ütlen teile, kes ei lähhä 
оог "ksest siose lammaste lauta, waid astub mai-

4lt sisse, se on warras ja riwel. Agga kes uksest 
Ö sisse 
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sisse lähhäb, se on lammaste karjane. Sellele teeb 
uksehoidja lahti, ja need lambad kuulwad temma 
heale, ja temma kutsub ommad lambad nimme 
pärrast, ja wiib neid wälja. J a kui ta ommad 
lambad saab wäljaaianud, siis käib temma nende 
eel, ja need lambad käiwad temma jänel, sest 
nemmad tundwad temma heält. Agga woöra 
järrel ei käi nemmad mitte, waid poggenewad 
temma eest, sest nemmad ei tunne wõõraste heält 
mitte. S e tähhendamisse«sanna ülles Jesus neile: 
Agga nemmad ei mõisinud mitte, mis se piddi oU 
lema, mis temma neile räkis. Sepärrast ülles 
Jesus jälle nende wasto: Töest, toest minna ütlen, 
t r i f f : Minna ollen lammaste uks. Keik, kes enne 
mind on tulnud, need on wargad ja rööwlid: <#' 
ga lambad ei olle neid mitte kuulnud. Minna ojf 
len se uks, kui kegi minno läbbi sisse lähhäb, st 
peab önsaks sama, ja peab sisse-ja wäljaminne^ 
ma, ja jomist leidma. Warras ei tulle mu pärrast, 
kui wanastama ja tapma ja hukkama. Minna ol* 
l.ll tulnud, et neil peab ello ja keik rohkeste ollema. 

Episrel kolm- aino J u m m a l a pühha l . 
R o m . ii, 33«36. salmistsadlk. 

h sedda Jummala rikkusse ja tarkusse )<* 
tundmisse süggawust! $uit ärra-arwama^ 

ta on temma kobtomolstmiesed, ja ärramõistma^ 
ta temma wisid! sest kes on Issanda mele tunnud-
Ebk kes on temma nouandia olnud ? Ehk kes on 
temmale middagi enne-annud, et sedda peaks teni 
male jälle tassutama ? Sest temma seest, ja tetN/ 
ma läbbi ja temma sisse on keik asjad ; temma" 
olgo au iggaweste, Amen. 

O 
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A 
ldlvangelium tolm-aino J u m m a l a pühha l . 

J o a n . 3, i - i s . salmid sitdlk. 
gga üks innimenne olli Wariseride seast, Ni-

kodemus nimmi, Iuda rahwa üllem. Ee.sin-
llane tulli Iesusse jure ösel, ja ülles temmale: Op-
fktaja, meie teame, et sa olled Jummalal! tulnud 
öppetajaks: Sest ükski ei wõi neid immelahtesid 
kehha, mis sinna teed, kui Jummal ei olle temma-
8Я* Jesus wastas ja ülles temmale: Töcst, 
"est, minna ütlen sulle, kui kegi ei simnl üllewelt, 
JJ wõi temma mitte Jummala riki nähha Nlko-
Vwus ülles lemma wasto: Kuis wõib mnimcnne 
mndlda, kui ta wanna on? »at ta wõib mst-
z r̂da omma emma ihho sisse minna la sündita? 
Zejus wastas, Töest, töest minna ütlen sulle, kui 
J*?! ei {Unni weest ja Waimust, siis ei wõi temma 
?ltte Jummala rigi sisse sada. Mis lihhast jun-
^nud, se on lihha, ja mis Waimust jundmud, se 
?n Waim Ärra panne immeks, et ma sulle ol-
^ ttelnud : Teie peate üllewelt jundlma. Tuul 
f^hhub, kuhho ta tahhab, ja sinna kuled temma 
№ / agga sinna ei tea mitte, kust ta tulleb, ja 
j^bo ta lähhäb : Nenda on iggaüks, kes W a i -
Ьы D n stmdmud. Nikodemus waotas ja ütles 
jo / a I e : ^ulda se wõib ssrndida? I^sus wastas 
" "tles temmale: Olled sinna Israeli öppen.ia, 
r.<ji mõista sedda nutte? Töest, töest, minno üt-
^»ulle: M»e lägime, mis mele teame, ja mrnis-
*/?*/ mis meie olleme näinud, ja teie ei wõtta 
Jb tunnistust mitte, wasto. Kui minna leile rä 

" Neist asjust, mis Ma peäl on, jc 
kui ma lelle 

щn# aslust, mis Ma peäl on, ja teie el usso 
чЛг kulba wottaksite teie uskuda, kui ma lelle 

ш*мп neist asjust, mis üllewel taewas on? Sest 
G 2 ükski 
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ükski ci olle taewa läinud, kui agga fe, kes xc№ 
wast mahhamlnud, se innimesse Poeg, kes ta* 
was on. J a nenda kui Moses ühhe ussi on körbes 
üllendanud; nenda peab se innimesse Poeg ulW 
damma, et ükski, kes temma sisse ussub, ei pea 
hukka sama, waid et temmal iggawenne ello 
peab ollema. 
lttptsrel esfimeosil pühhapawal pärrast koltt^ 

aino Jummala pühha , i Joan. ' 4, 
16-21. salmist sadik. 

Summata on armastus, ja kes armasmsst Щ 
jääb, se jääb Jummala sisse, ja Jummal 

lemma sisse. S e s on se armastus täieks sanuo 
meie jures, et meil wõiks julgust olla kohto päwal, 
sest otsego temma on, nenda olleme ka meie sessis 
naeses ma-ilmas. Karmst ep olle mitte armas-
tusses, waid täis armasms aiab karmst wälja/ 
sest karmssel on wallo; agga kes kardab, st ei oflj 
mitte täieks sanud armastusses. Armastagem 
tedda, sest la on meid enne armastanud. Kui kes» 
ütleb: Ma armastan Jummalat, ja wihkab ow-
ma wenda, se on wallelik; sest kes ei armasta 
omma wenda, kedda ta nääb, kuida se woft 
Jummalat armastada, kedda temma mitte ei щ* 
J a sesinnane kässosauna on meil lemmalt, et l*> 
kes Jummalat armastab, se peab ka omma vow 
da armastama. 
zewanUelium essimessel pühhapäwal pärrast 

kolm-aino Jummala pühha , tut 16, 

A 
19-31. Ц и т ц |лоіг. , . . $ 

gga üks rikkas innimenne olli, ja se W " ^ 
annast purpuri ja kalli linnase ridega, /a eu 
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iggapääw rõõmsaste ia fuWtt. Agga üts wae-
Ue olli Laatsarus nimmi, se olli maas temma wär-
lawa ees täis paisisid, ja pudis omma kohto tais 
lada neist leiwa rasokessist, mis rikka laua peält 
lnahhalangsid, agga koeradke tullid ja lakkusid 
temma paised. Agga se stndis, et se waene surri, 
la et tedda inalidest kanti Abraami sickesse: Ag-
sa se rikkas juni ka ja maeti mahha. J a ku, ta 
pörgus sures wallus olli, ja ommad silmad ülles 
tõstis, näggi ta Abraami kaugelt ia Laalsarust 
lemma sülles. J a temma hüdls ia ütles: Wa 
Abraam, heida armo mo peäle, ja läkkua Laal-
lorust/ et ta omma sörme õtsa wette kästaks, ja 
JJJiitoo keelt jahhutaks, sest mind waewaiakse 
3"gga seslnnatse mllelekes. Agga Abraam ütlcs: 
,"oeg, mölle, et sa omma head põlwe ommas el-
M olled kätte sanud, ja nendasammoti Laatsa-
M kurja, agga nüüd römustakse tedda siin, ja 
nnd waewatakse. J a peäle keik on meie ja teie 
Wahhel suur wahhe krnnimd, et need, kes sitt taht-
?ao lenna teie jure minna/ ei wõi mitte, egga need, 
^b seäl on, ei sa seält tenna meie jure tulla. Ag-
^ temma ülles: M a pallun siis sind, issa, et sa 
""da läkkitad minno issa kotta, sest mul on wiis 
?.**!fca, et ta neile kinnitaks, et nemmadke ei sa 
' ' e toaüo paika. Abraam ütles temmale: Neil 
aj1 Moses ja prohwetid, luulqo nemmad neid. 
M a temma ütles: Ei mltte, issa Abraam, waid 
h" kegi surnust nende jure lähhäks, siis parran-
£\w nemmad meelt. Agga ta ütles temmale: 
№ nemmad Mostst ja prohwetid ei kule, egaa 
./mmad ialge wõttaks nou, kui kegi surnust ul-
"tõuseks. 

G 3 £p t* 
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iCpietel teisel рііЩарахоаі pärrast ÜolnV 
aino J u m m a l a pühha . l I o a n . ?, 

13-18 salmist ^adik. 

Ärge pange immeks, minno wennad, kui ma' 
ilm teid wihkab. Mele teame, et meie surmast 

olleme tulnud ello sisse, sest et meie armastame 
wennad; kes wenda ei armasta, se jääb surma 
sisse. Iagaüks, kes omma wenna wihkab, se oll 
innimesse tapja, ja teie teate, et ei ühbelgi inn/ 
messe tapjal ep olle iggawest ello ennese sisse ja' 
wad. S e s olleme meie sedda Jummala armas-
tust mnnud, et temma omma ello mele eest on )№ 
nud, ja meie peame ka ello wendade eest jätma» 
Agga, kel ma-ilma peatoidust on, ja nääb om' 
mal wennal middagi tarwis ollewad, ja pann^ 
omma juddame temma eest kinni, kuidas \№ 
Jummala armastus temma sisse? Minno № 
sokessed, ärae armastagem mitte sannaga egs" 
kelega, waid teoga ja töega. 
itwan^tUum reisil pühhapäwa l pärrast 

kolm-aino J u m m a l a pühha , tut 
14,16*24. salmist sadlt. 

1 'fti innimenne teggi sure õhto- lomaata, ja ^ 
* sus paljo, ja läkkitas omma sullast 6bto''J, 

ma-ma tunni neile, kc» ollid kutsutud, üllema 
Tulae sest keik on io walmis J a nemmad b£lt 
fiD ennast keik ühhest suust wabbandama. £*L 
wenne ülles temmale: Minna ollen pöldo ostn" 
ja pean wäliaminnema ja sedda waatma) »J, 
pallun sind, wabbanda m«nd. J a teine u» j0 

( 

M 1 ollen wiis pari bärqi ostnud, "ja läbbän n 
katema, ma pallun sind, wabbanda mind. ^ 



піщ Epistlid. 10) 

üks teine ütles: Ma ollen naest wõtnud, ia stpar-
rast ei wõi minna tulla. J a se sullane tulll tag-
Ш, ja kulutas ftbba omma issandale; sus w i ­
hastas koia-issand, ja ülles omma sullasele: Min-
<e warsi wälja linna laia ulitsatte ja põik-ulitsat-
te peäle, ja to seie sisse need kes waesed ja wigga-
sed ja jallottlmad ja pimmedad on. J a se sullane 
«tles: Issand, se on jundinud nenda kui sa käsk-
Ild, agga weel on maad. J a issand ülles sullase 
lvasto: Minne wälja lede peäle ja aedade äre/ 
la sada neid sisse tullema, et minno kodda tais 
Mks. Sest minna ütlen teile, et ükski neist meh-
W , kes on kutsutud, ei pea minno õhto-simaa«-
ba maitsma. 

lkpiorel kolmandamal p ü h h a p ä w a l pärrast 
kolm-aino J u m m a l a p ü h h a , ipeerr. 

5 , 6 - n . salmist sadik. 
^ i i s allandage ennast nüüd Jummala wägge-
?r wa käe alla, et temma teid wõiks üllendada 
."gel aial. Heitke keik omma murret temma peä-
!*' sest ta murretseb teie ette. Olge kassinad, wal-
^?Ze, scst teie waenlane, kumu, käib ümber kui 
^ l ra ia lõukoer, ja otsib, kedda temma wõiks är-
Keelda : Selle wasto seiske kindlaste uskus, ja 
"adke, et Needsammad kannatamisscd täieste sa-

Qb teie wendade seltsi kätte kes ma. ilmas on. 
*Ш se keige armo Jummal, kes meid on kuts-
M omma iggawesse au sisse Knsmsse Iesuese 
" e , se parrandago, kinnitago, tehke wahwaks, 

^raiago teid mggewaste, kül teie ürrikeste sale 
^tlnut^nud. Ecllesammale olqo au ja wäggi 
"saweste iggaweseks aiaks, Amen. 

© 4 £t£4fU 
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Ocoangelium kolniandamal p ü h h a p ä w s l 

pärrast kolm, aino J u m m a l a p ü h h a . 
Unt 15, l-10. silmist sadik. 

gga keik Tölnerid ja patmsed tullid temma 
jure tedda kuulma. J a Wariserid ja kirjas 

tundjad nurrlsesld ja ütlesid: Sesinnane wõttab 
pattusid wasto ja stüb nendega. Щ$а temma 
räkis neile se tähhendamlsse- sanna, ja ütles: Mis^ 
suggune innimenne teie seast on, kennet sadda tou* 
mast on, ja kui ta ühhe neist ärrakaueab, eks ta 
jätta üheksakümmend peäle ühheksa körbe, ja ere 
ta lähhä selle jänele, mis on änakaddunud, kunw 
ta sedda leiab ? J a kui ta saab leidnud, siis pa^ 
neb ta sedda omma õllade peäle rimoga. J a ku» 
ta kojo saab, siis kutsub ta kokko stbrad ja naat^ 
red, ja ütleb neile: Olge minnoga röömsad, W* 
ma ollen leidnud omma lamba, mis olli toaf^ 
dunud. Minna ütlen teile, et nenda on rööm №* 
was ühhe pattuse pärrast, kes meelt parranda^ 
ennam kui ühheksakümme peäle ühheksa öige PJ^ 
rast, kellel meleparrandamist ei olle tarwis. ^ 
missuggune naene on, kel kümme lrabma-rahy^ 
on, kui ta ühhe trahma-rahha ärrakaueab, eks la 
künalt ei süta, ja eks ta kodda ei pühhi, ja eks jj 
holega ei otsi, sinn» km ta sedda Uiab. J a kül l" 
saab leidnud, »ue kutsub ta kokko stbrad ja ^ 
red, ;a ütleb: Olge minnoga röömsad, W\ !L 
ollen se trahma-rahha leidnud, mis ma ollin arr^ 
kautanud. Nenda, ütlen minna teile, on roo 
Jummala inglid« ees ühhe pattuse pärrast, l 

meelt parrandab. 
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llipisrel neljandamal pühhapäwa l parrast 

tolm-aino Jummala p ü h h a . R o m . 
8, 18-23. silmist sadik, 

. f tc f l minna arwan, et sellesinnatse aia kanna-
^ tamissed ep olle ühtegi wäärt selle au wasto, 
tnis meile peab ilmutadama. Sest loom otab 
pitki silmi Jummala, laste au ilmumist. Sest 
«vm on tühja põlwe alla heidetud, ei mitte hea 
Melega, waid selle pärrast, kes tedda on senna alla 
aitnud se totusse peäle, et ka sesamma loom peab 
peästetud sama sest kadduwa asja tenletussest 
"ummala laste wabbadueftks. Sest meie tea-
JJje, et keik loom ühtlase äggab, ja ühtlase sures 
kaewas on tännini. Agga mitte ükspäinis se, 
^aid ka need isse, kellel Na imo esstmessed an« 
llld on, ja meie isse äagame isstennestes ш otame 
"^te bigust, se on: Meie ihho anapeästmist, 
^lvanyelwm neljandamal pühhapäwa l pir-

tast tolm-aino J u m m a l a p ü h h a . tuK 
6, 36-42. salmist sadik. 

sepärras t olge armolissed, nenda kui teie I<-
?r sa armolinne on. J a ärge mõistke kohhut, 

* ei mõisteta ka mitte tele peäle kohhut: Ärge 

£ " « andeks, siis antakse teile andeks: Andke, 
' peab teile antama, üks hea krnniwaumd, ja 

pistke hukka, siis ei mõisteta ka teid mitte hukka, 
pdfe andeks. fiie antakse tei'e andeks: Andke. 

^bja peaga ja puistatud moöt peab teie rüppe 
"lama: Sest sellesamma moüdoga, misga teie 
Wodate, peab teile jälle moödetama. 3<qga ttln-
"a ülles neile tähbendamiese» sanna: Kas plm-
?e wõib pimmedale teed »uhhatada? Eks nein, 
^ " mollemad auko ei lange i El jünger olle mil-

G j U 
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te ülem kut temma öppetaja; agga iggaüks # 
<ste öppetud peab ollema kui lemma öppetaja« 
Agga mis sa sedda pinda nääd, mis so wenna 
silmas он, agqa sedda palki, mis so ommas Э 
mas on, ei panne sa mitte tahhele. Ehk kuids 
woid sa omma wennale öölda : Wend, lasse ma 
tissun sedda pinda wälja, mis so silmas on; is 
isse ei nä sa sedda palki mis so silmas on ? Ob № 
na sallalik! kissu essile sedda palki ommast silmast 
wälja, ja siis selletad sinna wäljakiskuda ftdds 
pinda, mis so wenna silmas on. 

lkpiorel wiendamal pühhapäwal päreast 
kolm-aino I u m m a l a pühha. i peere. 

3,8*15. la lmi f i sadlk. 
>gga wlmaks olge kelk ühhemelelissed, i№ 
l> meleqa teiste wasto, wen.dade armastajas 

suddamest halledad, lahked. Arge makske m«f?' 
kurja kurjaga, ehk sõimamist jöimamisstga, ntfj* 
se wasto önnistage, sest et teie teate, et teie W 
ollete kutsutud, et teie õnnistamist peate p a ^ 
» a . Sest kes ello tahhab armastada, <a W 
päiwi nähha, se waigistago omma keelt kurl" 
eest, ja ommad mokkad kawwalust räklma»^ 
Temma pöörgo ennast kurjast ärra, ja tepr 
head, temma otsigo rahho, ja noudko sedda tarr^ 
Sest Issanda silmad watawad öigcde peale, '" 
temma kürwad kuulwad nende pallumist: A»9 
Issanda palle on wasto mid , kes kurja ttw* 
J a kes on, kes teile peaks kurja teggema, w ' * 
head takkanouate? Ja kui сеіе ka peaksite ka""" 
tama öigusft parrast, siis oflete teie önsad: jj- »e 
Hrge kartke nende hlrmo, ja arge ehmatage j j 

» 
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wägga ärra. Agga pühhitsege Issandat I u m -
Nlalat omma stddamette sees. 

A 

Ewangelium wiendamal p ü h h a p ä w a l päv» 
rast kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . Lut. 

5, i - i i . jälmist sadik. 
gga se stndis, kui rahwas temma (Iesusse) 

iure tungis Jummala sanna kuulma, ja tem-
lna isse seisis Kenetsareti järwe äres/ ja näggi 
M s laewa järwe äres seiswad, aaga kallamehs 
wb oLid neist wäljaläinud, ja lopputasid note är-
*Q: S i i s läks temma ühhe laewa peäle, mis S i -
to&na pärralt olli, ja pällus tedda, et ta mäelt 
Nattukest piddi ärrasoudma. J a temma istus 
^ahha, ja õppetas rahwast laewa seest. Agga 
jW ta löppes räkimast, ütles temma Simona 
"'asto: soua senna süggawa kohta, ja laske om« 
JJab nodad sisse ühhe loma^atseks J a Simon 
Aastas ja ütles temmale: Õppetaja, meie olleme 
l4t se ö tööd teinud, ja ep olle ühtegl sanud, ag-
W sinno sanna peäle tahhan ma nota sisse lasta. 
j3° kui nemmad sedda teggid, said nemmad sure 
JWga kallo; agga nende noot kärrises löhN, ja 
uelnmad tõmbasid kaega omma seltsimeeste was-
** kes teises laewas ollid, et nemmad piddid шПс 
*** ja neid aitma. J a nemmad tullid ja täitsid 
Üllemad laewad taide, nenda et nemmad wau-

*, Agga kui Simon Peetms sedda näagi, heitis 
»tuna Iesuese pölwede ette mahha, sa ülles: 

>"<and, minne minnust ärra, sest ma ollen üks 
^lwne innimenne (£ est suur ehmatus olli temma 
№ tulnud, la ke.klde peäle, kes temmaga ollid, 

"Uasagl pärrast, mis nemmad ühhes ollid sa-
nud 
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nud. Nendasammoti ka mlll suur ehmams Iaklv 
busse ja Ioannesse Sebedeusse poegade peäle, 
kes Simona seltsimehed ollid. 3a Jesus ü t l ^ 
Simona wasto: Ärra karda, sest aiast pead st 
innimessi püüdma. J a nemmad äiasid laewaa 
dega mäele, ja jätsid keik mahha/ ja käisid tem> 
ma järrel. 

lkpisrel kuendamal pühhapäwa l pärrast 
to lm-a ino Jumma la pühha . R o m . 

6, з* і і . salmist sadik. 
«chk eks tele ei tea, et, mitto meid Krisw/st 
^ IEsusse sisse on ristimd, et meie temma fa? 
ma sisse olleme ristitud ? S i i s olleme meie tenv 
maga mahhamaetud ristmisse läbbi surma Р*К» 
ja otsego Krisms on ullesärratud surnust 3 ^ 
au läbbi, et meie ka nenda peame udes ellus kai' 
ma. Sest fui meie temmaga olleme ismmd te«p 
ma surma sarnadusseks, siis peame meie ka temma 
ülestõusmisse sarnatsed ollema. Et meie sedda w 
ame, et meie wanna innimenne temmaga on rlsn 
lödud, et patto ihho peab tühjaks minnema, " 
meie mitte ennam patto ei teni; sest kes surnus 
on, se on öigeks mõistetud pattust. Agga kui mele 
Krismssega olleme surnud, siis ussume meie, « 
meie ka temmaga peame ellama, sest et meie tea 
me, et Kriems surnust üllesänatud mltte ennam 
ei surre, surm ei wallitse teps temma ülle. ^ f 1 ' 
mis temma on surnud, sedda on ta patwle tjjj 
nud ükskord ; agga mis ta ellab, sedda ellab tem 
« a Jummalale. Nenda arwage ka teie ennä, 
pattule kül surnud ollewad, agqa Jummalale w 
lawad KrmusseJesusse nuie I S j a u d a f " * * ^ 
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l^lvansselmm kuendamal pühhapäewal pär­
rast kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . M m r . 

?, 2Q-26. jätmist sadik. 
®W* minna (Jesus) ütlen teile: Kui teie õigus 
j ^ ep olle paljo üllem kui kirjatundjatee ia W a -
"seride öigus, siis ei sa teie mitte taewa riki. Teie 
Ollete kuulnud, et wannemille on räkitud: S inna 
у pea mitte tarna; agga kes ial tappab, on koh-
" wäärt. Agga minna ütlen teile/ et iggaüks, kes 
^wma wenna peäle ilma-asjata wihha kannab, 
^ kohto wäärt; agga kes ial omma wenna was-
}° ütleb: Raka, se on sure kohto wäärt; agga 
*<? ial ütleb: S a jölle! se on pörgo mlle wäärt, 
sepärrast, kui sinna omma ande altari peäle 
Р°Ь/ ja seäl so mele tulleb, et sinno wennal mid-
vQfli on sinno wasto ; siis jätta senna omma an-
~J altari ette, ja minne, ja leppi enne omma 
3^naga ärra, ja siis tulle ja to omma ande. 
p * pea heamelelinne omma wihha > mehhe w^s-
? ' kunni sinna temmaaa tee peäl olled, et se wlh« 
^ 'wees sind ei anna ärra kohtomõistja kätte, ja 
Mtomoistja sind ei anna ärra sullase kälte, ja 
s?n " **lt{ata wangitorni. Töest, minna ütlen 
'uilt: S lnna ei peäse seält wälia, ennego sinna 
"wiimse tinga saad änamaksnud. 

Spiere! seitsmes pühhapäwal parrast kolm-
"ino J u m m a l a pühha . Rom. 6,19-2). 

^ salmist sadik. 
Minna rägin innimesse kombel teie lihha nöd-
Ы m ^ c päwast; sest otsego teie ommad liik-
j 0 oLete annud rojastussele ja üllckohtule or-

"üllekohtuks: Nenda andke nüüd ommad liik-
*3fe4 «ed 
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med öigussele õnaks pühhitsusseks. Sest kui teie 
patto sullased ollite, siis olli« teie öiqus<est lahti.' 
Mis kasso olli teil Ш neist asrnjr, mis pärrast teil 
nüüd häbbi on? Sest nende ots on surm. Agga 
nüüd, et teie ollete pattust lahti ja Jummala oi* 
jaks sanud, on teil omma kasso, et teie puh' 
baks säte, ja se ots on iggawenne ello. Sest 
surm on patto palk, agga iaqawenne ello ott 

еummala armo-and Krisluese Iesusse meie 
ssanda sees. 

Ewange l ium seitsmel p ü h h a p ä w a l pärrast 
kolm e aino J u m m a l a p ü h h a . Mark . 8, 

i-9 salmist sadik. 
OjVil päiwil, kui wägga paljo rahwast kous olli, 
J * ia neil ep olnud ühtegi siia, kutsus Jesus otf' 
mad Jüngrid ennese jure ja ülles neile: Mul ott 
wägga halle meel se rahwa peäle, sest nemmad on 
jo kolm päwa minno jures olnud, ja neil ep olle 
middagi sia. J a kui minna neid lassen koio miiv 
na stmatta, siis nörguwad nemmad ärra tee peäl, 
sest monned neist ollid kaugelt tulnud. J a temma 
jüngrid wastasid temmale: Kust wõib kegi siis 
kõrbes neid leiwaga täita? J a temma küssis neilt: 
Mitto leiba W on ? J a nemmad ütlesid : Seitse 
J a temma käskis rahwast mahh.iisrnda Ma p w 
le, ja wõttis neid seitse leiba, tännas, murdis <a 
andis omma jüngrittele, et nemmad piddid ette-
pannema. J a nemmad pannid rahwa ette, ><* 
neil olli pissilt kallokessi, ja temma önniseas ja 
käskis ka neid ettepanna, agga nemmad, stid la 
nende köhbud said tais, ja koriasid kokko üllejänud 
pallokessi seitse korwi täit. Agga uciO kes ollid М 
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llud, olli liggi nelli mhhat, ja temma laskis neid 
lNlnna. 

^wangelium, mi» kirriko -siaduesi tarnata 
länel selsinnatsel seitsmel pühhapäwal pär< 
Щ kolm, aino J u m m a l a pühha ka täsrakse 

ttreluggeda, ja arrasalleeada. Mare. 17, 
1-9. salmist sadik, 

a kui päwa pünast wõttis Jesus ennefega 
Peetrust ja Iakobust ja Ioannest temma 

^nda, ja wiis neid ülles ühhe kürge mäe peäle 
^päinis, ja tedda mudeli nende ees, ja temma 
palle paistis otsigo päike, ja temma rided said 
Algeks otsego walgus. J a wara, Moses ja 
M s näitsid ennast neile, ja kõnnelesid temmaga. 
?Ш Peemls wastas ja ülles Iesussele: I s -
Ь к ' '* 0 n bea, et meie siin olleme, kui sa rah, 
M , siis tahhame meie seie kolm maia tehha, 
Me sinnule, ja ühhe Mosessele, ja ühhe Eliale. 
M temma alles läkis, wata, siis warjas «ende 
"ue uks selge pilw, ja wata uks heäl pilwest üt-
Jj Sesinnane on mo armas Poeg, kes minno 
??k pärrast on, tedda kuulge. J a kui jüngrid 
i^b kuulsid, heitsid nemmad omma silmili mah-
IVй kartsid wägga. J a Jesus tulli nende jure, 
"us neisse ja ütles : Tõuske ülles ja ärge kartke 

tön& ^6Za kui nemmad ommad silmad üllesa 
z/!"?/ <l näinud nemmad keddagi, kuid Iefust 

alNls. J a kui nemmad mäelt allaläksid, 
ls neid Jesus ja ütles: Teie ei pea sedda näit-

^uhhe leg i ütlema, kunni innimesse Poeg sur-
" laab üllestõusnud. 

Epls-
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Epistel tahheksamal pühhapäwal pärrast 

kolm-aino Jummala pühha. Rom. 
8,12-17. salmist sidik. 

Äepawiff nüüd, wennad, ep olle meil wölgo 
^ libhaga, et meie peaksime lihha järrele ella* 
ma. Sest nit teie lihha järrele wõttate ellada/ 
(to peate teie surrema: agqa kui teie Waimo läo' 
bi ihho teud wöttate sunetada, siis peate teie ella-
ma. Sest ni mitto kui Jummala Waimo läbbi 
jubhaeakse, needsinnatsed on Jummala lapse?» 
Schleie ep olle sanud sullase pölwe waimo, et tele 
jälle peaksite kartma, waid teie ollete lapse pölw< 
Waimo sanud, kelle läbbi meie kissendame: W 
ba, Issa! sesamma Waim tunnistab meie ww 
möga, et meie olleme Jummala lapsed. OllelNt 
meie nüüd lapsed, siis olleme meie ka Pärriad, *? 
hästi Jummala Pärriad, kui Kristussega P^ 
ad, kui meie temmaga kannatame, et meie *a 

temmaga au sisse sama. 
lliwansselium tahheksimal pühhapäwal p№ 

rast kolm-aino Jummala pühha, niatf* 
7,15-2?. salmist sadlk. 

a/gga hoidke ennast walle-prohwetide eest, ke 
** teie jure tullewad lammaste ridis, agga ИН. 
piddi on nemmad kiskiad hundid. Nende m№ 
vtatt teie neid tundma. Kas wina - marjojtoW, 
takse kibbowitsust, ehk wigi-mario ohdakift? # ' * 
da iaga bea PII kannab head wilja, agga Wj* 
pu kannab pahha wilja. Hea pu ei wõi P ^ 
wilja kanda, egga pahka pu wõi head wina £ 
da. Igga pu, mis head wilja ei kanna, ra»"" 
mahha,a wissatakse tollesse. Sepänast »^j(, 
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uljast peate teie neiv tundma. Ei sa kät?, kes 
lllinno rousro ütleb Issand, 3$fi»flfy taewa riki, 
^aid kco eeeb minno 3Ssa^taytM'.ft, kes laewas 
0n- Palio ürlewad minno wasto selsammal pä-
tofll: Issand. Issand, eks meie olle sinno nimmel 
prohweti wisil räkinud, ja sinno nimmel kur<ad 
waimud walla äianud, ja sinno N'.mmel paljo 
"üggewaid teggusid teinud? J a siis tunnistan 
l̂inna neile; minna ei olle teid ellades tunnud, 

iganege minnust ärra, kes leieüllerohte lcte. 

^Pwtel ühheksamal pübbapKwal parrast 
kolm, a.l.o Jummala pühha , i txcr. 

iv, b -1 j . salmist saolt. 
gga need asjad on mele metähhendamisscks 

Mndlnud, et meie kurja aslo e: pea himmus-
Vnia, nenda kui nemmadke on himmuöranud, 
Л е sage ka mitte woora jummala teenriks, ncn-
?̂  kui monningad neist, kui kirlomd on: .Rahwas 
j *w mahha söma ja joma, ja tõusis ülles män-
p ia . Ärge piddagcm r'a hora.ello, nenda kui 
P^iningaD neist on hora- ello piddanud, ja lang< 
W ühhel päwal kolmnchhat kolmatkümmend. 
jtyc kiusaa cm ka Kristust, nenda kui monningad 
D ka kiusasid, ia neid nkkuli lnaodudest ärra. 

Ä numsege ka mirce, nenda kui monninyal) 
3 nurrisesid ja ыі£> hukka ärrarikkuia libbi. 
Ä9a se keck on sündinud neile elletähhendannS-

a se on kirjoiud nieile maenllsusseks, 
' peile ma« ilma ots on tulnud. Sepärrast, 
ennast arwab seiswad, se katõko, et tenima 

Ljpnge. Zeile ei olle weel muud kui innimesse 
4fatu» külle tulnud. Agga Jummal on ii«ulv 

6 kes 
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kes teid ei lasse kiusata ennam kui teie sittate fafl 
da, waid iahhab kiusatussega ka sedda otsa tehha 
<i teie sudate kauda. 

lewangelium ühheksamalpühhapäwal P ^ 
raft tolm-elino I u m m a i a pühya . &tf& 

16, l c<> salmlst sadtt. 
gaa ta ütleS ka omma jüngritte wasto: № 

innimenne olli rikkas, sel olli nmiapiodM 
ja selle peile olli temma ette könne tösremo, *u* 
peaks ta temma warra ärrahukkanla. J a teW 
ma kutsuS tedda, ja ütles lemmale: kuida w" 
sedda sinnust kulen? te arro ommast maiasivl^ 
missest, sest sinna ei woi ennam mitte maia w, 
taba. Agga se maiapiddaja mötleS isseennelw' 
Mis pean ma teggema? minno Issand wotta^ 
maiapiddamist minnust ärra; kaewada ei № 
ma mitte: häbbi on mul kerjadeS. Ma tean, м}* 
ma tahhan tehha, et kui minna maiapiddam^ 
sest lahti saan, nemmad mind wasrowolwao ow 
ma koddade sisse, j a lemma küllus einlese jur 
iggaühhe omma Issanda wölglasist, ja ütlesigj 
simesse waSto: paljuks sul mo Issandaga хрШ 
on? ja se ütles: sadda wati ölli. J a la ulle0' 
lemmale: wotta omma ramalo, ja ism mayv 
ja kirjota warft wiiskünnnend. P inas t "t les^ 
teisele: agaa paljuks sul wölqo on? lemma ütlev' 
sadda watta nisso. J a temma ülles canma^ 
wolla omma ramalo, ja kiriola kahhekiakun 
«end. J a se issand kitis scdda üllekohmst mal" 
piddajar, et ta laraasle olli teinud, sest | Ф п П u*|, 
ma-ilma lapse on ennam moistlikkud, km "> 
susse lapsed omlna (идои rahwa seas. Уа jj' ^ 
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Naqe uflcn reite: tehke ennestele söbro üllekobtu-
»est Mammonast, et kui reie frififr lahti sare, пет* 
wad teid wastowõtwad iggaweste maiadesse. 

ftpistcl kümnemal pühhapawal parrast 
folm-aiiie Jummala pühha. 1 ikoi, 

12,l-i». jalrrnji sadik. 

Jjsaa waimolikast andist, wennad, ei tahha 
5* Nlinna mllte, et teu peab teädmatta ollema. 
<eie teate, er tn« ollirc pa.gganad, la läksite kele-
lUlnattc wõõraste jummalalte jure, nenda kui 
\^Ъ sadeti. Sepärrast annan nia leile teäda, ec 
Ükski, kcs Iunmmla Waimo läbbl räglb, Iejust 
ürra ei nea. Ja ütski ei wõi Ieftlft Issandaks 
îrnmelada, kui agga pühha Waimo läbbi. Kül 

^mo.-annid on «itmesuggused, agga sesamma 
Main,. Ja ammetid on mitmesuggused, agga 
'õrnima Issand. J a teud on lninnesuggused, 
% a sesamma Hummal on, kes keik kikide ftcs 
tet'b. Lî ga iggaühhele amakse Waimo walgus-
^mist telste kassuks. Eest ühhele antakse Wai-
^ läbbi tarkusse »anna, aga« teisele tundmisse 
tatina sesamma Waimo järrel; agga teiselejan-

k̂se usko sesamma Waimo sees ̂  agga teisele 
рпіо terweks tehha sesamma waimo sees; agga 
l̂ele wäggewaid reggustv tehha: agga teisele 

^hwetikulnralnist; agga teisele waimusid ärra-
rtyua; agga teifcit auraffe monnesuggusid ke-
Л1Ь; agga teisele keelt« arraselletannst. s2lgaa 
^ca keik teeb se nr> ,a fefamma Waim, ja ,aa-

^b iHgaühhcle omlna, nenda kül temma tahhab. 

H 2 fžwAtu 
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Eroansselium tümnemal pübbapäwal pi^ 

rasi kolm- aino jummala püyha iLirt, 
*9, 41-48- silmist sadik. 

Sa kui temma (Jesus) liggi sai ja liuna näggi, 
nuttis ta temma pärrast, ja ütles.- kui finnf 

ga teaksid sedda ja weelgi selsinnatsel ommal ^ 
wal , mis sinno rahhule tarwis lähhäb! aafljj 
muid on se sinno silma eest warjule pandud.^ ® # 
aeg tulleb sinno peäle» et so waenlased sinno ümbef 
walli tewad, ja sinno ümber plirwad,ia sind r w 
piddi waewawad; ja nemmad löwad sind mah! 
ha ja sinno lapsed sinno sees; ja ei jätta kinBl, 
riwwi peäle, sepärrast et sa ei olle tunnud onnns 
armo karsmisse aega. J a temma läks pühha fjjj 
ta, ja wakkas wäljaaiama neid, kes seäl sees тЩ 
jo ostsid, ja ütles neile: kiriotud on: min^l 
kodda, on palwe kodda, agga teie ollete selM 
rööwli auguks teinud. J a temma olli iggapääw, 
puhhas koias õppetamas. Agga üllemad prj£l 
sir'd ja kirjatundjat ja rahwa üllemad püüdsi» 
tedda bukka sata, ja ei leidnud mirte mis nennn^ 
piddid fegarnia: sest keik rahwas, mis t eddaa 
liS, hoidsid temma pole. 

«Lpisrel übbereistkümnemal рйЬЬдр&О^ 
pärrast kolm-amo Jummala pühha . 

1 R o i . 15, i-iO. salmist sadik. 
I saga ma annan teile teäda, wennad, f ^ 
<« armo öppemst, mis ma teile ollen kulutan^ 
M's teie ka õllele wastowõtnud, mis sees ttli* 
seisate, mis läbbi ш ka önlaks sare, kui teiesev^ 
nenda peate, mil wisi! minna kelle ollen kulutanU^ 
elgo silo, et teie oRett i lma- aö,ala ustnud: ^ 
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^a ollen kcî qccsslte teile sedda annud, mis minna 
ka ollen sanud, et Krislus on surnud meie pattude 
kest kirjade järrele, ja et temma on maetud, ja et 
f? on üllestõusnud kolmandamal päwal kirjade 
teele; J a et ta on nähtud Kewast, pärrast kah-
Wfdjrfümnejr. Pärrast on temma nähtud en-
JJ°ni kui wiest saast wennast ül>hel hobil, kelle seast 
"'eel siitsadlk surem hulk ellus on, agga monnin-
sad on ka maggama läinud. Pärrast on temma 
№)tut> Iakobussest, parrast keikist Apostlidest. 
?Щ wiluaks kcikidc järrel on temma ka minnust 
*ui ühhest enneaegsest nähtud. Sest ma ollen kei-
^wähhem Apostlit* seast, kes ep olle wäärt, et 
"une Apostliks hütakse, sepärrast, et ma Iumma« 
Q koggodust ollen takkakiusanud. Agga Zumma-
^ armust ollen m nna, mis ma ollen, ja temma 
r^} minno wasto ei olle mitte lühhine olnud, 
J:0 to nia ollen paljo ennam lööd teinud kui nern* 
^"d ke,k; aqga ei mitte minna, waid Jummala 
" ^ , mis minnoga on. 

^>anyel ium ühhet< istkümnemal pübhapH-
"^al pärrast kolm-azno ~шпіпЫа p ü h h a . 

L.uk. 18, 9'14 jalMlst sadlt. 
}ЛШ ka monnede wasto, kes isse enneste pei-
^ lc lootud, et nemmad piddid öiged ollema, 
,, ^iid piigftD, ütleo^esuo se tähhendami^se san-
^ k a k o illnunest lakud ülles pühha ^otta palwet 
v fanu i , teine olli üks Wariftcr, ja teine üks 
Liller. ©e Narnseer seisis, ja lugges issecnne-
^scdoa . oh Jummal.' minna tännan smd, et 
hüpa ^ DUC nenda kui lnuud innimessed, risujad, 
^kohlused, adbiellorlkjad, egga nenda kui sestn-

H 3 nane 
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: 

папе Tölner. Mmna paastun kakskord näddaa 
las, ma annan kümnest kelklst, mis mul on. Za 
seTölner seislS emalt, ja ei tahtnud omma filmige 
taewa pole ülleStöSta, wald löi omma waSto ritp 
do ia ülles: oh Jummal, olle mull: patluscle oP 
molinne! Minna ütlen teile: sesmnane läks alla 
omma kotta parreminne öigeks moiSterud kui Ф 
ne. Sest iggaüks kes ennast isse üliendab иЩ 
allandakse, agga kes ennajt isse allandab, tedv' 
üllcndakse. 
lttplsrU tahherelstkümnemal рйЬЬарая? 

pärrast Mm »aino Jummal) pühya. 
2 Kcr. 3. 4,9. salmlti sadlk. 

I lgga nisuggune lotus on meil Kristusse läbb» 
*** Jummala pole, ei mitte, et meie isseenne^ 
testj kõlbame middagi arwata kui iSseenneSttst, 
waid mei kölbdus tulleb Jummalast, kes meid ka 
on teinud kõlbawaks ue ieädusse teenriks,ei mlw' 
kirja-tähhe wald Waimo sullastks. Sest kiria' 
täht surretab, aqaa Waim teeb ellawaks. ; 
surma ammet kirja lähtes, mis klwwlde №* oll» 
tikkilud, au sees olnud, nenda et Israeli lap»e" 
ei wõinud mitle ükn silmi Moasse pallet wadal^ 
temma palle au pärrast, mis siiski p̂ ddi ürralöl^ 
т а : kuis « peaks palio ennam Waimo anu"" 
au sees ollema? sest kui hukkamõistmist anun^ 
til au olnud, paljo ennam on üpns surema аир* 
öigusse ammet. 

l^a?angellmnk«hhtt^fttümttemalpühbbap^ 
wal päeraft Mm>aino "lummala papv** 

Mark. 7, W* silmlft sa0lt. . 
Г*л kui temma (Jesus) jälle Tirusse ja е »J j 
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saiadest wäljalaks, tulli temma Kalilea järwe äre 
1 fcff kümne linna raiasse. J a nemmad töid tem-
^a jure ühhe kurdi, kel kidda keel olli, ja pallusid 
^dda, et ta piddi kät temma peäle pannema. 
M temma wõttis tedda rahwa seast ärra körwa-
?' ta pistis ommad sörmcd temma körwo, ja sul-
'ltas, ja puluS temma kelesse ja walis ülles 
-üewa, ohkas ja ütles temmale: Ewala: seon: 
J? lahti! J a seddamaid said temma kõrwad lah-
?' ja temma kele köidik peäsis lahti, ja ta räkiS 
^lgestc. J a temma kelis neid sedda ühheleal rä* 

ЩІ; agga sedda ennam temma neid keliS, sed-
Kennam 'kulutasid nemmad sedda. J a nemmad 
ka las id üprcS wöqqa ärra, ja ütlesid: Temma 
fn keik hästi teinud, kurdidke ceeb tcnmia kuulma, 
" kelctumad räkima. 

^piffel kolmeeelfikümttemal pühhapäwal 
Pärrast kolm-aino jummala pühha. 

2^alar. 3,15-22. salmist sadik. 
w e n n a d , minna räain innimeste wisil. Ei 
j 4 5 innimessele wimist seädust pölaa ükski ärra, 
^ l se kinnitud on, eaga panne middagi senna kör-
^- Agga liüüd on lootllsscd Abraamilc ja rem* 

?^Eeemnele rägitud. Temma ei ütle mitte: ja 
' "ni semettele, kui nulmcst, waid kui ühhest: ja 
j nt1& Eeonmele, se on Kristus. Agaa minna üt-
3 sedda: se käff, mis nellisavda peäle kolmküm-
?^d aastat pärrast on antud ei к mitte kölwa-
H a k s sedda scädust, ml* Jummalast Kristusse 
№ on ennckinnitud, et se käst sedda toorust pid-
^ h : a k S teaaema. Sest kui pärrandus tassust 

Uety ci se siis olleks ennam lootuösest: aggaIutn-
H 4 mal 
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mul on sedda Abraamile toomese UіЫм armlV 
annud. M^s tarwis on slis se kast? le on uueaja 
n?!5sepärrast tenna jure antul), (hitini se ^ c > < 
plddl tullema, fiiinele se looms oIH ßnDinuD) ja 
on jeämD ^ngllde läbbi waHHemeHye kae läbbi! 
Agga wahhe.-nceS ep olle nutte ühhe ainsa іыЫ>  
lnees, agga Jummal on ü o. S fäjl ofl 
Jummala toowstt wasto? el olle mine. ^cst 
fui kast olleks anmd, mis wõiks elawaks tehha» 
siis tulleks öigus tõeste kassust. Agga kirri ott 
keik kinnipanlNld patto alla, et tõotus p.CDiS* 
susseKrislusse ueiust antama neile,kes ussuwav> 

J 

Ewanyel ium kolmerelsikümnemal ]){\bbap& 
Xval parrafl ^оІпьатоЗ^Пігг.аіа pühha . 

/luk. lo, 23*37. <alnufi sadlk. 
а temma (Jesus) poris ennast jüngritte po^/ 

«j ja ülles neile isse-arranls.- OnfaO 011 need № 
mad, kes näwad, mis tcic näte. Sest minna 4* 
' me, et paljo prohwctid ja kunningate on tcW 
rniD n<ihl')a, mis teie näte, la cl olle sedda mitte 
ncintiD, la kuulda, mis teie kulete, ja ei olle sedda 
mitte kuulnud. ;ui waka üks käsiotundja, rocf' 
tio kätte, kiusas tedda la Ülles.' Õppeta,a, mls 
»сап ma teggema, er ma iggawest ello раггіп.; 

л ra ülles temmale.- mis on-kasso ramamsje 
kinotud? kuida sa loed? agga temma wastas )a 
ütles: sinna pead Issandat omma IummalH 

astama keigest ommast süddamest, ja keiaesi 
ommast hingest, ja keigest ommast wäest, jflfgj 
gest ommast melest, ia omma liggimest km i*'J\ 
ennast. Agga la ülles temmale: sinna olled õ,ef 

wadanud, te sedda sus pead sa ellama, SWJ 
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- W a tuhlis isseennast oigeks panna, ja tules 
Iefusie waslo: Kes siis on msUggimenne? agga 
Jesus wastas se sanna peäle, ja ülles: üks inin-
Wenne lalo Ierufalennnast alla Imko pole, ja 
sartuo rööwlitte karre: kui need lemma rided said 
mrar^unud ja pealegi bopa annud, läksld пет* 
lnad ärra, ja jätsid tedda pool surnud tnahha. 
<lgga üts Prccsrcr läko.kr.a.qematta sedda teed 
alla, ja kui ta tedda nüagi, laks temma möda. ja 
Nendasammoti ka üks l'croit, kui ta senna paika 
sai, tulli temma ja walis, ja läks möda. Agga Ш 
Aamana-mees käis sedda teed, ja rulli temma 
№гс; )a kui ta sedda näaqi,sai temma südda halle« 
daks. J a la rulli temma iure, ja siddus temma 
yawad finni, ja wallas olli ia wina sisse, tõstis 
tedda ka omma ennese weikse seiaaga wns tedda 
körtsv, ja kandes hoolt temma eest. J a kui ta lei-
>el päwal ärraläks, wõttis ta kaks tenari rahha 
^Ülja, ia and.s kõrtsmikkule, ia ülles temmale: 
Joanna hoolt temma eest, ja mis sa ial weel peak« 
no kullulama, sedda tahhan ma taaaast tulles sul-
[e toateta. Kedda sa nüüd neist kolmest arwad 
selle lühhema ollewad olnud, kes rööwlitte katte 
°Nj sattund? llgga lennna ülles: Se kes temma 
^äle hallaorao, S iis ütles 3*fus temma waoco: 
^lnne, ja te suma nendasammoti. 

^Piorel neljareifikümnemal pübhc:pawal 
pärrast tolm» aino Iummala-Pühha. 

^alar. f, 16-24. salmlfi sadik. 
Zl.aga minna ütlen: KaiqeWaimus, sus eite 
7r reie mille lihha himmo järrele. Sest lihha 
"Mmuslab Waimo wasrv/ jaWami ^)ha wafc 

#5 

" ' 
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to, agga nesdjmnalsed on teine teise wasto, et 
teie sedda mitte ei te, mis teie ial tahhate. Agga 
kui teid Waimust juhl/arakse, siis ei olle teie mitte 
kässo al. Agga awwalikkud on lihha teud, mis 
on neetsinnatsed: aobiellorikminnc, horus, rojus, 
kimalus, woora jummala tenistus, nõidus, 
waen, riud, kadde wihha, wihhastellcmissed, 
riidlemiSsed, lahkumised, seggased öppecussed,' 
kaddcduS, tapmisfed, liigjominne, prassiminne, | 
ja mis nende sarnatsed on, mis minna tale enne-
ütlen, nenda kui-nunna ka enne ollen üttelnud, ct 
need kes nisuggust tewad, el pea mitte Jummala | 
riki pärrima. Agga waimo kasso on armastus/ 
rööm, rahho, pilk meel, heldus, headus, truus, 
tassandus, kassinus: nisugausle wasto ep olle 
käff mittt Agga kes Krismsje pärralt on, neev 
on omma lihha risti lönud lhhaldamistega ja 
himmudega. 

lLwansselium neljateifikümnemal pühhap^ 
wai pärrast leinu амо Jummala pühha. 

JU*. 17, ii-i). salmist sadik. 

3a se sündis, kui ta (Jesus) Jerusalemma läks, 
siis käis temma kess Eamaria ja Fahlea' 

maalt läbbi, ja kui la ubhe allewisse sai, siis nii' 
lld temma wasto kümme piddalitöbbist meest kes 
emalt seisid. J a nemmad tõstsid omma healt la 
ütlesid: Jesus ivpetaja hcida armo meie pe.ile-
J a kui ta neid naagi, ütles temma neile.' mM* 
lanäitke ennast preestridele. J a sesündis, k" 
nemmad ärraläksid, said nemmad puhtaks. f Wj 
ga üks nende seast, kui ta näggi, et ca olll W 
wekS sanud, se läks taggasi, ja auustas Iumm" 
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,'öks waim, nenda kui teie ka ollete kutsutud ühheS 
/loeusses teie kutsmisse polest: üks Issand, üks uss, 

«ks ristminne, üks Jummal ja keikide I s s a , keS 
vn keikide ülle, ja keiklde läbbi, ja teie keikide secS. 

t w a n g e l l u m seiwmereifitümnemal pühha« 
päwal pärrast tolm-amo jummala p ü h h a . 

ll.uk. 14, i»ii . salmist sadik. 

3a se sündis, kui temma (Jesus) ühhel hinga« 
misse-päwal ühhe Wanseride üllema kolta 

tulli leiba wõtma, stis wahtsid nemmad tedda. 
J a wata, Üks weelobbine innimenne olli temma 
ees, ja Jesus wastas ja räkiS kässotundjatte ja 
Nariserlde wasto, ja ülles: kas hingamisse.pä-
toal sünnib terweks tehha? Agga nemmad juto 
lvair. J a temma hakkas lemmast finni, ja teggi 
tedda terweks,ja laskis tedda miima. J a temma 
aastas neile ,a ütles: kes on te« seast, lelle esel 
ehk härg kaewo langeb, et ta rcdda warsi wälja 
*l tomma hlngamlsse päwal? J a nemmad ei 
Wo.nud lemmale se peäle nulle waslada. Agga 
la ülles neile, kes ollid kutsutud, ühhe rähhenda-
jjtese sanna, el temma mõistis, kuida nemmad 
Wallitsesid üllema paika istuda, ja ülles neile: kui 
nnd kellestki pulma on kursulud, siis ärra islu mil-
у üllema palka mahha, et ci olle wahhest kegi au< 
'"M sind temmast kutsutud, la se, kes sind ja tedda 
^kutsnud, tulleks ja ütleks sulle.' anna sellesin-
Ilsele maad; la sinna siis peaksid bäbbiga allama 
5^ka wima. Agga kui sinna olled kunülud, siiS 
?'nne ,a lvtu allama paifa mahha, ja ku» se tulleb, 
f* sind on kulSnud,ja ütleks sulle.' söbber, mindi 
"uria üllemale; siiS on sul au nende eeS,keS sinno« 
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fla laudas istwad. Sest iggaüks, kcs ennast isse 
Mlendab, tedda peab allandataina, ja kes ennast 
issc alandab, tedda üllendakse. 

lkpiorel tabtyt\*ttifit&mntm&l pobb&p&&d 
parrast kolm-aino summata püyha . 

i &or. ii 4*9. sillmlfi jädtk. 
jftxinna tännan ikka ошша Iunnualat teie 
*vC pärrast fe Hummala armo eest, nns reile on 
anmd Kustusse Hcsusse seest, er reie lemma sees 
keikist õllele rikkaks sanud keige öppeinsse sanna 
ja keige tundmisse sees. Nenda kuiKrismsse tun^ 
nislus reie sees on kinnimo, nenda et teil ühhestkl 
armo andest ei olle pudo, ja olare nieie Issanda 
Jesuse Krisrusse ilmumist; kes ka teid tahha." 
klnmtada otsani, ettcie lailmatlawoikstte ollamels 
Msanda Iesusle Krisrusse piwal. Iummal on 
uolaw, kelle lübbi teie ollere kutsutud rennnaPola 
mele Issanda Zesusse Kristusse ossasamisseks. 

siwansselmm tahhetsare stkümnemalp>ühh^ 
pavQAlpbita\iMm»aino lummata pühhs . 

M a « . 22> Z4-46. salmis sablk. 
Qfaqa kui Namftr ld said kuulda, et utaffl* 
<+ Jesus) Oadduftride silud olli finnifu^nu»/ 
siis rullid nemmadühhel n,e!elkokko. J a üks neil 
de seast kes kässoiundia küsfis,a kiusas tedda, l« 
ürles.' Oppetaja, missuagune on ft suur kaslv 
sanna kastus? Agga^esils &M lemma пні*>ГІ  

sinna pead Zssandat onuna Hummalat a r m " . 
tarna keigest ommast süddamest, ы keigest рпіП* ку 
hingest la keigest ommast metest. Sesamma on ^ 
Dssuneuae )(k ms küsso sanna. Llg^a ttlne; 
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'elle sarnane: sinna pead omma lig.qimest armase 
toma fut isseennast. Neis kahhes k<tssosannas 
bn Ш se käst ja prohwend ko^s. Agga kui W a -
[toid ühhes kous ollid, küssis neile Jesus jaüt-
lks: lnis reie arwate Krislussest, kelle poeg on 
Mma? Nemmaa ütlesid temmale Taweeipoeg. 
<a ülles ncnde wasto: Kulda sus Tawet tedda 
Kaimus Issandaks hüab, kui temma ütleb: 
-v^Krnd on üttelnud mo Issandale istu minno 
^rrema pole, kunni ma sinno waenlased saan 
^lnnud sinno jalge alluseks järjeks. Kui nüüd 
<awec tedda Issandaks hüab, kuida ta juS rem* 
^a voeg on? J a ükski ei wõinud temmale sanna 
^s lada , za ükski ei julgnudsest päwast lemmalt 
^lddagi ennam küssida. 
^plvrel ühtiekjalelfikümnemal pühhaoawal 

Pürraft kolm-aino j u m m a l a pühha , 
lkwes. 5, 22- з £ salmlfisavlk. 

t teie ennestt peält peate ärraheitma endise 
..ello polest sedda wanna innimest, kedda rikku-
"kse peusse himmude läbbi; agga el teie pea« 

J** sama omma mele waimus, ia enneste peäle 
rj^rna sedda uuc innimest, 5es Jummala sarnat-
e^ on lodud lüsslse õigusse \a pühhususse sees. 
Warrast jalke mahha waller ja rägige löt, ig-
^ uks omma liggimesftga, sest el meie olleme tei-
U^'lse llikmt С ge wihhased, agga ärge lchks 
^ patto, Ärge laske päwa loja minna omma 
^ yl)aSlamis»e ülle, ja ärge andke maad kurralile. 
% ^ m ^ ! ° a » u d on, se ärgo warraslago mille 
le«[?' U4''^ lehko enneminne lõod, ja saatkokät-
t ^ e u d , er temmal olleks sellele jaggada, kennet 

"vls on. 

е 
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f£v>an%thum ühl>eksareistkümnema! pükh<^ 

päwal pärrast tolnl-aino Jummala pühya. 
Marc. 9 ,1.8. salmist sadik. 

Sa temma (IEsus) läks laewa <a läks ülle jfr' 
we, ia sai omma linna. J a roata, nemma? 

kandud temma jure ühhe alwatud, kes wodi» 
maas olli. J a kui Jesus nende usko näqgi, ütle» 
tenima selle alwatud wasto: Olle julge minn» 
poeg, so pattud on sulle andeks antud. J a watü/ 
Menningad kirjatundjatte seast raäknd issecnn^ 
ses: sesinnane teotab Jummalat. Agga kui W 
sl:S nende mölled näggi, ülles temma.' mikspa^ 
rast morlete teie kurja ommas süddames? ®<j 
Mls on kergem öölda: pattud on sulle andeks a^ 
tud, ehk öölda: toust ülles ja konni? Agga ß 
teie peate teädma, et innimesse Pöial melewa»̂  
on parrud Ma peäl andeks anda, (uis ütleb tffl^ 
ma sellealwamd wasto:) louse ülles, lösla oniw" 
wodi ülles, ja minno omma kõlla. J a tcitiW 
tousls ülles ja laks omma kotta. Agga km Iе 

rahwas sedda näggi, pannid nemmad sedda ДО' 
meks, ia auuSrasld Jummalat/ kes nisugg"" 
melewalda neile innimestele annab. 

Срівгеі kahhekümnemal pübhapäwal p&? 
аЦ tolm amo Jummala Pühha. U£tP*r 

5, 15-21. salmist sadik. 
epärrast kalske, kuida teie õiete hästi ellaw 
e, mitte kui nimmiad, waid kui faW^ 

J a pddage a?m kalliks,sest need päwad onPa£ 
had. Vepürrast ärge olge rummalad, wal 
mõistke, mis IOsimda tahtminne on. J " ars 
jõge ennast täi* wiila, tust üks õnneto ello ru«j 

S 
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!̂ üid fajje mis Waimo, ja rägias issekeskis lau-
^de ja htuslc luggudeqa, ia roaimoliffo laulude-
5?; laulae ja laulae mängides Isftmdale ommas 
süddames, ja tännage itl asjade ccstJum­
malat \a Is ' 'a meie Issanda IesuSse Kr,scusse 
^nimel. J a olqe allandikkud teine teise wasto 
"Ummala karmsse Rvo*. 

^Vanyelium kahhekümnemal pühhapäwal 
pärrast tolm-amo Jummala Pühha. 

Marc. 22, l , 14. salmifi jäo.r. 
a IEsus wastas ja räkis neile ta tahbcuda-
' misse-sannade läbbi ja ülles: Taewariik on 

Me innimesse sarnane, kes kunningas, kes omma 
рак pulmad teggi, ja temma larnnw ommal» 
'Ullased wälja neid kutsutud pulma kutsma, ja 
"klnmad ei tahtnud mitte tulla. T a läkkitas teni* 
^ teisi süllasid wälja, ,a ütles: Üttelge neile kes 
£ kutsutud: ^3a ta omma söma-aia ollen ma 
?^ln,istanud,mo härjad ja nuumwelksed on täp-
,^ud, ja keik on walmis, tulge pulma. Agga 
??un,ad ei holind sest, ja läksid ärra, teine omma 
Ellule, teine agga omma kauba iure. Agga tei-
s? wötsld temma sullased kinni, teotasid ja täp-
•° Neid ärra. Aaga kui kunningas sedda kuliS,sai 
J № a wihhaseks, ja läkkitas omma sõawäed 
fuf ' *a Jukkas needsannnad lap'ad ärru, ja 
0

tQ* nende linna põllema. £;itf ülles temma 
^ ^ a su liaste wasto.' Pulmad on kül walmis, 
^9a need kes kulsumd ep olnud mitte sedda wHHrt. 
p ä r r a s t minge tee-lahkmide peäle, ja kutsuge 

5? ni mitto kui reie ial leiare. J a Needsammad 
"ed läksid wälia lede peäle, )a kog^usid keik 

2 2 ьи 
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kokko, ni mitto kui nemmad leidsid, kurja ja häil" 
ja pulma kodda sai täis neist, kes laudas i M 
S i i s läks kunningas sisse neid waatena, kes iaUJ 
daS istsid, ja näggi seäl ühhe innimesse, kenn« 
pulma-riet ep olnud selgas. J a ta ülles tenn^, 
wasto: Söbber, kuida sinna seie olled sisse tul> 
nud, ja sinnul ep olle pulma-riet? Aqqa кшМ 
ii sanud sannagi suust. S i i s ütles ftrnnin^; 
teenride wasto: sidduge temma käed ja sallad W 
ni, ja wõtke tedda, ja heitke tedda keigesügqaw^ 
ma pimmedusse sisse, seal on ulluminne \a b^f 
maste kirriStaminne. Sest paljo on neid tw 
tAd, agga Pissut on neid ärrawallitsetud. 

Epistel essimessel pülchapäwal k o l m a l t 
wend pärrast Mirvaino j u m m a l a pühhs» 

<ewes. t/10*17. salmist | * 0 І . 
Jtt>i$ muud, mo wennad, kui sage wäggew^ 
JR I S l a n d a ftes, ja mnma kange w ä e ! ^ 
Wõtke enneste peäle keik Jummala focuflWfl 
et me wõite seista kurrati kawwalala' uourc, w**\ 
to. Sest meil ep olle mitte wõitlemist wene )^Щ 
ha wasto, wald suurce würsti'rikide lawalv^! 
wasto, sellesinnarfe ma« ilma pimmedusse walu 
sejatle wasto, waimolikkude kurjuste wasto l" 
waste asjade sees. Sepärrast wõtke keik i^w. 
mala sõariistad katte, er teie wõite wastopaNI 
sel kurjal päwal, ja wõite se SmajäDa, kui teie HJj 
säte ärrateinud. Sepärrast seioke, ja leie m"^ 
olgo röeaa kui wo> rpandud, ja eM"H 
tznnast öigusse rc ja kinga :[Cy, 
Kes, et uit walmis ollete rahho kui röönlsa \лу„j 
nie kuluranla. . namls^ woltt us<l> ^ ^ 
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^tte, misga reie wõite ärrakusMtada keik selle 
Meda kurrati tullised noled. Ja wölke önnis-
We raudkübbarat ja waimo moöka, se o» 
ommala sanna. 

^WanAelium eofimessil pühhapäwckl tol-
Markü,mnend pärrast kolm-<unoIum-

mala pühha. Joan. 4,47-54. 
lalmiftsadtk. 

5aüks kunninga»mees olli, sesse poeg olli hal-
ge KapernaummaS. Kui sesinnane sai kuul« 

Щ, et Jesus olli tulnud Juda- maalt Kalilca-
?№, läks ta temma jure, ja pällus tedda, et ta 
Wbi alla tullema, ja temma pöia terweks teaqe-
?Q/ sest la piddi ärrasunema. SiiS ütler 
^ temma wasro: Kül teie ei nä immetähtcsid 
Ma ilnmeteaausld, siis ei ussu teie mitte. S e 
Ottinga-mees ütles lemmale.- Issand tulle alla, 
Ä l o nio poioke surreb. Jesus ülles temmale: 
•ІчІПп.і .'.««^ мллл >!» l̂. cs..-. f.. «--*-• . . , e . . ^ Mnc sinno poeg ellab. J a se innimenne uskus 
^.'anna, mis Jesus 

!ma jo olli 
J lemma wasto, ja kululasid, ja ütlesid: 

JQina, mis Jesus lemmale ütles, ja läks ärra. 
$j l temma jo olli alla tullemas, tullid temma 

j ° poeg ellab. Siis kulas la neilt sedda tundi, 
$3*1 lenlma olli parramaks sanud, ja nemmad 
Ге г ommale: eile seitSme tunni aial lahkus 
tl ^elöbbi lemmast ärra. Siis moiStiS se issa, 
tf'

e olli sündinud selsammal tunnil, millal JElus 
Ugf a l e üttelnud: sinno poeg ellab. J a temma 
Kfri iQ keik temma perre. Sesinnatse le'.se 
tlln ^bbe teqgi IisuS jälle, kui ta Judamaalt 

"^alilea.male. 

3» « * * 



134 Ewangellummid  
Cpmtel eelsel pühyhapäwal kolmar^ümmett^ 

pärrast Іошкашо Jummala pühha. 
Wilip, i, 3 - ii. samust \abil. 

gftja tännan отит Jummalat ni saa aedasa 
JJ+ kui minna teie peäle mõtlen, (kes тШ 
iggakord kciges ommas palwes teie keikive Щ 
romoaa palwed teen) reie ossasainisse parrast tf' 
mo.öpoemssest, essimessest päwast snr sadik, o" 

, ollen se peäle julge, et se, kes teie sees oi 
nud sedda head cõod, ka sedda loppctab Jesus'' 
Kriscusse päwani, nenda kui se ka nnuw b\)W 
on sedda teist keikist mõttelda, sepärrast er № 
ollete mo süddames minno wangi põlwes ja w 
kostmisses armo, õppetusse eest, ja selle kinnis 
Misses, sest et reie keik minnoga sest armust ^ 
sare. ©efl Jummal on mo tunnistaja, ku»* 
minna teid keik süddaniest lqaanen Jesnsse Kll? 
tusse süddanlelikko hallaõmoseaa J a sedda Р* 
lun minna, et teie armasruo weel ennam )<*%, 
nam rohkemaks saaks moistmissest ja kciqeS ГНП̂ І 
Misses, ec teie woice läbbi katsuda, mis ub&J 
füllni, et reie oNeksire selged, ja teist ei pahhaNvl 
KriSlussc päwast sadik, taidetud öiausse №ü 
ga, mis Jesusse Kristusse läbbi tullebZumwa' 
auuks ja kitusseks. 

Öhrarijteluim reisil pl'chhapäwal tolmark^ 
n end pärrast f oim - aino jummala püt)Y^ 

Macr. 18, 23,55 salmist sadlt. 
^ _ ^ » „ : :e A L L . e : ~ л Л fatf*'1 

wa ette, sel olli temmaga kümme l u h h a l ^ ^ . 

file:///abil
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^ölgo. Agga kui temmal cp olnud maksra käs-
.ls temma Issaud müa tcdda ja temma naest 
^lapsed, w keik, miS lemmal olli, ja maksra. 
>iis heilis se sullane mal>ha, kuunnardas tedda 
[a ülles.- Issand kannara minnoga, ja ma tah-
Ш sulle keik maksta. S i i s olli Issandal halle 
lneel sesamma sullase peäl, laskis tedda lahti, ja 
»e wõlla jättis ta temmale mahha. Agga ftfam« 
jua sullane läks wälja, ja leidis ühhe ommast 
kasullasist, sel olli temmaga sadda tenari rahha 
to&lgo; ja temma wõttis tedda kinni, kägistas 
kedda ja ütles: Maksa mulle, mis sul wölgo on 
sinnoga. S i i s heitis se kasullane temma »alge 
ktte mahha, pällus tedda, ja ülles.' kannata 
Ennoga, ja ma tahhan sulle № ! maksta. Agga 
lemma ei tahtnud mitte, waid läks ärra, ja hei-
tl* tedda wangitorni, kunni ta omma wõlaa ärra-
faksis. Agga kui temma kasullased näggid, mis 
sundis, said nemmad waaga kurwaks, ja tullid 
la öördasld omma Issandale keik, mis olli sün-
^nud. S i i s kutsus temma Issand tedda ennese 
^te, ja ütles temma wasto: Sinna tigge sullane, 
keik sedda wõlga ollen minna sulle mahhajätn«d, 
W et sinna mind paUWd; eks siis sinna ka pid­
and armo heitma omma kasullasc peäle, nenda 
kui minna ka sinno peale ollen armo heitnud' 
^Mma Issand sai wihhaseks, ja andis tedda ar-
у waewazatte kätte, kunni temma piddi maksma 
k^k, uus temmal temmaga wõlgo olli. Nenda 
?eb ka minno taewale Issa leile, kui teie iag«-
?ks ommast süddamest andeks ei anna onuna 
Unnale temma ckfttusscd. 

J 4 Ep«-
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Epistel kolmandamal pühhaväwal kolm^ 
tümmend varrast kolm - aino jummala püy^ 

ha. VOtUp. , ijs »i. salmist sadik, 
в)$іас minno järrel, wennad, ja wadaqe nende 
Л peäle, kes nenda käiwad, kui meic teile mar­
giks olleme. Sest mitto käiwad, kellest ma teile 
faqqedaste ollen üttelnud, agga nüüd üllen mim 
na ka nuttes, neid Kistusse riöti waelilalcd ofl* 
wad, kelle ots on hukkams, kelle Jummal on st 
köht, m kelle au on nende häbbi CeeS, kes ma peal­
sed asjad nõudwad. Sest етеіі ellaminne on № 
was, kust meie ka otame önnisteagiadZssan^l 
Iesust Kristust, kes meie alwa ihho rahhad »nuta, 
er se temma ärraselletud ihho sarnatseks pead sa/ 
ma sedda wägge möda, misga temma ka keik а* 
jad wõib ennese alla heita. 

lliwangellum kolmandamal pühhapüroal 
tolmatkümmend pärrast kolm-aino Innv 

mala pübt)a. M a « . 22, 15-22. 
silmist sadik. 

elis läksid Wariserid ärra, ja piddasid no" 
uhheskous, kulda nemmad tedda (3«МЕ 

temma kõnnest piddid wörkurama, ia lakkllal^ 
temma jure ommad lüngrld Herodese seltsiaa, J* 
ütlesid.' Õppetaja, meie teame, et sa tõssine 0̂  
led, ja öppetad Jummala teed töe sees, ja ei -)01 

ühhestki sest sinna ci pea innimeste si^rnssest №$"' 
Sepärrast ücle meile, mis sinna arwad, kas lu^ 
n'.b kohto rahha Keisrile anda, wõi mitte? ' 
kui Jesus nende rigqedust moislls, ütles ten'w' • 
Teie salla! kkud, mis teie unnd kiusate? nan^ 
«Ülle ük^kohlo-rah^z mk; ja nemmad tbW^ 



niny Gpilllid. 137 

Ma kätte ühhe tenari - rahha. Ja temma ülles 
Nende wasto: Kelle kujo ja peälekirri õn se? Rem-
Niad ütlesid tennlia wasto: Keisri. Siis ittles tq 
nende wasto: Andke siis Keisrile, mis Keisri 
kohhus, ja Jummalale, mis Jummala kohhus on. 
Ja kui nemmad sedda kuulsid, pannid nemmad 
immeks, ja jätsid tedda mahha ja läksid ärra. 

*£piotd neljandamal pübhapaicval kolmat* 
tümmendpa« rall kolm ainoIummalapüv-

ha. koloss, l, 9-14, salmist sadik. 
sepärrast ka meie sest päwast, kui meie sedda 
7* olleme kuulnud, ei jaua meie mute mahha 

leie eest palwet teggemasa, ja palluinatta, cl rciö 
peab täidetama temma tahtmisse run&fiisftoa 
keiges karkasses ja waimolikkus moistmisscs. & 
lkie nenda wõiksite ellada, kui kohhus onZssanda 
^s keige tennna meleheaks, ja wllia kanda keiae 
M tö sees, la kaswadaIummala lundmisse sees, 
,a keige wäega wäggewaks sada temma au wäg« 
flC möda keiaes kannalusles ja pitkas meles гб* 
*}4ci; sedda Issa tännades, kes meid on kolba« 
^aksleinud, et meil piddi ossa ollema pühha rah-
J^ pärranduSscst walguSse sees Kes meid on är« 
^peästnud pimmedusse woilnusfest, ja on meid 
Katnud omma armsa Pöia kunningriki, kclle 
?ks meil on lunnastamin« temma werre läbbi, 
'̂ on pattude andeks-andminne. 

^van^elium neltandamal pübhapawal Itk 
^arkui^mend pärrast kc> lm, aino Jummala 

Pühha. Macr. 9, ,8 '26. salmist sadtk. 
Ä*»i temma l IesuS) sedda neile rukis, wata siis 
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tulli üks üllem, ja kummardas tedda ja uf!**: 

Minno tüttar on praego ärrasurnud, agga rulle 
ja panile omma kül temma peäle, siis saab ЮР 
ma ellawaks. J a IEsus tõusis ülles, ia fai* 
temma järrel, ja lemma jüngrid. ( J a wara/ 
uks naene, kenne! kaksteistkümmend aasrar wcl-
rirobbi olnud, tulli temma selja tahha, ja purus 
temma kue pallistusse. Sest temma ülles isftcN' 
neses: Saaksin minna agga temma kuesse patl^ 
da, siis saan minna terweks.) Agaa IEsus pöris 
ennast ümber, ja näqgi tedda, ja ülles: Olle je* 
ge, tüttar, sinno ust on sind aitnud. J a <e naene 
(ai terweks selsammal tunnil. ч і kui Jesus »elle 
üllema kotta sai, ja niggl need willepuhhuzad ja 
rahwast mässamad, siis ülles ta nende wasro: 
tagganege, sest se neirsikenne polle mitte surnud/ 
waid ta maggab. J a nemmad naerud redda» 
Agaa kui rahwast wälja-aeri, läks temma sisfi 
ja hakkas temma katte kinne, ja se neirsikenne 
tõusis ülles. J a sesinnane kõnne läks laiale kelk 
ftdoa M a d läbbi. 

£p:ecrl wiendamal pühhapawal tolma" 
tümmend pärrast t<.llyeaino Jummala 

pühha , i (Ltff 4, 13,18. sal-
Mlft faoit 

Äfggt winna ei tahha, ei teil peab tcävmatta 
<* ollema, wennad, nende iärg, kes maagatt̂  
läinud, ec reie ei lähhä ka nenda kurwaks, yt 
reed mied, kenne! ep olle lorust. Eest Fui nici 
ussume, et IEsuS on surnud ja üllcotousn" / 
nenda rahhad Jummal ka neid, kes Jesusft^' л 
di on läinud maggama, lemmaga ettctua. Д ^ 
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«edda ütleme meie teile km Issanda sanna, ct 
weie, kes meie ellame ja üllejälne ISsanda lul-
»emisse aiani, ei pea nende erre jõudma, kis on 
maggama läinud. Sest et Island isse tahhab 
wahhatulla taewast soa klssendamisse, Pea« I m 
gli heäle ja Jummala passunaqa, ja ш 
tusse sees iiiniuD, peawad üllestõusma/sl-..all; 
Pärrast peab meid, kes meie ellame ja ülle.äme, 
Ühtlase nendega pilwede sees kistama Issanda 
wasto laewa alla; ja nenda peame meie ikka 
Issandaga olleme. Trööstige nüüd teme leist 
neudchnnasle sannadega. 

lllwanyelium wiendamal p ü h h a p ä w a l kol, 
toatf umtuend pärrast kolm * aino jummala 

P ü h h a tNarr 24, i**28. salmist sadik. 
Mui teie nüüd näte sedda hirmsat ärrakautas 
"^ misse tõõd, mis ööldud on prohweti ? a -
Nieli laobi,mis seäl pühhas paikas seisab (kes ftd-
ba loeb, se pango tähhele) siis vöggenego need, 
kes Kuda- maal on, mäggede peäle. KeS katruk-
'c peäl on, ärgo lulgo se mille mahha middagi ar-
lawöllna omniast koiast; ja kes wäljal on, irgo 
Mngo se mille raggasi ommad rided ärrawõtma. 
%Ща hädda neile, kes käima peäl on, ja neile 
kes immetawad neil päiwil. Agga pallume, er teie 
poageneminne ei juhtu talwel, egga hinganlisse-
päwal. £ est siis tulleb suur willetsus, nlihha 
"Ust ep olle ollNld ma, ilma algmissest siit 
*Щ peaae mitte tullema. J a kui ne ло 
?l saaks luhhentud, siis ei peäseks ial ei iV 
?ü> agga поите samist, I laloiUllselnd, lüh^ 
"endatakft need päwad. .Hui siis kegi teie wa5lo 

rnlc> ! 
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ürleb: ш(ъ, siin on Kristus ehk seäl, ärge usku-
ge mitte. Sejl walle-KrlstuSsed, ja walle proh-
wetid sawad üllestõusma, ja suri tihtä ja imm*' 
teggusid tegaema, et nemmad wõttaksid eksitada 
ka neid kes ärrawallitsetud (kuise woikslsündlda.) 
Waramlnna ollen teile sedda enne-üttelnud. Se-
pärrast kui nemmad teile ütlewad: wata, temma 
on kõrbes, ärae minge mitte wälja: wata,tenmis 
on kanioride sees, ärge uskuge nutte. Sest otseao 
wälk tousi'b hommiko poolt, ja paistab öhto pole, 
nenda peab ka in»lmeSsePoia tuNeminne ollema. 
Sest kus ial raibe on, senna kogguwad kotkad. 

Epistel kuendamal pühhapäwal kolmatkülN-
wend pärrast kolm - atfio Jummala pühha. 

2pee«. 3, ;-iz. salmlst sadik. 

Sa sedda peate teie keige essite teädma,etwu«f 
sii päiwil tullewad pllkjad,keSomma enneste 

himmude jänele ellawad, ja ütlewad: KuS on 
temma tullenasse tõotus? sest sest aiast, kui wan-
nelnad maggama läinud ilmast ärra, jääb keik 
nenda kui loma abmissest on olnud Agga melel on 
se neil teadmatta, et laewad ennemuiste olnud,ja 
Ma weest ja wee läbbi ühhes seismid Iumma» 
sanna läbbi. Sepärrast on se ma-ilm, mis siis 
olli, fveega arraupputudja hukka läinud. Aa.aa 
taewad ia Ma, rnts nüüd on, on sesamma fa»na 

läbbi tallele pandud, ja hoitakse tulle tarwis, r w 
to ja iummalakarrmatta innimeste hukkatnsls 
päwani. Agaa se üks assi ärgo olao teile mljJJ 
teädmatta, miuno armad, et üks pääw I S s a n ^ 
jures on kui tuhhat aastat, ja mhhat aaitat k"» 
iks pääw. ^Ssand «i wiwila milie гоогиК/ 
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(nenda kui monningad sedda wiwituSseks panne* 
wad,) waid lemma on pilkameleqa meie masro, 
ja ei tahha mitte, et monned peawad hukkamin-
nema, wald et keik peawad mele-parrandc'U,'st 
kätte sama. Agga ISsanda pääw tulleb kui war« 
ras öse, millal raewad raksumissega peawavlllö-
daminnema, ja ilmalikkud asjad ärraoöllema ja 
löpma, jaMa ja need leud, mis seäl sees on, vea-
wad ärrapöllstna. Et nüüd st keik peab Аггаібр» 
ma, missuggused teie siis peale ollema kelges puh-
bas elluS jaZummalakartusfes, ÜUŠ ja lillades 
Iummala tullemiSse päwa pole, millal taewad 
tulle lüdbi peawad arralöpma, ja ilmalikkud aS-
lad ärrapöllema, ja ärralullama? Agga 
vtame ued taewad ta nut maad lemma lootusse 
linele, kuS ilgus sees ellad. 

в&апси lium kuendamal pühhapäwal kolß 
Maetünlmend pärraft tolln,amo Iummala 
Pühha. Matr. 25, 31*46. \aimifi sablk. 
naa kui innimcssePoeq tullcb omma aus ließ, 
:a kelk pühhad inglid mumaaa, Ш istub la 

bmma au ̂  järje peäl. J a fiis peab keik rahwast 
lemma elle koaautama, ja ra lahhulab neid uh-
W arra, nenda kui karjane lambad Ürralahbu-
^b sikkudest, ja lemma panneb lambad omma 
parrema käele, aacia sikkud raKKama käele seis-
^a, Siis wöllab öilda Kunningas neile, kcs 
lemma panemal käel on.' Tul.c.e lenna, minno 
>issa önnlstud, pärrige fftta t^nninariki, I 
leile on walmismd ma-ilma aSsulamiSsest. . 
llml on nälg olnud, )й teie ollcte mulle süa annud: 
"lul on janno olnud, }<хш ollete mind jootnud: 

«inna 

* 

file:///aimifi
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minna ollen woöras olnud, ja teie ollete mind 
komsranud: minna ollen allasti olnud,ja teieol-
lett* mind kanmdl ma ollen haige olnud, ja teie 
ollece tulnud mind kats.na: ma ollen wangis ol-
mid; ia reie ollere mo jure tulnud. S i i s wõtwad 
need kcs öiged,temmale waStada: Issand, millal 
vNeme mele näinud sul nalja ollewad, ja olleme 
sl D loomud, ehk sul janno ollewad ja olleme sind 
joomud? Millal olleme meie sind näinud woora 
ollewad, ja olleme siud korrisranud? ehk allasti 
ja olleme find katuud? Millal olleme mcie silw 

id halge ollewad, ehk wamns, ja olleme so 
jure rulnud? S i i s wastab Kunningas, ja ütleb 
neile: Tö^st, minna üfkn teile, mis teie ial ollete 
teinud йЫкІс nendesmnaste mo wähhemalte wen-
dade seast, sedda ollere reie mulle teinud. S i i s 
wörrab lemma ka öö'da neile, kes pahhemal käel 
on: Minge ärra minnust, teie ärranelud, igga-
wesse tullesse, mis walinisrud on kurrarile ja 
temma inglidele-, sest mul on nälg olnud, ja reie 
ep olle mulle süa annud: mul on jacno olnu 
teie eo olle «isid jootnud: minna ollen woöras 
olnud, ,a teie ep olle mind mitte korrisranud-' 
ma ollen allasri olnud, ja reie ep olle mind kamud! 
minna ollen haige ja wanaolnud, ja reie polle rin* 
iiuD mind katsma. S u s wärwad ka needsamw«^ 
Temmale öölda: IGsand millal olleme meie n&' 
nud nälja ehk janno sul ollewad, ehk woora, eh' 
alla5li, ehk haige ehk sind wangis ollewad, ja ep 
olle und mitte teninud? S i i s wõttab temma twj* 
wasrada la öölda: Töest minna ütlen teile: #[* 
tee ep olle lal teinud ühhele nendesinnaste n»"^ 
hemalta seast, sedda ep olle reie mullegi teinus 
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J a needsinnatsed lähhäwad iggawesse wallussc, 
<lgga uecd kes öiged iggawcsft ellusse. 

Epistel tNaria puhhaftramiosi ehk küünla 
päwal. Malak. 3, 1*4. salmift sadik. 

Sft>ato, ma läkkitan omma ingli, <a temma peab 
^ " mo palle eel teed wallnisrama: ja peab ml-
»eb omma templi jure fc Issand, kedda reie otsit?, 
la se seadusse INgel, kedda teie tahhate: Waia, 
la tulleb, ütleb wäggede Jehowa, agga kes kaw 
l̂ atab temma tullemist päwa, ja kes jääb seis-
toa, kui ta ilmub? Sest temma on kui juücnaja 
lulli, ja nenda kui wannutajane seep. J a >em-
toa istub kui se kes sullalab ja puhhastad höl be-
vat: Temma puhhastad Lewi lapsed, ja sullata^ 
*Cto kui kulda ja kui hobbedal. Siis towad nem-
toad Jehowale roa-ohwri öigusses, siis onIuda 
^ Jerusalemma roa »ohwer Jehowa melest mag-
2us, kui ennemuiste ja ammust aiast. 

^vannelium Maria j)uhhaoramwsi ehß 
küünla päwal. tut. 2.22:32. saln ist jadlk. 

*)?<* kui nende puhhastamisse päwad Mosesse 
| ~ kasso-õppetusse järrele täis said, siis wisid 
"ftomad tedda Jerusalemma, et nemmad tedda 
sa 3? Issanda elle seädma. (Nenda kui J s -
lito ^ öppemssesse on kirjomd: Igga poeg-
dai ' *?* emma essimenne laps on, peab 
"le pühhaks hülama.) J a er nemmad piddid oh-
ll andma sedda möda, kui Issanda kasso, öo-
"USses on ööldud.' üks paar lurlellulkessl, chk 

kaks 
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kaks ride poega. J a wata üks innime olli J * 
rusalemmaS, Simeon nimmi, se innimenne olll 
oige )a jummalakarllik ja otis Israeli römo, ja 
pühha Waim olli temma peäl. J a temma olll 
sanna sanud puhhast Waimust, et ta ei piddand 
mille surma «Hagema, enne kui ta piddi JSfan' 
da Kristust nähha sama. J a temnm tulli waimo 
läbbi pühha kotta. J a kui need wannemad sedda 
lapsokest Jesust senna töid, et nemmad temma 
pärrast piddid kässo õppetusse kombe järrele teg' 
gcma: Siis wotlis temma isse tedda omma sul-
lesse, ja kitis Jummalal, ja ülles: JSsand, 
nüüd lassed sinna omma sullast rahhus ürramin-
na omma sanna järrel. Sest mo silmad on sinno 
Hnnlslust näinud, mis sinna olled walmiscanul) 
keige rahwa nähhes walgusaks, pagganad wal-
guSlama ja omma Israeli rahwa auuks. 

ZLplsrel Maria Ruliuamwfe ehk рлф 
Паш päwal. Iesala 7,10,15. 

salmljl jt,adlk. 

Sa Jehowa wõttis weel Ahasi wasto räkida 
ja ülles: ftfofl ennesele üks immetäht Ieho-

wa onlma Jummala küett küosi sedda ftggawasi 
ehk kõrgest üllewelt. Kui Ahas ülles: £1 nia tay 
ha nulle küssida, egga Jehowat klusada: Sns utj 
les Ieiaia: Et kuulge £amii suggu! ons se weel 
Pissut teie melest, ei eele mnirnestele waewa lett, 
et teie ka mo Jummalale waewa tele? Sep"^ 
rast tahhabISsand isse teile imm^-lähheaga. 
Wara üks neitsid saab käima peäle, ja toobPow 
ilmale, ja peab lemmale pannema se nimm« 
I M M A N U E L ; rouD ia mtt peab la «oma-
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A 

kunni ta mõistab kurja põlgada ja head walllt-
seda. 

kwanstelmm Maria 2^uluramissi ehkpaafi-
Maria PHwal. tui i, 26-38. s«lm»ft 

sadik. 
gga kuendamal kuul läkkitati ingel Kabriel 
JummalastKalllea-male, ühte linna Naat-

larer nimmi, ühhe neltsi jure, kes olli kihlatud 
ühhe mehhele, Josep nimmi, keS Taw^tl suggu, 
la selle neitsi nimmi olli Maria. J a se ingel tulli 
^mma jure, za ülles: Terre, kes sa olled ar-no 
mnud, ISsand olgo sinnoga, sinna ömnsmd 
karste seas. Agga kui la ledda nähha sai, eh« 
"lalas la temma sanna pärrast wägga l t ta , ja 
sülles Niähhärdune lerrttaminne se рігоі olle* 
?a? j a se ingel ülles temma wasw: ärra kar< 
7̂  Maria, sest silma olled armo leidnud Zum« 
^ala jurest. J a wara, sa pead käima peäle sa-
^a, ia Pöia ilmale toma, la sinna pead tem-
"'ale nimme pannema I E O U V . Sesinnane 
peab suur olleina, ja Kelgekörgema Pöiaks hü-
ania; Ja HSianV ^unnnal lähhäb lemmale 

^"a lemma losa Taweti auiarge. J a lemma 
peab kui kunningas wallitsema Jakobi suggu ülle 
Mawcsle, \a temma kunningrigl ei pea oisa ol-
s,^a. Agga M-ria ülles ingll »asto: Ku da 
s ?eab sundima? wii er ma mehhest ei tea. J a 
l̂Ngel wastas la ülles temmale.' Pühha waim 

^ab so реаЬ? lullema, ja leigetiraema wäagi 
.̂Ulle warjama, sepärrast peab ka se puhka, 

L* llnnust peab sündima, Jummala Po at t 
lama. J a waia, ENsadcl sinno »uaaulane 

tt sesaulma 
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sesamma on ka ühhe pöiaga käima peäl omma 
wanna ea sees, ja se on teinmale kues ku, kedda 
ööldi siqqimatta ollewad, sest Jummala jures el 
olle ühreai asja wSimatta. Agga Maria ülles: 
M a t a , siin on IS / anda ülnmardaja; mulle 
sindko so sanna järrele. J a se ingel läks uttu 
malt ärra. 

ftpmtl Ioanncose Ristia eht I a n i \)лхсЖ 
Iesaia 40,10 5. salmist sadik. 

i^rööstige, trööstige minno rahwast, ütleb teie 
^ Jummal, räkige Jerusalemma mele pärra" 
ja kulutage temmale, et temma suur waew õtsa 
sanud, et ta üllekohhus on leppitud, er ta Zehb-
wa käest on sanud kahhcwörra keige omma pal-
tude sceS. Hüüdja heäl on.' WalmiSlage ftr' 
besJehowa te, tel ke laggeda Ma peäl maante 
tassaseks meie Jummalal*. Keik orgusid peab 
üllmdarama, ja kelk тішКО ja mäekinko v<y. 
Ülendatama, ja nrs mätlik on, peab tassaaks 
sama, ja mis ohbakaist umne on, peab slUcdaks 
maaks sama. Si is ilmub Jehowa au, ja fC1 

ihha nääb ühtlase, et Jehowa su on räkinud. 

{Excan$tlium Ioannesse Ristia tbl 3a1i 

p ä w a l tut. i , 57^80. salmist jadlk. 
oga klisabeti aeg sai täis, et ta piddi n><^ 
yasilwa, ia temma toi pöia ilmale. .2F 

temma naabred ja suagulased kuulsid, et J p " " " 
omma ballastust olll sureks teinndtemma w^*0' 
ja ollid rõõmsad temmaga. J a se sündis/^ 

new' 

A 
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y*mmctD tulltD kahheksamal päwal fcDDci lapso-
Щ ämberleikama; ja ncmmaD nimmctafiDteDDa 
lenlma issa піште peäle Sakariaks. Agga tetti» 
lna emma waoras ja ülles: Ei mille, waid rem-
toa nimmi peab Joannes ollema. J a nemmad 
Utlesld lemma wasto: S ö sugguwissa sees polle 
^kskl, kel sesinnane nimmi on. AgZa nemmad 
pitsid käega lemma issa pole, kuida remma lah, 
l.ls, er te^da piddi nimmetama? J a ta küssis 
Щг lauakesje, ja kiriotas ja ülles: Joannes on 
^nuna nimmi; ja nemmad keik pannid sedda nn-
^eks. Agga sedvawaid peasis lemma su ja tem-
JJ* keel lahti, ja ta räkls ja kilis Jummalat. 
fb kartus tutti keikide piäle, kes nende ümber-
l^*> ellasid, ja keik lieed asjad rakitl ärra keige 
Zuda mäggiseMa skeS. J a kelk, kes sedda kuul-
]!v pannid sedda omma süddamesse, ja ütlesid! 
^'s peab selt lapsest sama? ja Issanda kassi olli 
^w,aga J a Sakarias temma issa sai läiS 
№ba waimo, rükis prohweti wisil ja ülles: 
j ^ rn id olgo I S s a n d Israeli Jummal, et ta 
^tulnud katSma/ ja ärralunnastamist saatnud 
lnnia rahwale; ja on meile ärratanud önniS-

^Д с sarwe, onuna sullase Tawen suggust, (neu-
ij? ^ui lemma on räkinud omma pühha prohwet 
&г lu läbbi kes ma- ilma algmissest on olnud.) 
fa«iQ lneid piddi ärrapeästma meie waenlaste 

,", ja keiklde käest, kes meid wihkawad; ja 
е wannemarle peäle hallastama, ja omma 
>ha seadust mele tulletama se wande järrele, 

ilX* a 0 n wandunud meie issa Abraamile, n,eile 
tyfo?> kt meie, kes omma waenlaste käest ärra-

"tetud, ilmakarlmütta tedda piddime temma 
Л 2 pül> 
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pühhitsusas ja öigusses temma ees keige omma 
ello aia. J a silma lapsoke, smd peab Keigekör-
gema probwetikshütama; sest sa pead Issanda 
palle eel käima, <a temma teed walmistama, 6n* 
nisrusse tundmist andma temma rahwale nende 
pattude andeksandmisse sees; meie Jummala 
fitddamelikko hallastusse läbbi, misga meid on 
tulnud katsma S e kes tõuseb körgest; ja paistma 
neile, kes istwad pimmedusas ja surma warjus/ 
ja mele jallad öiste rahho tee peäle seädma. Ш* 
ga se lapsoke kaswis, ja sai kangeks Waimus, 
l'a olli kõrbes selle päwani, kui temma ennajl 
Israeli rahwale piddi niitma. 

Cpierel Mari« ^atvmaminnenuasi ehk i& 
na Marta päwal . Rom. 12, 9-16. 

salmist sadlk. 
Qsrmastus ärgo olgo mitte sallalik -< 
<\ —: kuid heitke ennast allandltkuoe 
seltsi. Wata 50 lehhe külges. 
вхгапдеііит Ma^ia Ratsmaminnemissi e^ 

Helna-Mana Pärval. L.uk. 1. 39* 5°» 
salmift sadlk. 

qqa neil piiwil wõttis Maria katte, ja.la* 
ruttoga senna mäggile male Iuda lllw"' 

J a temma tulli Sakaria kotta, ja terretas £ 
sabeti. °U se sündis, kui Elisabel Maria г<Я£ 
tamist kiilis, et laps temma ihhus hüppas. Л 
Elisaber sai täis pühha Waimo, ja kis,en^ 
sure heäleda ia ülles: Onmsmd olled Гшпап^ V 
seas, ja õnnistud on sinno ihho suggu, ja ku' 

b, et minno Zssanda einma w«, 
mulle sünni 

A 

" )W 
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Iure tulleb? sest wata, kui sinno lerreramlsse 
yeal minno körwo sai, siis hüppas lap>ke iure 
dömo pärrast minno ihl>us. J a onnis on se, kes 
vn ustnud, sest peab töeks sama, mis temmale 
i s a n d a käest on ööldud. J a Maria ütles: 
Minno Hina auustab wäqga ISsanda r , ia mv 
lvaim on wägga römuS Jummala minno Onnis* 
teggia pärrast. Sest temma on waatnud omma 
Ümmardaja allandusse peäle; sest waca, sest 
ülast kurwad mind önsaks keige põlwe rahwas. 
P<ft mulle on suri asjo teinud se wäggew, j« 
JfUe nimmi pühha on. J a temma hallastus 
kestab põlwest pölweni nende ülle, kes tedda 
°ünwad. Temma on omma küewarrega suurt 
to-gge üllesnäilnud, temma on laiale pillanud 
J^ö, kes <ureliSl>d on omma süddame melest. 
Menuna on mahhatoukanud wägewaid au-jär-
sede peält, ja allandlkkud üllendanud. Kennel 
!̂ "lg on, neid on temma täitnud hea and dcaa, 
[Q tlkkatd lüaalt arrasaarnud. Temma on was« 
^womud omma sullase Israel i , et ta piddi 
?^ma hallastust mele mllelama iggaweste, nen-
р kui temma on räkinud meie wannematte was-
:?> Abraamile ja temma suggule. Agga Maria 
«"' temma jure liggi kslm kuud, ja läks pärrast 
Q99«fi omma kõlla. 

H>lvttl Mihku päwal. "Zoan: Ilnmramissi 
ea»: 12, 7-1». salmist sadlk. 

a ssdda tõusis taewas: Mikael, ja temm» 
inglw söddisid lendwa mao wasty, ja se 3 
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lendaw maddo fbdduj ,a tenuim ingüft, ja nerri' 
med ei säand woim^lst, ia nende äsftl ei leiluv 
mille ennam taewaft, J a se suur lendaw madvo 
heldetl wälja, se wanna maddo, kedda hütakse 
kvrratlks ja sadanaks, kes kelk ilma-maal) är-
raeksieab, redda heideti Ma peale, ia lemma 
inglid heideti mahha lemmaga, J a minna 
kuulsin sure heale, se üeleS tarna*: nüüd on b& 
nistuS <a waqgi, ja kunningnik meie Iummala< 
ja melewald temma Krismsse pürralc sanuv. 
Sest et mahha-Heidetud on «eie wendade peale 
kaeba«a, kes nende peale kaebab meie Iummala 
ees ood la pamad. J a n«edfammad on ledda 
ärrawoimud Talle werre pünast, ja omina nin> 
Nls.usse sauna pärrast, ja ei õlle omma ello nulle 
ar»nasrand surmani. Sepürraft olge wüsö^ 
toonisad, laewad, ja teie, kes WNfc sees ellale. 

lewangclium Mihkli p ä w a l . M a l l . 18/ 
l - i l . silmili sadlk. 

eelsammal tunnil tullid jüngrid Iesuese jure 
ja üllesld: .4etf on kul se surem laewarikls. 

J a Jesus kutsus ühhe lapsokesse ennese iure,.ia 
panni sedda seisma nende keskele, ja ülles.' Tõest 
Minna ütlen teile: kui leie ei pöra ümber, ja " 
sa kui lapsokessed, uis ei sa teie mille taewa rm. 
Kes nüüd isfeennast allandab kui sesinnane lapw-
ke, se on (t surem taewa-ril kui kegi wv* 
nisu(i.au»elapsokesse minno nimmel wasrowollab, 
se wottab »ind waslo, Aaga kes pahhandao 
ül>he nelM'lnnatslst pisso^eoüst, kes minno И*** 
uffwad, sel on parrem, ol weski-kiwwi eemlua 
kaela peaks podanm ja ledda ürrauppuladama 
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süggawama merre kohta. Hädda ma - ilmale 
p^l)hu,ldllSre parrast.' sest pahhanduescd.pea-
lvad tullema; agga hädda selle innimessele, kelle 
läbbi pahhandus tulleb. Agga kui sinno ШЦ 
?0t sinno jalg sind pahhandah,fiis raiu neid ärra 
la heida ennesest ärra: parrel» on sul, er sinna 
lallora ehk roiggane ello sisse lahhäd, kui er sul 
kaks kär ehk kaks jalga on, ja sind iggawesse 
Messe heidetakse. J a kui sinno film sind pah-
landab, kissu tedda walia, \a wlska ennesest 
Ф А : parrel» on sul et sinna ühhe silmaga ello 
llese lahhad, kui et sul kaks silma on, la sind 
ssrgo tullesse heidetakse. Karske, er me mitte 
M nelstsinnaisist pisiokessijt ürra ei pölga; sest 
^lnna ütlen lelle, et nende inglid taewas allati 
""wad minno I s l a palge kes taewas on. Sest 

innimesse Poeg on tulnud õnsaks teggema, 
mis on ärrakaddunud. 
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'McieISsanda IEsusse 
Kristusse 

Kannataminnc 
ja 

S u r rn, 
Nclja EwangcliSti Ramatust 

foffepantub. 

I. 
5 ) f < ^ a ^"nematta lcbade Pühba tulli liaal 
+* mis Ьііг іРГе INafa puchaks, sest fabiV w 
wa pärrast olli Pasa » ы hapnemalla leiba^ 
pawc.d; fv.4 üclcs \!&V1 omma iä lqr i t lew^w' 
$сіе teate, e| kalche päwa pärrast P a s a - p ü ^ 
on, rn lllnimcSsc фоед antak,e ärra, cl leyoa 
peab risli DODÖI l i * fiilliD kokko iiüem^ 
pvc4*f mo ja klnanindiad ja rat)wa w^lM^l l^ 
selle üllema preeSlri lofta, FcDM hüti Ka 'wa^ 
piDDaüD nou la om sl?, kolida nemmaa 3C'U' 
k.wwalussega piddid kinnlwoln,a ja ('»rratap'^' 
Aaaa nemmad utlcuD: El mitte pühhade <»*£ 
et mässammne rahwa seas ei louse; sest m 

»ad karlsld rahwast. ^ 



TKtnmtämint *{*e Pfarm* 15) 

Agga enne Pasa-pühha, kui IEsus reetttf, tt 
**mma ttmd olli tulnud, er ta siir ma ilrnäfl od-
de ärraminnema I S f a iure, oncao готта elli 
armastanud ommaksid, kes ma riiwas ollid, nea? 
da on ta ncid armastanud õnani. J a kui( 
PeraniaS olli riddalllobbise Timona koias, ß,s 
tulli temma iure üks naene, fcl olli ükf aladas« 
tri-n'st sclqe ja wägga kalli nardi- salwiqa, ia га 
Murdis se alabasm riista katki, ia wallaa sedda 
temma raobä, kui fcivina laudas isms. Saga 
kui temma jüngrid sedda näggid, sai varte wai 
pahhaks ja ü'lesid: N i s tarwis on sesinnane 
buFfamitmc? ^est fedDaflnnaß salwi oli^ks wõi­
nud ärramüa paljo ja ennam kui kolme »aa гена* 
li rahha eest, la waestele anda ja nemmad said 
kurjaks ta раМе. Aqaa km ^Esus sedda mols-
tis, ütles ta nende wasto: Zarke tedda rahhule, 
llnkS teie selle naesele waewa tele? Temma on 
•Kad tood mulle teinud. Vest waefod on ikka 
t^e jures, ja kui teie tahhare, wõite te! 
^ad lehka: agga lyind ei olle teil mirte itta. 
^'lnma on leinlld, m s ta on wõinud, Et la 
n'dda salwi minno ihho fttMe on wallanud. '' 
|*Ji ta enne jõudnud mo ihho» wõida mcunitefenk 
^öest nnnna ütlen teile Kus ial scsmnane armo-
^oerus kulutakse ke'qeS ma ilmas, seal peab ka 
Jäärama lemma mäReötuSsckS, mis scsmnane on 
«rnud. 

. 3 a kui 6bfo - lomaaeq weel М olli (kui Риггаг 
^ °Ri ^uda Simona võia ойчігіогі mdd. 
annud, et la ledda piddi ärraandma) la ^Elus 
""dis , et^ssa keik lemma kaile M annud, ja 

X 5 « 



IT4 Iesusse Rristuose 
et temma Jummalast olli tulnud, ja Jummala 
jure läks; siis tõusis temma öhto-stmaaiast ul-
Ш, ia panni ommad rided mahha, ja wõttis ühhe 
ratclko â siddus ennese ümber; parrast wallas 
temma wet üyhe pekki sisse, ja hakkas jumjnrtt 
jallad peo »ema ja serattlkoqa kuiwacama, mw 
temma ümber olli fauuD: S i i s tulleb minna 
Sunona Peetrusse jure, ja temma ütleb temma 
wasro: ZSsand, sinnaks minno jallad pessed-
3<žfu$ wäelas ja ülles temma wasto: M " 
winna leen, sedda ei tea sinna nüüd mitte, aaM 
parrast sedda pead sa teäda sama. Peelrus üt­
leb temma wasro: Ellades ei pea sa minno jalgo 
pessema. IEsus wastas temmale: Kui milma 
sind ei pesse, siis ep olle sul ossa minnoga. S ^ 
mon Peelrus ütleb temma wasro: I S s t m d , « 
mille ükspäinis minno jalao, waid ka käsli l" 
Pead^ zssus ütleb temmale: Kes pestud on, 
ftllel ep olle tarwis muud kui jalgo pesta, sest la 
on ülleültsa puhhas; ja teie ollen» puhtad, agga 
mille keik. Sest lemma leidis, kes tedda piew 
ärraandma; Sepärrast ülles temma: Teie ep 
olle keik puhtad. Kui temma nüüd nende jalla^ 
sai pesnud ja ommad rided wõtnud, siis itf«J 
temma jälle mahha ja ülles nende wasto: 
teie teate, mis minna leile ollen t e i n u d ? . ^ " 
» Н С И Ш 1 , H I I V M U H H U *V»»V VWV«I *w " . j £ 

hüale ininD: Õppetaja ia ">Ssand, ja urn»* 
õiete, sest mmna ollen se. Kui nüüd minna ' 
I S s a n d ja õppetaja teie jallad ollen pesnuo, 
fuS peate me ka leme teise jallad pesiema; >' 
ühhe õppetusse märkl ollen ma teile annud, en 
teie neiid:. k?te, Ы nunna teile ollen teinu • 
Tieft, tööst minna Ülle» leile. Sullane ep ° 
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glitte futeiti kui temma issand/ egga Kä'k fiurm 
kui sc, kes rcdda on läkkitanud. Kui teie |>tt№ 
teace, önsad ollere reie, kui leie sedda tere ЭДІІЬ 
jja cp ütle last ke:kist; nia teati; kedda ma ollen 
ürrawallilsenud, waid sepärrast, er вггі р 
loeks sama: Kes minnoga leba sööd, se lõ> 
^mma käiwa minno waslo ülles. Sest aiast üts 
»en minna leile, enne kui se sünnib, er, kui se 
Jjab sülidinud, teie usstne, et minna se oll.'n. 
söest, toest minna ütlen teile: Kes wastowo: 
°Ui minna keddagi läkkitan, se rr6rtal> i 
^asto; agga-kes mind wasroworral>, se wõllad 
^dda waew, kes mind on läkkitanud. Kül JO» 
>us ftdda sal üttelnud, sai temma seggaseks wal« 
?us , ja lunlustas ja ülles: To,st, toest minna 
J^n leile, et ürs teie seast mind inaannob, 
>!is waalsld jüngrid teineteise silmi, ia ollid 
M e wahhel, kennest la p-dri räkima. Agga 
Asusse sülles olli maas lau - temnm jm 
3*ft, kedda Jesus armastas. Selle pole ' 
M d löi Simon Peetrus peaga, et temma ріЪЫ 
^ama, kes se kül piddi ollema, kellest temma 
?kis. z^gga sesinnane lastis ennast I enu 
?lpa peäle >a ülles temma wasto: ^Ssand , 
ic* se or. lS wastas: S e on ftlamma,kel-
І ,e Minna sedda pallokest sissekastan ja annan; 
^tenima kastis sedda | г sis-V, \<x QNC s 
Ьм 3udale Simona pöiale ;Wariorile; ja >e 
Öökesse järrele lakfj sadan temma v 1 
fih ÄEsuS l'.'M'nale: Mis sa l«d, sedda v: uit 
С * Г е - Agga sedda ei mõistnud UUl neist, 
^ l a u d a s тШ istund, mikspärrast tenima 
' ^a lemmale ülles: ©tst monned rnõted, et 

Sui 



l j * Tefttpft Turismele . 
^uda käes kukkur olli, et Jesus temmale piddi, 
и lima: Osm mis meil tarwis on Pihhiks; el)k, 
er lemma waestele m ddaai piddi andma. Ku» 
temma nüüd sedda pallokest sai wõtnud, läks 
te nma seddamaid wälja, agga ö olli. 

- Agga sadanaS olli läinud Juda sisse, kedda 
lialummega hülaks« Hskariotiks, kes nende far> 
bwi r hbme arrust olli. J a temma läks ärra ia 
rakis üllematte preestrlde ia soapealikkudega sed­
da, kui temma tedda piddi nende katte ärraana 
ma, ,a ütles.'' Mis reie lahhate mulle anda, siis 
lubban ma redda teie kätte ärraanda? Aaaa kül 
nemmad sedda kuulsid, said nemmad robnisaks 
ja pakkusid ia leppisid teine teisega, г е т т о * 
kolmkümn.end hobbetükki anda, Za temma roo-
t a s , ia sest aiast otsis temma pärrast aega, et 
ta tedda neile wõiks ärraanda ilma tüllita. 

kui ta nüüd sedda wisi olli wäljalämud, ütlcs 
Jesus: Nüüd on innimesse Poeg auustud, ia 
Jummal on lemma sees auustud; ons Zum mal 
temma sees auustud, siis auustab tedda ka Jun? 
mal issienneses, ia auuksad tedda pea. Lapso/ 
l D, minna ollen weel ürrikesleks aiaks eelt 
jures; kül l<-ie otsite mind, ja otseao min»a 3P 
dara!)'?a wasto ollen ülse'nud.- Kublw ma^la^ 
hän senna ci wõi teie mille tulla, nenda і ЬЧ 
winna nüüd teile ka. Uur kasso.-sanna annaN 
wlnna leile, et tele teine reist peate armastama 
nenda km nnnna leid ollen armastanud, et lele 
ka teine teist peate armastama: ^est'ammal! 
tundwad kelk, et teie minno jüngrid ollete, J 

* 
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teil armastus on issikeskes. Si?non Peenus 
ütleb temma wasto: ISsand , kuhho sa tänbAfr? 
Jesus wastas temmale: Kuhdo «inna lah 
ei wõi sa nüüd mitte minno järrel käia, aaaa 
pünast pead sa mo järrel käima. Peetru§ \n ;l> 
temma waSto: I S s a n d , miks ma nü. d ei wõi 
sinno järrel käia? ma tahhan'omma ello sinno 
pärrast jätta. Jesus wastas temmale: Tahhad 
sinna omma ello minno pärrast jätta? töest, eöest 
winna üllen sulle: Kuk ei laula muie enne, kui 
smna mind jo kolmkõrda saad ärrasalganud. 

11. 
Щ$а hapnematta Uibtöe pääw tulli, ja esil-

lneescl päwal, kui nemmad Pasa-talle tapsid, 
tollid lünartd IesuSse jure ja ütlesid temmale: 
^us sa rahhad, et meie peame minnema ia wal-
lnisrama, ec sa Pasa- talle wõid süa? J a temma 
lükkjlas kaks ommast jüngritest. Peetrust ja 
Hannest, ja ülles: Minge ja ival»i<tage meils 
^asa. ralle, cl nieie sedda wõime süa. llgga ne-u-
^ l d üllend lemmale: Kus sa tahhab, et meie 
!eoda peame walmistama? Ta і г И neile: 
Klinge lillna, ia wata kui teie linna sisse tullere, 
l11* tulleb teie wasto üks innimenne, se kannab 
Щч wee krun, kaiae temma järrel, ja seäl koias, 
ЭДЬо lemma sisse lähhäb, üttelge selle koia is­
andale: Õppetaja ütleb: mo aeg on liqqi, ma 
^lhhan ,mno jures Paia» talle walmistada ta шд 
у1]ш jüngritlega: kus on se wõõraste tubbo, 
kus n,a fc Pasa talle o:nma jüngrittegawõin süa 
vj* sesainnla iuVrab teile ühhe sure edhllud loa 
**кп>еІ, nns waliuis on; seal walmislaae 1; 



is8 Iesu?se Rrioruele __ 
km Jesus neiv 

olli katnud, likfiv' ärra ja said linna ja leitsid 
nenda, kui temma neile olli üttelnud; \a nem­
mad walmistasid Pasa-talle. 

"liga kui öhto sai, tulÜ temma nende kahhe-
teistnlinnega. J a kni se mnd rulli, istus temma 
mahha, ja need kaksteistkümmend Apostlil tel» 
maga. J a temma ülles nende wasro.' M^nna 
ollen süddamest iggatsmud se Pasa , talle teieaa 
süa, cnne Fui ma kannatan: sest minna üllen 
teile et ma sest mille ennam ei so, kunni keik saab 
sündinud Jummala rikis. J a kui ta karrikat 
fal wõtnud, tännas temma ja ülles: Wölkest, 
ja jaggage ennestele; sest ma üllen teil.', tt minna 
ei jo mille sest wina-pu wiljast, kunni Jummala 
r»ik saab tulnud. 

J a kui nemmad laudas istsid ja soid, ülles 
Jesus: Töest minna йг.сп leile, üks teie seast, kes 
Minnoga <oot>, annab mind ärra. J a nemmad 
said wagga kurwaks, ja hakkand iggaüks nende 
seast järrestikko üllema temma wasto: I S s a n ^ 
minnaks se ollen ? ja , ie: Minnaks se ollenj 
Aaga temma i ülles neile: llks neist 
kahheceistküln^est, kes nnnnoga käc waagnasst 
piSrab, se annab niini 1 inniirn 
lähhäb ärra nenda < kirjoludi 
aaaa hädda selle inni le läbbi innimesi^ 

raaneakse, hea oli. »male, kui К 
mnimenne ei õllel nud. Siisk« №*' 
kes tedda ärraanda, лЫ se ollen, Rabbi-
Te»nma ülles lemll,a waslo; Olled, jah! 
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A ^ a kui nemmad soid, rvöclisIEsuslei, 

va, rannas ja õnnistas, murdw ja andis om-
Wa jimgtittele ja ütles t wõtke, foeje, seon 
^Nlnno iyho, mio ссіе eest ..n rakse, sedda іфа 
& minno maUesruesiks. Selsammal kombel 
^Vorrlo tenmm ka si karnka parrast ftöba, kui 
Nemmad sald öhruji sonud rannas ja an dl» 
"elle ja ürles: j$fi* keik sealt seest, sisinnane 
karrltao on Je uus seadus minno х т т е sees, 
JWs reie <c\l arrawallaraksi^ ja nemmad 1016 
"i t siälr siest. J a rennna urlco neile: Se on 
kNinno werri, se ue jeaduesi werri, uns nur-
^e eest ärrawaUararsi parrudeandeks<and< 
^isscks: sedda rehte, ni mirrokord, kui reie 
lal sedda jore, minno malleblusscko. Agga 
^est minna ütlen teile, et minna ei wõtta nulle 
lest aiast sestsinnatsest winapu wiliast дт sest 
Awast sadik, kui minna sedda uut teiega won 
rummala omma I S s a nkis. 

Eiiski wata, minno ärraandia kissi on min» 
Ща laudas J a innimesse Poeg luhhäb tu', 
^Nda kui on seälud: siiskl hidda je>< lnNimesfes 
^ kelle läbbi tedda ärraanlakse. Za nemmad 
^ktasid leme reise käest küSsitellema, kes se kül 
ende seast piddi ollema, kes sedda plddl teggema. 

Mga nende seas lousts ka rnd, kes neist plddl 
Feinaks arwatama? Agga remma ülles neile: 
^^ganelte kunningad wallitsewad nende ülle, 
^ kes nende peäle wõimust wõtwad, neid hütakjs 
^tnolikiuks issandaks.- agga teie mille nenda, 
^ d se surem гсіе seast olgo kui norem, ja je ul-

щ kui se kes tenib; sest keS on surem, se, kes 
tatt 
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laudas istub, woi ic, kcs tmib? ekS se kes lau-
das lölub? aaaa «ninna ollen kest teie seas nenda 
kul fe, kes telnb. Ägga reie ollere need/ kes min-
no jure jänud minno kiusatusse seeS; ja minna 
ftan ttile se kunninarl^i, nenda kui minno Issa 
ftdva mulle on scädnud, et teie peate söma ja jö' 
na minno laudas lno kunninarikis, ja istma au-

ч* ival ja kahhereistkümne Israeli su^quar-
\ с РоЗДиг mo.ftlna. Aqqa I S s a n d ütles: 

поп; S imon, wata sädanas oi, teid wägaa 
ti^nuD soäluda kui ntsso: aaaa minna oUen 

(Inno eest pallunud, et finni) ust ci pea ärralõs^ 
ma; ja kui sa parrast saad ümberpöõrnud, D 
küünla ommad wennad. Aaaa ta ütles remma^ 
le: I s s a n d ma ollen walmis, sinnoga ni bastt 
wangi kui surma minnema. Aqga temma ütles: 
Mmna ütlen sulle, Peerrus: Kuk ei laula mitte 
tänna enne, kui sinna kolmkord saad ürrasalg<^ 
nuo, ei >a mmd ei rünne. 

J a гстшл ütles nende wasto: Kui ma tei^ 
vllen läkkllannd kukrora ja paunata ja kinaata, 
ons reil mJDOagi »vaia olnud? a^.aa nernraad üf' 
llend.' £t ііітмі. S i i s üllcS temma neile.- Ш$а 

nüiid, kel kukkur on, se wotko sedda, nenda W& 
moli ka pauna, ja kennel ep õlle, se mu.ao arra 
omma kuiv, ja ostko moöka.- Sest т и п ы üllw 
leile, ec se weel тішшіе peab tünDima, mis W0' 
lud on: Tcmma on ka üUekohtuStc sekka arw<^ 
tud; sest ka sel, mis «innust on ftrjomF, oi) ots-
Aaaa nemmad iirlefiD: I E s a n d , enna! su" ^ 
tacs mookaj адол lemma üllss neile.' #ul Y 

ДО-
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lil. 
Kui IEsuS sedda sai räkinud sa nemmad kitus-

se» laulo said laulnud, läks lemma wälja omma 
wngrittegü, ja läks omma wisi järrel ülle Kidro-
ni iöe olli- mäele, ща temma jüngrid käisid ka 
temma järrel. SiiS ütles IEftlS neile: Selsin« 
Katsel ösel wõttate teie keik ennast minnust pah-
pandava sest kirjolud on: Ma tahhan sedda kar-
Ш lüa, ja karja lambaid pead laiale plUutama. 
"flga pärrast kui ma saan üllestõusnud, tahhan 
^a teie ele minna Kalilea male. Agga Peetrus 
kostis ja ütles temmale: Ehk ka keik peaksid en» 
*̂ st sinnust pahhandama, ei tahha minna ennast 
^legi pahhandada. J a IEsus ülles temma 
^asro:Töest minna ütlen sulle, tänna selsinnat 
™ ösel, enne kui kuk saab kakskord laulnnd, sal-
Щ sa mind kolmkõrd ärra Agga Peetrus üt« 
les weel ennam peälegi temma wasto: Ehk ma 
jj. sinnoga peaksin surrema, ei tahha ma sinv 
?ltte ärrasallatai ja nendasammoti ütlesid ka 
"lk jüngrid. 

, J i i s tulli ICsils nendega ühhe mõisa, mis bu-
jjjfe Ketsemaneks, kus üks aed olli, senna sisse 
*r* temma ja temma jüngrid. Agga Judas 
^^tedda ärraandis, teädis ka sedda paika, sest 
fHEsus saggedaste senna omma lüngrittega elf 
$j potulnut). J a kui temma senna paika sa 
a c* temma omma jüngritte wasto: Pällu 
I m a l a t , et teie kiusatusse sisse ei sa: istke seie 
îo ' ^u n m m a f°a n ^nna läinud ja liicwemiD. 

"" la wõttis mnefega Peetrust ja Jakobust la, 
L Jo« 



i62 IEsuos i Kcistuefe  
Ioannest need kaks SebedeuSse poega, ja hak-
kaS kurwaks sama, wägga wärrisema ja dir-
must ahhasmst ttmdma. SiiS ülles ta neile! 
Minno hing on wägga kurb surmani/ jäge seie 
ja walwage minnoga. 

J a temma isse lahkus neist ärra, läks Pissut 
emale ni kaugele, kui kiwwiga wõib suSla, )a 

heitis Ma peäle pölweli ja omma silmili mahha ja 
lugges, et kui se wõiks olla, se tund tenima 
piddi möda minnema, ja ütleS: Abba, min»'» 
I s s a ! sinna wõid keik tehha, kui se wõib ol№, 
kui sinna tahhaksid sedda karrikast nunnust Ärra* 
wõtta, siiS mingo sesinnane karri kaS minnust mö­
da, ja wõtta tedda minnust ärra, agga ommen 
Ärgo sündko mitte nenda kui minna tahhan, wa>V 
kui sinna rahhad. J a temma tulli iüngritte jure 
ja leidis neid maggamast, ja ütles Peelruöftle-
S imon , maggab sa? eks sa ei luda uhre tutiv» 
walwada? nendaks teie ei süda ühte lundi rn'*1' 
noga walwada? walwage ja luggege, et tcl 

kiusatusse sisse ei sa; waim on kül walmiS/ agga 
lihha on nõdder. 

Ta läks temma teistkorda ärra ja lugges l<J 
ütleS seddasamma asja: Minno I ^ sa; (J1 '1 

smnane karrlkaS ei wõi minnust n,õda nnnn^ 
muido kül et ma sedda joon, siis sündko si"" 
tahtminne. J a temma tulli taagast ja lc^ 

a maggamast, sest nende silmad ollid ro neid la maggamaal, \qi nenoe \umav v»iv ' ^ 
ked unnest, ,a nemmad ei teüdnud mitte, " 
nemmad lemmale piddid waslama, 3a rem 
iärclS neid ja lüks ta ä n a , lugges М яйп^ 
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la üklcs Needsammad sannad. Aqga üks ingel 
Näitis ennast temmale laewast, ja kinnitas tedda 
Ja kui m ftlrmaaa olll wõitlemas, paUus tenima 
Jummalat kanqeminne: agga temma higgi olli 
kui werre-pissarad, need langsld Ma peäle. J a 
temma tõusis ülles Jummalat paUumast, ja tulli 
kolmat puhko onlma jünarirtt jure, ja leidis neid 
Maggamast kmbdusse pärrast; ja temma ülles 
heile: MiS teie maakate? maggage pärrast ja 
bjnaaae; aeg on möda, tõuske ülles ja paUuge 
Iumma'at, et teie kiusatusse sisse ei sa, wara se 
lund on jõudnud, ja innimesse Poeg antakse är-
*Я patmsre kätte; tõuske ülles, läkki ärra, ft ott 
"ggi rulnud, keS mind ärraannab. 

Kui nüüd Judas ennese jure olli wõtnud st 
^äel)ul<ia ja monningad üllematte preestride ja 
Mariseride sullasist, siis seddamaid kui temma 
^Esus alles rakis, tulleb senna Judas, ükS neist 
s?höestteistkümmest, ja temmaga paljo rahwast 
Abtide, lampide, söariiStade, moökade ia 
^uiadcaa üllemist preestrist ja kirjamndiatrestia 
ЭДикі wannemist läkkitud, ja käis nende eeS. 
*j|i nüüd IEstls teädiS keik, mis'temma peäle 
J^di tullema, läks temma wälja ja ülles nende 
lvaslo: «xcdda teie otsite? Nemmad wastasid 

- ."Mmale: JEsilstNaatsarettist. JEsus ütles nei-
/ .Minna ollen se. 2Кда Judas, keS tedda 
^^aandis, seisis ka nende jures. Kui temma 
'uud neile ütles: minna ollen se; siis läksid nem-
t ^ taWft ja langsid mahha. SiiS küssis 

Mma neilt ta: Kedda teie otsite? aqga nem-
"W ütlesid: IEsust Naatsarettist. IEsuS waS^ 

L а tas: 
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t a s : Ma ollen teile üttelnud, et minna se ollen; 
kui teie nüüd mind otsite, siis laske needsinnatsed 
ärraminna. Et se sanna piddi töeks sama, mis 
ta olli üttelnud: Шппа ep olle keddagi ärrakau-
tanud neist, mis sa mulle olled annud. Agga st 
kes tedda ärraandis, olli neile lähte annud ja üt­
telnud : Kellele ma suud annan, se on sesamma/ 
tedda wölke kinni ja wige julgeste ärra. J a kui 
ta senna sai, tulli ta warsi IEsusse jure temmale 
suud andma, ja ütleS: Rabbi, terre Rabbi! ja 
andis temmale suud. Agga IEsuS ütles temma-
le: Söbber, mikspärrast olled sinna siin? 
das , annad sinna fuandmisseaa innimesse Pöia 
ärra? S i i s tullid nemmad temma jure plstl^ 
käed temma külge ja wõtsid tedda kinni. 

Agga kui need, kes temma ümber ollid, nž> 
gid, mis piddi sündima, ütlesid nemmad гегл' 
male: I S s a n d , kas meie peame moöqaqa sekka 
löma? ^ a wäea üks neist, kes seäl MsuSstga 
ollid, i^imon Peetrns, kel moök olli, ftrrueas 
omma kät ja tõmbas omma moöka wälja, ja löl 
üllema preestri sullast ia raius temma parrema 
körwa ärra; taiga selle sullase nimmi olli MjJ 
kuS. Agga IEsiiS waotas ja ülles- Zälk 
sadik; ja PeetruSse wasto: Pisra omma mcbk 
temma mppe, sest keik kes moöka wormad, neeo 
sawad moöga läbbi bukka. W õ i , morleD sitwa, 
cl minna praeao ei wõiks omma I S s a palluda, 
et ta mulle seie sadakS ennam kui kaksteistkunp 
mcnd legioni inglid? agga kuida peaksid kina 
loeks sama? eks minna sedda kirrikast pea К 
ma, mis mulle Zssa on annud? sest se ?^. 
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nenda sündima. Ja temma putus temma Mal-
kussc kõrwasse, ja teagi tedda terweks. 

õlaga selsammal tunnil wastas ja ütles I E s u s 
йНепкше prcestride ja pühha koia pealikkude ja 
wannematte waSto, kes temma peäle tullid; 
Teie ollete wäljaläinud otsego rööwli peäle moö-
kade ja nuiadega mind kinniwotma: et ma kül 
iggapääw teie jures olnud ja istnud pühhaS koias 
õppetamas, ei olle teie minno külge käSsi pistnud 
<gga finni womud; agga se on teie tund ja pinu 
MeduSse wõimus, se on keik sündinud, et proh-
lderide kirjad piddid töeks sama. Agga wäehulk 
la üllem pealik ja I u d a . rahwa sullased wõiksid 
IEsust kinni ja siddusid tedda. Si iS jätsid tedda 
kelk jüngrid mahha ja pöggenesid ürra. 

Ja üks poismees käis temma järrel, sel olli 
kalllS linnane rie selgas paljo ihho peäle, ja pois-
Lehhed wõtsid tedda kinni; agga temma jättis 
sedda kallist linnast riet mahha, ja põggenes al« 
lasti nende käest ärra. 

iv. 
Aana need kes IEsust ollid kinniwõtnud, wisid 

"dda essite Anna jure; sest se olli Käiwa üi, keS 
|Я aastal üllem preester olli. Agga Käiwas olli 
n, kes Iuda rahwale nou annud, et se piddi heaks 
Üllema, et üht innimest rahwa eest piddi hukkata-

5?Q
; Seält saatsid nemmad tedda üllema preestri 

^alwa kotta, kuhho keik üllemad preestrid ja 
"annemad ja kirjamndiad ollid kokko tulnud. 

L 3 Agga 
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Agga Simon Peeirus käis kaugelt IEsusst 

järrele üllema preestri komst sadik ,a üks teme jün^ 
ger temmaga; agqa se jünger olli üllema preestriga 
turraw ja läks IEsuSsega üllema preestri kotta. 
%)$a PeetruS seisis wäljas ukse eeS; sus laks st 
teine junger, kes üllema preestriga tuttaw olli, 
wälja ja räkiS ukfthoidiaga, ja wiis Peetrust 
sisse, ja temma läks sisse. Sepärrast ülles st 
tüdruk se uksehoidia pärrast Peetrusse wasto: ^ks 
sinnagi olle sellesinnalse innimesse jüngrittest-
Temma ütles: Ei olle mitte. Agga need sulla« 
sed ja teenrid seisid ja ollid sütte, mld teinud, et 
külm olli, sojendasid ennast. Agaa kiu ncm-
mad käjk oue tuld üllesteggid ja übbes mahha JF 
sid, siis istus PeetruS keskele nende sekka ja №, 
jenbai ennast tulle äres, et temma sedda õtsa piddi 
nähha sama. Agga üllem preester küssis ZEs"^ 
selt temma jüngritle ja temma õppetusse pärrast« 
IEsus koStis temmale: Minna ollen julgeste f# 
tlnud selle ma-ilmale, ma ollen ikka öpperanU" 
koggodusse ja pühhas koias, kuhho keikist Pa£ 
kust I u d a : rahwas kokko tulleb, ja sallaja ep olle 
minna ühtegi räkinud; mis sa mult küssid? tW 
neilt kes kuulnud, miS ma neile ollen räkinud, 
wara need teädwad, mis ma ollen räkinud-
%m kui ta sedda sai üttelnud, löi üks neil* 
icenridest, kes seäl jures seisid, IEsust W$4 
ja ülles.' Nendaks sa üllema preestrile wastaa-
IEsuS kostes temmale: Kui ma kurjaste olle" 
räkinud, siis tunnista sedda kuna ollewad; й9К 
fui ma hästi ollen räkinud, mis sa mind loov 

ga Annas olli tedda läkkitanud kinnlft"l"" 
üllema preestri Käiwa jure.) 
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Ahga üllemad preestrid ja wannemad ja kcik 
se (uur kohhus otslsld walle-tunnisrust IEsuSse 
was:o, kolida nemmad tedda piddid surma saat-
Ma, ja ci leidnud ühtcqi; ja et kül paljo tunnis-
tussemekhi ette tullid, ei leidnud nemmad middagi; 
sest paljo tunnistasid wallet temma peäle, ja 
Nende tunniStussed ei ollnud ühhesuqgused. Agga 
wimaks mUid kaks walle-tunnistus-meest ette, 
wo?ftd kätte ja tunnistasid wallet temma peäle 
la ürlesld.' Meie olleme kuulnud tedda ütlewad: 
Minna wõin ja tahhan se Jummala templi, mis 
källega on tehtud, mahhariskuda, ja kolme pä» 
Wäga teist üllesehhitada, miS ep olle mitte kät-
tega tehtud. J a nendagl ei olnud nende tunnis« 
tus ühhesuggune. 

Ja üllem preester tõusis ülles ja astus keskele 
la küssis IEsusfelt ja ülles temma wasto: Eks 
»a middagi ei wasta? mis tunnistawad need sin-
l̂ atied nnno wasto? Agga IEsus jäi wait ja ei 
wastand middagi. Ta küssis se üllem preester 
Ommalt ja ütles temmale: Minna wannutan 
und ellawa Jummala jures, et sinna meile ütled, 
kas sa olled Kristus jummala Poeg? SinnakS 
^led sc.«t rislus selle kldemd Jummala Poeg? Ja 
>̂ E»us ülles lemmale: Jah minna ollen; ommeti 
^len minna teile: Sest aiast peate teie näggema 
Inimesse Pöia istwad Jummala wäe parremal 
^lel, ja tullewad laewa pilwede peäl. Si is kär-
s'stas üllem preesler ommad r̂ ded löhki ja ütles: 
<emma on Jummalal reotanud, miS meil en-
[JQrn tunnistus, mehhi tarwis on? wata nüüd 
""ete te<e temma Jummala teotamist kuulnud; 

8 4 miS 
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mis teie arwate? Agga nemmad fcif moi(№& 
kohhut, et la piddi surma wäärt ollema, waŝ  
tasid ja ütlesid: Temma on surma wäärt. 

Siis hakkasid monningad temma silmi süllita-
ma, ja temma silmad kinnikatma, ja temma 
körwa äre loma, ja lemmale üllema: Mõista 
meile kui prohwet, KriStus, kes se on, kes sinl> 
löi? ja sullased löld tedda keppidega. 

Agga kui Peetrus wäljas seäl al oue peäl 'Ф 
tus, tulli üks üllema preestri tüdrukkuist, ja km 
ta näggi Peetrust tulle äres istwad ja ennast fr' 
lendawad, tulli ta temma jure, walis üksi silm« 
temma peäle ja ülles lemma wasto: Ja sinnagi 
ollid NaatsarettiIEsilssegaKalilea^maalt.^ W 
aa temma salgas tedda keikide ees ärra la ülles-' 
V^aene, minna ei tunne tedda, ei ma mõista 
egga tea, mis sa rägio. 

J a temma liks wälja ette, oue, ja kuk laulis» 
Agga kui temma wärrawa pole ärraläks, х\Щ\ 
tedda ü^s teine ja ütles neile, kes seäl oliiv-
Oefinnanegi olli se Naatsaretti Iesussega. 3jfj 
ülleina preestri tüdruk näggi tedda jälle, ja hakkas 
ütlema neile, kes seäl jures seisid: Sesinnane ost 
üks nende seast. J a ürrikesse aia pärrast tib0 
tedda üks teine mees ja ütles: Slnnage olled ncn?< 
seast. 3l lmon Peetrus seisis ja (bjenWJ 
ennast: sis ütlesid nemmad temma wasto: t*9 

sinna ka olle lemma jüngritle seast? Aaga lemw" 
salgas ta ühhe wandega ja ülles: Innimenn^ 
minna ci olle mille, ma ei tunne sedda innittA 
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J a ürvikesse aia pärrast liggi ühhe tunni acga 
wahhcr kinnitas sedda üks leine ja ücles: Töe 
Polest sesinnanegi olli lemmaga; sest tcmma он 
Kalilea-ma mees. S i i s tullid temma jure need, 
kes seäl seisld ja ütlesid jälle Peetrussele: Toest 
llnnaqi õlled nende seltsist, sest smna õlled Kalilea-
toa mees, ja sinno keelgi tunnistab sind ülles, et 
smno kele- murde on sedda wisi. S i i s ütleb üks 
Neist üllema preestri stjUasist, keS selle suggulane 
°Ш, kelle körwa Pectrus olli ärrarmunud: EkS 
toinncj sind temmaaa näinud aedas? 3laga Pee-
lrus ülleS: Innimenne, ei ma moiSla,mis sa rä-
bid. S i i s l>akkas tcmma ennast wägga ärranced-
toa ja wandma: Ei ma tunne sedda innimest, kel-
lest teie rägile. Ncnda salgas Peetrus ta ärra, ja 
seddalnaid, kui temma alles rakis, laulis kuk teist 
korda. J a I S ' a n d poris ennast ümber ja wa-
Ns Pcelrusse peale, ja Peetrusse mele tulli I S -
»anda sanna, kui ta temma wasto olli üttelnud: 
^nne kui kuk kakskord saab laulnud, salgad sa 
toind kolmkord ärra. J a Peetrus läks wälja, 
kattis ommad silmad kinni, ja nuttis kibbedaste. 

Agga need mehhed, keS IEsust kinnipiddasid, 
Kersid ja peksid tedda; ja nemmad katsid temma 
»Ulnad kinni, ja löid temma waSto silmi ja küssi-
Il° temmalt ja ütlesid: Mõista kui prohwet, kes 
J*0», kes sind 16i? J a paljo muid aSjo rääksid 
"^tomad lemma wasto ja teotasid. 

^ ^ ^ a warst warra hommiko, kui walge sai, 
uuld ullemad preestrid rahwa wannemaltcqa sa 

"rmlundjattega, ja keik se suur kohhuS fotf 0 
V 5 Ptz. 
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piddasid nou ^Elusse wa^to, et nemmad tedvc 
piddid surma (äärata, ja w sid tedda ül/eS omntf 
Іш kohto ette ja ütlesid: Olled sinna se KrlSMs-
ütle meile; aaga temma ütlev neile Kui ma teilt 
peaksin ütlema, et teie uSlu polegi; agga kui mlii' 
na ka peaksin küssima, siis teie ei waSta mulle 
polegi, ja ei las<e mind mitte lahti. Sest aiast 
peab innimessePoeg istuma Jummala wäe par-
remal polel. Agga nemmad ütlesid keik.' D№ 
sinna siis Jummala Poeg? Ass.qa temma ülles 
nende wasto: Teie ütlete, sest minna ollen se 
3lgqa nenimad iirlcfiO: MiS meil ennam tunnis-
tust tarwis on? Sest meis olleme isse temma 
suust kuulnud. 

v. 
J a keik se rahwa hulk wõtsid kätte ja siddusid 

IEsust kinnita wisid tedda Käiwa jurest to¥°? 
kotta ja andl<d tedda Ma-wallitseja Ponlsmsst 
Pilatusse kätte; aqaa se olli warra. 

Ku i Judas nägql, kes tedda olli ärraannuv 
et ta olli hukkamoiStemd, siis kahhetses кгпгпл 
sedda, ja töi neid kolmkümmend bobbe-tükki M 
üllema precstride ja wannematte kätte ja йсИ« 
Minna ollen patto teinud, et ma ollen w a ^ 
werd ärraannud. Aaqa nemmad ütlesid.' M ^ 
meil sega teggemist! katsu sinna issi. J a teinnl" 
heitis need höbbelükkid mahha sinna г е т р а х 
ja läks kõrwale, ja ärraminneS poos la elM"» 
ÜlleS. Aaga üllemad preestrid wõisid need 0°? 
betükkid ja ütlesid: Neid ei sünni mitte * № " ; , 
lirSto panna, sest se on werre. hmd. Agga ^ 
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lnad piddasid nou, ja ostsld nende eest ül)he pot-
tl»eppa pöllo matmisft Paiaaks wõõrastele: se« 
pärrast hülakse se pöld werre põlluks tänna pä-
toani. S i i s on löeks sanud miS ööldud on prol>« 
^eti^cremia läbbi, kes ütleb.- J a nemmad on 
lvötnud Israeli laste käest kolmkümmend höbbe-
^ukkj, sette hinda, kedda ni kalliks arwati, kedda 
Monned Israeli laStest ni kalliks arwasid; ja on 
Щ annud ühhe pottiseppa pöllo eest, nenda kui 
«0©fanD mind on käffnud. 

• ^lgga Iuda-rahwaS ei läinud isse mitte kohto-
r°rta, er nemmad ei saakS rojaseks, waid et нет* 
l"ad piddid Pasa-talle söma. S i i s läks PllaluS 
nende jure wälja ja ülles; Mis teil on kaebamist 
'/'ue innimesse peäle? Nemmad kostsid ja ütlesid 
pfima wasto: Kui ep olleks sesinnane mitte kur-
ЙГемаіл, siis ei olleks meie tedda sulle ärraannud. 
^ i is ülles Pilatus neile: Wölke teie lcdda ja 
?°HifC omma kässo öppetusse järrel temma peäle 
хЩмі S i i s ütlesid Iuda rahwas lemnia was-
^ M e i l ep olle lubba kerdaai ärratappa. Et 
Asusse sanna piddi töeks sama, mis ta olli ür-
emlid, kül ta tähhendas, mlssugaust surma 
""na piddi surrema. 

jj ,%W nemmad se rahwa hulk hakkasid temma 
leid ^ ^ a m a ja ütlesid: Tedda olleme meie 

'onud, et ta rahwast irrapörab, ja kelab 
Jur i le kohto «rahha andmast, ja ütleb ennast 
""Slusse ühhe kunninga ollewad. 

EiiS lüks Pilatus jälle kohto, kotta ja kutsu« 
s'lsl 
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IElust. AggaIEsui seisis Ma«wallitseja ees, 
ja Ma«wallitseja Pilatus küssls temmale ja uf' 
leS: Olled sa Inda-rahwa kunningas? %0 
Jesus wastas ja ülles temmale: Räqid smna № 
da issiennesest, wõi on sulle teised sedda minnust 
üttelnud? Pilatus wastas: Ollen minna Iuva-
mees? sinno omma rahwas ja üllemad preestris 
on sind mulle ärraannud; mis sa olled teinud-
IEsus kostis: Minno kunningriik ep olle mitte 
sestflnnacstst mailmast; olleks mo kunningriik 
sestsinnatsest mailmast, kül mo teenrid tapleM 
et mind !)uda- rahwa kätte ei saaks ürraantuvl 
agga nüüd ep olle mo kunningriik mitte D-
S.is ütlcö Pilatus temma wasto: Olled sinna 
siis ommeti kunningas?IEsuS kostis: Jah ollett, 
sest minna ollen Kunningas, ma ollen seks f W 
nud, ja seks ilmale tulnud, et ma töele p^f 
tunnistust andma; iggaüks kes töe seest on, " 
kuled minno heäle. Pilatus ütleb temmH 
Mis on tödde?Ia kui ta sedda sai üttelnud, lakl 
temma jälle wälja Iuda» rahwa jure, ja ütle» 
üllematte precstnde ja rahwa wasto: Minna *J 
leia ühtegi süüd sest innimessest. J a üllemal? 
preestrid kaebasid paljo temma peäle; agga ku» 
temma peäle neist ja rahwa wannemist kaeban, 
siis ei kostnud lemma ühtegi. Siis ülles Pilatus 
temma waSto! Eks sa kule, kui palio nemmâ  
sinno wasto tunnistawad? Agga Pilatus ku*'1! 
temmale jälle ja ülles: Eks sa middagi ei wasw l 
wata kui paljo nemmad sinno wasto mnnisca 
wad. Agga IEsus ci wastand ennam ühlG» 
ühhe ainsa sanna peäle, nenda et Pilatus №v 

wägga immeks panni. a 



Rannatammile пЩ S u r m . 173 

Agga nemmad äiasid peäle ja ütlesid.' Temma 
ünnab rahwale pahha nou, ja öppetad keik mö-
ba Iuda-maad, ja on algand Kalilea-maals siit 
sadik. Agga tui Pilame Kalllea.maad f iilis, 
küssis temma, kase innimenneKalilca-ma mees 
piddi ollema? J a kui temma teäda sai, et la He-
todesse wallitsusse alt olli, läkkitas temma tedda 
berodesse jure, kes neilge päiwil Jerusalemmas 
blli. Agga HerodeS sai wagga röömsaks, kui la 
^Esust nähha sai, sest ta olleks tedda hea melega 
to ammogi näinud, sepärrast et ta olli paljo te«« 
toast kuulnud, ja temma lotis ühhe immetälche 
ЬЩа sada, miS temmast piddi tehtama. Kül 
*? küssis temmale mitme sannaga, agga temma 
ei wastand temlnale üdlege. Agga üllemad 
preestrid ja kirjatundjad seisid, ja kaebasid wägga 
Waljuste temma peäle. Agga kuiHerodeS omma 
wameeslcga tedda es olle mikski pannud ja naer* 
?Ud, siis panni temma ühhe walge ride temma 
Umber, ja läkkitas tedda jälle Pilamsse jure. 
J? päwal said Pilatus ja HerodeS teine te'stqa 
Abraks; sest enne ollid nemmad teine teise peäle 
"lhhased olnud. 

Agga PühhikS olli Ma-wallitseja! se wiis, 
Mwale ііЫ)с wam lahti lasta, kedda nemmad 
£l lahll pallusid. Agga siis olli neil üks kulus 
jrOlig, kedda hüti ParrabaS, se olli kmnipan« 
,ud mässajalle^a,keS mässamiSse sees ollid ühhe 
"lrataplmd. J a radwas kissendas ja hakkas 
. "lluma, er la piddi t^wma nenda kui ta ikka nei-
^ olli teinud. Agtia Pllalns kursus-neld üllemav 

"eestrid ja üllemad ja sedda rahwast kokko. &uf 
пет* 
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nemmad nüüd ühhes kous ollid, ütles Pilatus 
nende wasro; Teie ollete sedda innimest minno 
jure tonud otsego oahwa ürrapöörjat.- ja wata 
ma ollen tedda teie ees kiilanud, ja minna ep Ф 
sest innimessest ühtegi süüd leidnud, mis teie гспті' 
ma peäle tatbate; eaga Hcrodeske; fest ma ÖJ' 
len teid lemma jure lakkitanud,ja wata, põlle w 
tegi lemmale tehlud, mis surma wäärl on. W 
aa leil on se wiis,et minna ühhe teile lahti lasset 
Pasa-pühhal; sepärrast tahhan ma tedda Щ 
ristadaja lahti lasta, (sest ta piddi neilepühhikk 
ühhe lahti lastma) Kumba teie nüüd tahhatt/kl 
ma leile pean lahti laskma, Parrabast, wol Icsul'/ 
kcdda hücakse KriStusseks? tahhate teie, et ma 
lelle seZuda-rahwa kunn'nga pean lahtl lastmflj 
Sest temma teädiS, et üliemad preestrid fiW 
kaddedusse pärrast ollid ärraannud. 3l,aga kw 
temma kohto-järje peäl istus, läkfitas tem«^ 
naene temma jure ja laskis öölda; ягаоо1ао№ 
le ühtegi teggemist sesinnatse leigega, sest minnas 
len tänna unnes paljo kannatanud temma pä? 
rast. Aaga üllemad preestrid ja wannemad m^ 
tastd rahwast, et nemmad Parrabast pidDib la^ 
palluma ja H^sust hukka saatma: ja kinkuta»»" 
rahwast, et temma enneminne Parrabast neu 
piddi lahti lastma. SliS koSliS Ma wallilseja I* 
ütles nende wasto. Kumba teie tahhate neist, [5 
ma leile pean lahli lastma? Aqaa keik se И 
kisselwas wäaaa ,a ütles: Hukka tedda ärra, ) 
lasse meile Parrabast lahti, kes olli ühhe mao'" 
misse, mis linnas olll sündinud, ja tapmisse pa, 
tast wangi-torni heidetud. SiiS hüdis Pllal" 
ta nende waSlo, ja tahtis IEsust lahti l^Jj 
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^iis kissendasid nemmad ta keik ja ütlesid: El 
Witte tedda, waid Panabast. Agga ParrabaS 
olli röwel. SiiS wastas Pilatus la u les neile 
lälle.- Mis teie siis tahliate, et ma pean teggema 
selle IEsusstga, kedda hütakse KrismssekS, ja 
kedda teie ütleteIuda-rahwa kunninga ollewad? 
JI990 nemmad kissendasid ta, karjusid wasto ja 
üriefld keik: Sago ta risti podud! lö tedda risti 
MuPllatus ütles kolmad puhko nende wasto: 
Mis sesinnane siis kurja teinud? ma polle fern* 
wast ühtegi surma süüd leidnud, sepärrast tahhan 
wa tedda karriSlada ja lahti lasta.- agga пет* 
Wod kissendasid weel ennam: Lö tedda risti! ja 
Ulasid peäle sure kiSsendamissega ja pallusid, et 
kedda piddi riSli lödama. J a nende ja üllematte 
!>reestrlde kissendaminne wõttis wõimust. 

. Siis wöttis nüüd PilatusIEsuftja peksis ted-
Je piitsaga. J a need sõamehhed punnusid ühhe 
kroni kibbowil<ust, ja pannid sedda temma püh-
.^ü,ia pannid ühhe purpuri mantli temma ümber 
j} ütlesid: Terre, Iuda rahwa kunningas! ja 
Jjjp tedda keppidega. Siis läks Pilatus jälle 
^«'ia ia ülles nende wasto: Wata ma toon 
Mda leile wälja, et teie tunnete, et ma temmast 
рЩ süüd ei leia. SiiS läks IEsuS wälja ja 
^ndis se kibbowitsa. kroni ja purpuri mantli; ja 
Alatus ütles nende waSto: Ennä innimest! Kui 
p i d üllemad preestrid ja teenrid tedda näggid/ 
Asendasid nemmad ja ütlesid:Poristi! po risti! 
Alatus ülles nende wasto: Wõtke teie tedda ja 
5?fle tedda risti, sest minna ei leia süüd temmast. 
^Uda. rahwas kostsid temmale: Meil en küff, ja 

meie 
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meie kässo järrele peab temma surrema, sest ca on 
isseennast Jummala PoiakS teinud. Kui nüüd 
Pilatus sedoa sanna kulis, kartis temma weel 
ennam, ja läks jälle kohto kotta, ju ütlcb IEsusse 
wasto.- Kust sinna olled? aaga IEsus ei annud 
temmale wastust. S i i s ütleb Pilatus IEfusst 
wasto: Eks sa rägi minnoga? eks sa ei tea, et 
mul melewald on sind riSti pua, ja melewald on 
smd lahti lasta? IEsus koStiS: Surnul ep olleks 
ühtegi melewalda minno ülle, kui se stnnule ei ov 
leks antud üllewelt: sepärrast on sellet, kes niind 
sulle on ärraannud, sure»» pal. Sest aiast olsw 

?)ilamS tedda tahti lasta: agga Inda-rahwas 
issendasid ja ütlesid: Kui sa seddasinnast lahtl 

laSsed, siis ep olle sinna Keisri söbber mitte, № 
Iggaüks, kes issiennast kunningaks teeb, se on 
Keisri wastane. Kui nüüd Pilatus sedda sanN« 
kulis, wiis temma 3€ftlft wälja, ja istus maM* 
kohto-järje peäle senna paika, mis hütakie kiW 
wi'pörmanduks, йййй <£bua kele Kabbatak^ 
Agga se olli Pasa-pühha walmiscanlisse pääw li^ 
gi kuendamal tunnil; ja temma ülles Iudarah^ 
wa wasto: Ennä tele kunningast! Agga'nemlna^ 
kissendasid: W i ärra, wi ärra! po tedda risll-
Pilatus ülles neile: Kas minna pean teie k"^ 
ningast risti poma? üllemad preestrid roaltf5' 
Meil ep olle kunningast, kui Keiser. 

Agga kui Pilatus näggi, et temma ei №}** 
ühlegl parrata, waid et weel ennam kärra >" 
diS, wõttis temma wet ja pessis kässi ray^ 
nähhes ja ülles: Ma ollen ilmasiua sellesin^, 
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Hige werrest; kül teie sare nähha! S i i s wastas 
keik rahwas ja ütlcS: Temma werri olgo meis 
peäle ja meie laste peäle. 

Agga Pilatus tahtis rahwa mele pärrast tehha, 
la mõistis kohhut, et nende palwe järrele piddi 
sündima, ja laskis neile Parrabast lahti, sedda, 
kes ühhe mässamisfe ja tapmisse pärrast olli 
v̂angi» torni heidetud, kedda nemmad'lahl: pal-

lusld.- Agga IEsust, kedda ta piitsaga lasnud 
peksta, andis ta, nenda kui nemmad tah:sld, 
^mde kütte, et tedda piddi risti lödama. 

SiiS wõtsid Ma'wallitseja stamehhed ZE^st 
Enesega,jawisidtedda ärra senna kotta,mis on 
kohtopaik, ja kutsusid keik sedda wäe !>u!ka ja 
Teggusid temma jure keik omma seltsi kokko; ja 
"dtsld temma rided seljast ärra, ja pannid rem-
Aa ümber purpuri »mant'.!, ja pnnnusid kroni 
"bbowirsust ja pannid sedda temma umber P a, 
Kandsid pilliroo temma parrema kätte,ja {>eirfU> 
^lnnia ette pölweli mahha naersid tedda ja hak-
Щь tedda terretama ,a ütlesid: Terre Zuda-
V w a kunningas! J a nemmad wõtsid sedda 
pilliroo, ja löid sega temma pähhä, ja züllilasid 
"lnma peäle, ja heitsid pölweli mahha ja kum-
"ardasid tedda. 

^ J a kui nemmad tedda said naernud, wõtsid 
^Mmad se purpuri-mantli temma seljast ärra, ja 

,,^nnid temma omma rided temma selga, ja wi-
^ ledda wälja, et nemmad tedda piddid risti 

M 3 
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J a IEsus kandis omma riSti jä liks wälja. 

%)$a kui nemmad wäljaläksid ja tedda ärrawi-
sid, leidsid nemmad ja said kätte ühhe Kireni»l,l1-
na mehhe, kes möda läks, Simon nimmi, kes 
wälmlt tulli, Aleksandri ja ruhwi issa, sedda 
sundsid nemmad wäggise ja pannid riSti temma 
peile, et ta sedda IEsuöse järrele piddi kandma. 

Agga temma järrel käiS suur hulk rahwast ja 
naest, keS ka kaebasid ja tedda nutsid. Agga Je-
rusalemma tütred, ärge nutke mind, wald nurke 
issiennast ia ommad lapsed; sest wara need pä­
wad tullewad, millal ööldakse.- <£mfad on need, 
kes siggimatla, ja need ihhud, mis ilmale ei kan-
nud, ja need nissad, mis ep olle immeeanud' 
Si^s hakkawad nemmad ütlema mäggedele; 
Langege mele peäle; ja mäekinkude waSlo.' Kal­
ke meid! Sest kui sedda torele pule tehhakse, m" 
iiis kuiwale peab sündima? Agga temmaga widl 
!aks teist kurjateggia wälja ürrahukkara. 

J a nemmad wisid tedda senna paika, mis W 
takse Ebrea kele Kolgataks, se on ärraselletud 
pea-lae asse. J a kui nemmad senna said, andsio 
nemmad temmale jua wina mirriga ja ädtfal* 
sappiga seggatud, ja kui ta sai maitsnud, ei Щ1' 
rmd ta mine jua, ja ei wõtnud. Seäl P°'£ 
nemmad tedda risti, ja temmaga kaks kurjal^ 
glat, t>tft parrema, teist pahhema pole, a M 
IEsust keskele. Agga IEsus üttes: 

IS<ll anna neile andeks, sest nemmad 
ei m mitttf mi* мттаЪ tewad. 
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Agga Pilatus kirjoraS ka.ühhe peäle-kirja, ja 
panni sedda risti külge; agga se olli kirjotud.-IE-
ws Naatfarectist,^ Iuda-rahwa kunningas! 
^edda peälekirja nüüd luqgesid palio ^uda-rar> 
Wast, ftjt se paik olli liggi linna, kus IEsust risti 
pl>di; ja se olli kirjomd Ebrea-, Kreka-, ja Lad« 
vina-kele. S i i s ütlesid Inda . rahwa üllemad 
Preestrid Pilatusse wasto: Ärra kirjota mitte: 
>;uda« rahwa kunningas; waid et temma üttel* 
^Ud. Minna ollen Iuda« rahwa kunningas, Pi -
larus koStiS: Mis ma kirjotanud, ollen ma kir-
«tanud. 

Kui nüüd need sõamehhed IEsust ollid risti po» 
^ud, wõtsid nemmad temma rided ja iaaassd 
^id , ja teggid nelli ossa, igga söamehhele ibhe 
Wa ja sedda kube; agga se kuub oll ömblematta 
üllewelt ülleüldes koutud, Sl'.s ücleftd nemmad 
^ne teise wasto: slrge kiskugem sedda mittu löh, 
? ' waid heitkem liisko selle parrast, kelle pärralt 
epeab ollema. J a nemmad heitsid liisko, mis 

Aauks Piddi sama, et se kirri piddi töekS sama, 
"»'sou ööldud prohweti läbbi: Nemmad on min, 
10 rided isse kes ̂ 'S jagganud, ja minno kue pär-
^lt liisko heimud. Sei?da teaqid nüüd пеел fÖÖ# 
y b e ö , ja istsid \a hoidsid tedda seil. Ш* * 

"l kolmas tund, kui nemmad tedda nstl 16;D. 

<^Za rahwas seisis seal waatmas, ja üllemadke 
'Auasid tedda nendega ia ütlesid? Muid on ta 
M u d , ailko temma isse ennä»?, km га on s« 
n^stus, Jummala ärrawallicsemd. Agga ka 
'^Mehhedke naersid tedda, Ц läksid temma jure 

M 2 »" 
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ja wisid temmale ädikast ja ütlesid: Klii sinna ol-
led Inda-rahwa kunningas, siis aita issi ennast. 
Sest üks peülekini olli ka ülle temma Pea tem­
ma surma süüst kirjorud, Kreka-, Ladoina- ja 
Ebrea-kele tähtedega: Sesinnane on IEst ls , 
st Iuda rahwa Kunningas. 

S i i s podi temmaga kaks rööwlit risti, Ш* 
parrema ja teine pahhema pole. SiiS sai se kirri 
tõeks, mis ütleb: J a temma on üUekohrusrs 
sekka arwatud. 

Agga IEsuSse riSti jures seisis temma emma, 
ja temma emma õdde Maria Kleopa naene, j * 
M<rlaMahdalena. Kui nüüdZEsusomma cW 
ma näggi, ja se jüngri seäl,ures seiswad, kedva 
temma armastas, ütleb ta omma emma wasco» 

Naene wata st on sinno poeg. 
Pärrast ütleb temma selle jüngri waSto: 

Wara se on sinno emma. 
J a sestsammast tunnist wõttis se jünger tedda 

omma kolm 
nccD kes möda läksid, teotasid tedda, 

ЩЪЪ o m m a d a d ja ütlesid: Wõi ! si«^ 
.es <a „ummala templi mahhakiSsud, ia kolm" 
päwal ulleSechirad! aita issi ennast; olled sin""' 
jummala Po«q, silS aStu rlSti peält ma№* 
Agga nendaiamlnoli naersid tedda ka üllem"" 
preestrid issikeskes firjatunöjatte ja w a n n e m ^ 
ga ja ütlesid: Ml'id on temma aimud, issien"^ 
ei wõi temma mllle aidata; kui lemma se *'"£ 
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Ы Israeli Kunningas on, siis astko temma nüüd 
lisli peält mahha, et mele näme, siis tahhame 
llleie tedda uskuda. 3emma on Jummala peäle 
lootnud, se peüstko tedda nüüd, kui ta temma 
Melepärrast on; sest temma on üttelnud: Minna 
bllen Jummala Poeg! Nendasammoti teotasid 
ledda ka need rööwlid, kes temmaga ollid riSti 
podud. 

Agga üks neist kurjateagiaist, kes ollid ülles-
podud, teotas tedda ja'-ülles: Kui sa olled KriS-
^us, siis aita issiennast ja meid. Agga se teine 
postis ja söitleS tedda ja ütleS: Eks'sinnagi ei 
karda Jummalat, sest et sinna seSsammas huk-
katuSses olled? ja meie kül iiguSle polest: sest 
!"eie same katte, miS meie to wäärt on; agga 
punnane ep olle ühtegi pahha teinud. J a tem-
^a ütles JEsuSse waSto: ISsand , mötle minno 
peäle, kui sa omma kunningriki tulleb. J a I E -
'Us ülles temmale: 

Töest minna ütlen sulle, tänna pead sa 
'Ulnnoqa Paradlsis ollema. 
• Sigga liggi kuendamal tunnil siis sai pimmedus 
j*lk ülle se M a ühheksamast mnnist sadik, ja püike 
o f * pimmedaks; ja ühheksamal tunnil kissendas 
^ s u s sure heälega ja ülles: 
s,,Eli, Eli/ lamma sabahtani? se on ärra. 
lelletud: 

^.Minno Jummal! minno Jummal! 
"llks sa mind olled mahhajätnud? 

"gga monningad neist, keS seäl jures seisid, 
M 3 kui 
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kui nemmad sedda kuulsid, ütlesid: Wata tenl-
ma kutsub Eliast. 

Pärrast kui IEsus teädiS, et jo keik olli löppe-
tud, et kim piddi töeks sama/ ütleb temma: 

Mul on janno! 
Aaga seäl seisis ükS aSti täis ädikast: ja warst 

jooksis üks nende seast, wöttis käsna, täitis std-
daädikaga,piSlisseddaisop!-pilliro0'0tsa,iapan< 
ni sedda temma su ette ja jotis tedda ja ütles»' 
Ootke, same nähba, kas Elias tulleb sedda mab< 
hawotma. J a teised ütlesid: Oea, saab nähha, 
kes Elias tulleb, aitrna ledda. Km nüüd I E M 
sedda ädikast sai wotnud, ütleb temma: 

Se on lbppetttd. 
J a se tek keigcpühham« palga ees templis kär-

rises keskelt löhki. Agga IEsus klSsendas Me 
sure heülega ja и '^s: 

I^ja, sinno tütte annan ma omM 
W a i m o . 

Ja kui ta sedda sa üttelnud, nirgutaS ta Prap 
ja heitis hinge. 

VII. 
J a wata, se ettepodud tek, mis templis М0? 

pühhama ees, kürrises löhki kahheks ütlemast olW 
allamast sadlk: ja Ma wärrises, ja kaliud If bjl 
sid löhki; ja hauad läksid lahti, ja tousid "llco 
paljo nende pühhade ihhusid, kes ollid m a ^ 
nud, ja pärrast remma üllestousmist tullid new 
mad haudadest wälja ja läksid pühha linna/ J" 
»iilsid ennast mitmele. a 
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Agga kui se pealik, kes temma kohha! seisis, ja 

veed keS temmaqa ollid ja IEsust hoidsid, näggid 
sedda Ma . wärrisemist, ja mis sündis, ja et ta 
«enda kiSsendades hinge heitis, kartsid nemmad 
wägga, auustasid Jummalat ja ütlesid: Töest 
sesinnane Innimenne olli öige ja Jummala Poeg. 
Ja keik rahwas, mis suma tulli, sedda waatma, 
rui nemmad näggid mis sündis, löid nemmad 
omma waSto rindo ja läksid taggasi. 

Agga keik temma tutwad seisid kaugelt; agga 
seäl olli ka palio neid naest kaugelt waatmas, 
kes IEsuSse järrel ollid käinud Kalilea. maalt j 
tedda teninud, kelle seas ka olli Maria Mahdc 
lena ja Maria weike Iakobusse jaIosesse emm 
la Salome E>ebedeusse poegade emma, kes f__ 
ollid temma järrel käinud ja tedda teninud, kui 
ta Kalilea «maal olli, ja paljo muid naest, kes 
lemm«ga ühtlase ollid ullesläinud Jerusalemma. 

r Agga Iuda.rahwas,et need kehhad hingamis-
'c päwal riSti peäle ei piddand jäma, sest et wal-
Estamisse pääw olli, (sest se hingamisse.pääw 
blli suur) pallusid nemmad Pilatust, et nende 
'üre-luud piddid murtama ja neid mahhawocta-
^a . S i i s tullid necd söamehhed ja murdsid selle 
^»messe säre-luud ja selle teise, kes temmaga ol 

i 

i$ 

^sti podud Agga kui nemmad IEsusse jure lul-
'", ja näggid tedda jo surnud ollewad, ei murd* 
"«о nemmad temma säre-luud mitte; waid üks 
?/*!> ^"tnclitnst pistis oddaga temma külge, ja 
'Idamaid tulli werri ja wessi wälja. J a kes 
'^oda 9n näinud, se on sedda tunnistanud, ja 

M 4 temma 
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l 

temma tunnistus on tõssine, ja se teab, et ta 
rägib, miS tõssi on, et teie peate ustma. Sest 
se on sündinud, et kirri piddi töcks (ama Teni-
male ei pea luudki kärki murrmna; ja ta ütleb 
teine k>rri: Nemmad peawad »Kogema, kelle 
sisse nemmad on plsinud. 

Eroanc^clium surel Rede!. 
J a wara pärrast sedda kui jo öhto kätte tulnud, 

(er se walmlsla'nsse vääwolli, se on pühhade 
laupääwa sus tulli ükS rlkkas meeS Arimatiast, 
Inda-rahwa linnast, Josep nimmi, kes aus ra* 
issand olli, üks hea ja öiae meeS, (se ei olnUv 
mille ncndeqa ühhes nouS, eaga kiitnud nende 
tööd) kes iSsiaeInmmala riki ka otis ja IEm^" 
jünger ka оШ, aaga sallaja karrusse pärrastju ' 
da- rahwa eest, se julges ja läksPilatuSse jure ja 
pällus enneseleZEsusse ihho, et la sedda piddi sa' 
ma mahhawolla. Agga Pilatus panni immeks, 
et ta jo olli ärrasurnud, ja kuisuS se pealikko № 
nese jure ja küssis lemmalt, kas ta jo omma № 
rasurnud J a kui temma sedda pcalikkult teäda 
sai, siis andis temma Ioleppile se ihho, ja Й**! 
sedda temmale anda. SiiS tulli temma ja osuo 
kallist linnast riet ja wõttis IEsusse ihho mahlr 

Siis tulli ka Nikodemus (kes enne ösel^EsU^ 
se jure olli tulnud) ja röi seggamd mirri ja alo 

aela. Siis wõtsid nemmad 3 ^ u , l 
da puht«.', kalli linnasle ritfjj 

sisse kail «Тс rohtudega, nenda kui ^uda rahw" 
se roi Agga seal paikas, »u 
ta olli nsll lodud elli üks aed, ja aedas üks"^ 
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haud, ia I&ftp panni sedda sennasamma ennese 
ude hauda, nns ta olli lastnud raiuda kaljo sisse, 
kuhho cp olnud ükski ial pandud. Einna pan-
nid nemnlad siis IEsustIuda-rahwa walmiSta-
Misse päwa pärrast, sest cr haud liggi olli. Ja 
temma Josep wereras ühhe sure kiwwi haua ukse 
ette ja läks ärra. Ja se olli walmistamise 
Pääw, ja se hingamisse pääw tulli peäle. 

Agga need naesed, kes temmaga ollid Kalilea« 
waalt tulnud, kälsid ta järrel. Agga seäl ollid 
Maria Mahdalena ja se leine Maria Iosesse em-
wa iStNlnas haua kohhal, ja waatsid sedda hau-
da, ja kuhho ja kuida temma ihho sinna pandi. 
Agga nemmad läksid taggasi, ja walmistasid 
kallid rohhud ja salwi, ja sel hingamisse-päwal 
seisid nemmad rahhul kässo järrel. 

Agga teisel päwd mis tulleb walmistamist 
Päwa järrele, tullid üllemad preestrid ja Warise« 
*№ kokko Pilatusse jure ja ütlesid: Issand, meie 
wele on tulnud, et temma, se pettis, ütleS,kul 
la alles ellus olli: Minna tõusen kolme päwa 
Vanast ülles. Sepärrast kässi sedda hauda häSti 
Vjipe kolmandama päwani, et temma jüngrid 
JM ei tulle, ja tedda ärra ei warrasta ja ei ülle 
M w a waSto: Temma on surnust üllestõusnud, 
^ l i s on wiimne pettus pahhem kui essimenne, 
^ a Pilatus ütleS nende wasto: Hoidjaid on 
^ll, minge ja hoidke häsli, nenda kui teie mn-
"kte. J a nemmad läksid ärra, ja hoidsid häSti 

sedda hauda hoidjanega, ja pannid se kiwwi 
pitseriga kinni. 

M 5 M e i e 
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MeieISsalwa MusscKristuöie 
Ullestousminne, 

Nelja Ewangelisti Ramatust 
tottopandud. 

Sa kui se hingamisse-pääw sai mida läinud, 
õstis Maria Mahdalena ja Maria Jako-

busse emma ja Salome kallid rohhud, et пел]' 
mad piddid tullema ja tedda woidma. Ja c*tV 
meslel näddala päwal wägga warra, kui alles 
pimme olli ja walge hakkas sama, läksid neflf 
mad sedda hauda waatma, ja tullid puhte päwa 
tõustes haua jure, ja wisid need kallid rohhud, 
mis nemmad ollid walmistanud, ja monntngad 
ollld nendega. 

Ja wata, suur ma-wärrisemine sündis, f# 
ISjanda ingel tulli taewast mahha, läks ftornj 
jure ja werems se kiwwi ukse eest ärra, ia iSlus 
senna peile. Ja tenima näggo olli otsego walr, 
ja temma rided walged kui lummi. Agga hir/no 
pärrast temma eest wärrisesid need hoidjad ja sal" 
olsego surnuks. 

Agga need naesed senna minnes ütlesid issiks 
keS: Kes werecab meile se kiwwl haua ukse peä'l 
ürra? J a kui nemmad senna waalsid, пШ* 
nemmad, et se kiwwi olli ärrawõetud, sest tettlw" 
Olli wägga suur. 

<\a Шхіа Mahdalena, kui ta nä ib , $2 
kllv^ 
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kiwwi Kaua eest olli ärrawoemd; siis jookseb tem« 
Ma ia tullcb Simona Peelrusse ja se teise jüngri 
iure, keDCa ZEsus armastas, ja ütleb neile; Nem« 
Nmd on ISsanoat haua seest ärrawotnud, ja 
weie ei tea, kuhho nemmad tedda on winud. 

Need teised naesed leidsid kiwwi haua veält 
änaweretud olleniast, ja kui nemmad sisse laksid, 
ei leidnud nemmad Issanda IEsusse ihho mitte, 
^a se sündis, kui monningad neist naesist wüljas 
baua jures sepärrast kahhe wahhel ollid,wata, siis 
ШЬ kaks meest nende törwas h'lgawa rietteaa. 
Щ$а kui nemmav wägga kartsid ja ymmad sil-
lnad mahlgi löid siis ütlesid nemmad nende was« 
Ц- Mis teie sedda ellawac surnude jures otsi«? 
ki ta põlle siin, waid ra on üllestousnud.' tulle« 
tafle шеіе, kuida temma teile onräkinud, kuita 
ülles Kalllea» maal olli, ütteldes: Sedda inn^ 
wesse poega peab ürraantcuna pättuste innimes-
** kälte ia risti lödama, ja kolmandamal püwal 
l"Ue üllestousma. J a remma sannad tullid nen-
ve meie. J a nemmad läksid haua jurest taggasi, 
'^kulutasid sedda keik neile ühheteistkümnele ja 
pikile teistele. Aaqa Maria Mahdalena, (Ш jo 
Ane haua jurest оШ ärrajoosnud) ja Ioanna ja 
^cria Iakobusse emma, ia muud naesed nende-
JQ ollid need, kes sedda Apostlidele räüksid, ja 
"ende könne olli nende melest otsego tühhi jmt, ja 
"^mad ei usinud neid mitte. 

ь Зо need teised naesed, kes alles haua sisse oll ld j4* 
uo naggid uhke nore mehhe parramal polel ist, 

чщ sell olli puk walge гіс selgas, ja nemmad et> 
«ata-
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märasid wägaa. Agga se ingel kostis ja ülles ncn-
de naestele: Ärge ehmatage ja ärge kartke teie mit* 
te, sest ma tean, et teie orsite IEsnst Naatsaret-
fifb keS riSri olli lödud; tedda ep olle fim, sest ta 
on üllestõusnud, nenda kui ta on üttelnud.- nii' 
gc tenlla, wadage se asse, kuhho nemmad tedoa 
ollid pannud, ja kus I S s a n d on magganud. 
Agga minge uSzinaSte ärra, ja üttelge temma 
juilgriilele za PeetruSsele, ec temma surnust on 
üllestõusnud, ja wata, temma lähhäb teie ele 
Kalilca^male, seäl säte teie tedda nähha, nen^a 
kui lemma teile on üttelnud; wata minna ollen 
teilc sedda üttelnud. J a nemmad laksid ruttuste 
wälia ja jooksid haua lurest ärra kartusa ja sure 
römoga, sest nende peäle olli wärrisruS ja chma-
tus tulnud, ja nemmad jooksid, sedda temma 
jüiun'ltU'le kulutama, agga tee peäl ei üttelnud 
nemmad ühhelegi ühtegi, sest nemmad karlsid. 

№ Peerrus wõttis Maria Mahdalcna ja <#> 
simesre naeste jurto peäl kätte ja läks wälja ja se 
teine jünger Joannes, ja tullid haua jure. Ags^ 
need mollemad jooksid ühtlaste, ja se teine jung* 
jooksis ele uSsinaminue Fui Peetrus la rulli eno< 
haua jure. J a temma nääo kummarkülle need stl* 

linnad seäl ollewad, aaga temma ei läinud iflif' 
ilS tulleb Oimon Peerrus, keS tern«!a 

järrel käis, ia kui ta kummarkülle sisse walis lj* 
haua sisse läks, nääb la need surno- linnad iiw 
maas ollewad, j a u s t bigai-rimt niis remlna 

л peäl olli, mille ep olnud surno linnadeg" 
maas , waid {«ГерЛіп о mässitud ühte pai'"-
EilS läks nüüd ka se leme jünger sisse, kcS en"^ 
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olli rulnud haua jure, ja näggi ja uskus; stst 
Nemmad ei mõisinud wecl mitte sedda tixia, et 
temma piddi surnust üllestõusma. Siis la Y.d 
Need iMMld ärra emmade jure jälle, ja PeelrnS 
Panni sedda issienneses immeks, mis olli sündinud. 

Agga IEsuS, kui temma warra olli üllcstous^ 
nud essimessel näddala päwal, näitis ta ennast 
essite Maria Mahdalenale, kellest temma seilse 
kurja waimo olli wäljaaianud. Sest Maria, 
kes teistkorda haua jure olli wäljaläinud, seifis 
haua jures wäljas ja nuttis: kui ta nüüd nutciS, 
walis temma kummarkülle haua sisse, ja nääb 
kaks inglit walge riettcga istwad, teist Pea ja reift 
lalge otsas, kus IEsusft ihho olli magganud; ja 
nemmad ütlewad temmale: Naene, miS sa nuttad? 
temma ürleb neile: Nemmad on minno ISsan-
"üt ärrawinud, ja minna ci tea, kuhho nemn.ad 
tedda on pannud. J a kui ta sedda sai üttelnud 
VöriS temma ennast ümber ja nääb IEsust seiS-
^ad, ja ei teadnud, et seIEsuS olli. IEsuS ütleb 
^wmale: Naene, miS sa nuuad? kedda sa otsid? 
j£emma mötles, et se piddi kärner ollema, ja üt-
^s tt'mmak. Issand, kui sinna tedda ollO ür-
^kannud, siis ütle mulle, kuhho fa tedda olled 
pannud, ja ma tahhan tedda i-.rawölla. IEsus 
?lles lemmale: Maria: T^mma pöriS ennast 
"Nlbcr ia ürleb temmale: Rabbuni, seon Op-
pttaja! ZEsuS ülles temn:^,e: Ärra pirni min-
"USje, stst ma polle weel ülicSläinud omma Issa 
«!!?' agga minne mo wendade jure ja ülle neile: 
^ilnna lähhän ülles omma Zs,a \a teie Issa ju-

> la omma Jummala ja т е Jummala jure. 
Agga 
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Agga kui need teised naesed, kes essimest koroa 

haua jurest tullemas oll'd,änaläksid гогттт jüng^ 
rittele sedda mis ingel neile olli üttelnud, kulutan 
ma, waka, siis tu5i^EsuS nende wasto ja ülles.' 
terre! agga nemmad tullid temma jure ja bakka-
fld temma jalge ümber, ja kummardasid K&NL 
SiiS ülles IEsuS neile:Ärge kartke nntce, minge/, 
kuwtage minno wendadele, et nemmad.Kaiual' 
male lälchäwad, ja seäl sawad nemmad mind 
nähha. Agga kui nemmad ärraläksid, wara, siis 
rullid monned sest wahhist linna ja kulutasid iili?' 
ma preestridele keik, unS olli »ündinud. J a nttn* 
mad tullid wannemattega kokko, ja piddasid \Ф 
keskes nou, ja andsid neile söamecstele rahha kül 
ja ütlesid.- Üttelge, et temma jüngrid öse nilmiD 
ja tedda ärrawarraslanud, kui meie nlaggasime. 
J a kui Ma wallitseja sedda saab kuulda, tahhame 
meie tedda melitada ja sata, et teie peäle ilma 
muneta ollema. Aaaa nemmad wõtsid sedda 
rahha ja teggid nenda, kui neid opperi; ja se könne 
sai kuulsaks Zuda-rahwa jures tännapäwani. 

Se peäle tulleb Maria Mahdalena ja kulutab 
jüngnttele, kes temmaga ollid olnud, kes leinasiv 
ja nutsid, et la olli ISlanvat näinud, ja et ea 
temmale sedda oll: üttelnud. Ja IKCD, kui nem­
mad kuulsid, et la ellas, ja temmast olli »ah* 
lud, ei ustnud nemmad mitte. 

Agga pärrast kui kaks neist kõndisid, näitis 
I E m ö ennast teisel näul, kui nenmiad (enl'c^ 
Maria Mahdalcna sai taggasi tulnud) male ln№. 
Sezi roata, Mi nende seast ollid minnemas K»J 
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sammal püwal ühte allewisse, mis Ierusalcmmast 
liggikuuskümmend waggo maadolli, selle nimmi 
vUi Emmaus. ja nemmad rääksid issikeskes Uu 
^st neist asjust, mis ollid sündinud. J a se nindis, 
kui nemmad ttint teisega Jutro äiasid ja leine fei* 
selt küSsisid,siis tulli ka IEsus issi nende jure ja 
" i s nendega. Agga nende silmad peti, et пет* 
lnad tcdda mitte ei tunnud. J a ttmma ütles 
nende wasto: Mis könned need on, mis ceie issi-
keskeS könnelete käies, ja ollcte kurwanäolissed? 
"õga üks, Kleopas nimmi, wastas ja ütleS 
lemmale: Sinnaks üksi kui woöras ellad I e m , 
lalemmas, ja ei õlle teäda sanud, mlS neil pälwil 
seülsammas on sündinud? J a remma ütles nei-
**: Mls siis? agga nemmad ütlesid lemmale: 
^edda IEsussest Naatsaretlist, kes olli prohwet 
^"ggew tegaudest ja sannast Iummala ja kcige 
tQbtt>a ees, fui^ л meie üllemad preestrid ja wan« 
^mad tedda on mrma kohto alla ünaannud, ja 
"dda risti lönud. Agga meie lootsitee, ct ta 
j[l&&i sesamma ollema, kes Israeli rahwast I 
^alunnastama, ja peale \thit on tänna fol» 
[j!Qs piüw, kui se on sündinud. Agaa ka mcn« 
№tod naescd meie seast on meld ärraeh^ucanud, 
les warra hommiko haua jure ollid tulnud, ja kui 
. **imad lemma ihho ei leidnud tullid nemmad 
/Jutlesid, ennast ka inglide näo näinud les üt-
»?^ad, tedda ellawad; ia monningad meie 
І?ч|о kaua jure ja IciDfiD nenda, kui need na< «cö 
^"tlelnud, agga tetüa ennast ei näinud ne» >-
J\a& mille J a remma ütles nende wasto: Oh-
^e rummalcd la mddamcstp'lkaldased scdda kcik 
^kuda, mis prohwelid on rakmud! EksKr:sluS 

ftdda 

file:///thit
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sedda piddand kannatama, ja omma au sisst 
minnema? J a temma hakkas Mosesast ja keikist 
prohwetidest, ja selletas neile ärra keige kirjade 
fecS sedda, mis temmast olli kirjotud. J a nemmad 
said se allewi liggi, kuhho nemmad läksid, ja 
temma teggi ennast emale minnema. J a нет' 
mad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: I ä meie 
jure, ftst õhto jõuab ja pääw werib; ja temma 
läks sisse nende jure jäma. J a se juudis, km 
ta nendega laudas isrus, woms temma leiba, 
önniSras ja murdis ja andis neile. S i i s pcäsid 
nende silmad lahti ja nemmad tundsid ccdda, ja 
temma kadduS nende eest ärra. 

J a nemmad ütlesid teine teise wasto: Eks meie 
südda meie seeski pöllend, kül ta meiega räkiSlee 
peäl, ja kui ta meile kirjad ärraselletas? J a netiv 
mad tousid selsammal tunnil ülles, ja läksid Ш' 
gasi Jerusalemma, ja leidsid neid Шш\Ш&' 
wend ja neid, kes nende jures ollid, kous ollemast, 
kes ütlesid: I S j a n d on löeste üllestõusnud ja 
ennast Simonale näitnud. J a nemma хШ№ 
sedda ülles, mis teepeal olli sundinud, ja kuida 
nemmad tedda leiwa-murdmissest ollid tunnud/ 
Agga ei neidki nemmad ustnud. 

Agga wimaks, kui nüüd öhto-aeg olli, selsal^ 
mal essimessel näddala päwal, ja uksed lukkus 
ollid seäl, kus jüngrid ü!)hes kous ollid kartusle 
pärrast Iuda-rahwa eest, ja need üksteistk"^ 
mend laudas istsid. ja need kaks jüngrit sed"3 
rääksid, siis rulli JEsus näitis ennast ja seisis М* 
nende wahhel, ja ülles neile: Rahho olgo t« • 
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Щ$л nemmad kohkusid ja kartsld, ja mõtlesid 
ennast waimo nüggewad. J a temma ülles пеііе: 
Miks reie ollere ni wägga ärraehmatand? ja 
mikspärrast tõuswad nisuggused mötlemiSsed teie 
süddametre seest? Er^wadage mo käed ja mo ial-
lad, sest et minna sesamma ollen, katSke mind 
kätrega ja wadage, sest waimu! ep olle mitte lihha 
la luid, nenda kui teie näte mul ollewad. J a kül 
la sedda sai üttelnud, näitis temma nelle ommad 
käed ja jallad ja külge; siiS said need jüngrid rööm-
saks kui nemmad ISsandar näqgid. Agga kui 
Semmad römo pärrast weel ei ujfnud ja immeks 
pannid, siis ülles ta nende wasto: Kas teil on 
»lin middagi süa? ja nemmad pannid temma ette 
fükkl küpserud kalla ja kerjemet; ja temma wöttiS 
la söi nende eeS. 

J a tä stitles nende uffmatta ja kõwwa fi5b* 
bant, et nemmad neid es olle uffnud, kes tedda 
bllid näinud üllestõusnud ollewad. 

Agga temma ütles weel nende waSto: Need on 
?eed kõnned, mis ma teile rüüksin, kui minna al-
^s teie jures ollin: sest keik peab töekS sama, mi< 
Eosesse käSso-öppemSseSse, ja prohwetide la lau-
•Hämarusse minnust on kirjomd. S i i s teggi teni-
?a nende moismst lahti, et nemmad kirjad molfa 
р J a tenmia ülles neile.- Nenda on kirjotud 
|jj nenda piddi KriStuS kannatama ja ülleSiouS-
r* surnust kolmalldamal päwal, ja temma nun-
?*l kulutama meleparrandamist ja pattude an« 
eks » andmist keige rahwa seas, ja algama Jeru-

"lemmast. Agga teie ollete nende asjade tun-
N niSlajadi 
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niStaiad: ja wara minna läkkitan reie peäle o 
ma ZSsa tõotust: agga teie jäge Jerusalemm 
linna senniks, kui teid ehhitakse kõrgest. 

na 

SiiS ütlesIEsuS neile jälle.'Rahhoolgo teile 
nenda kui Issa mind on läkkitanud, nenda Jäk' 
kitan minna leid ka. J a kui ta sedda sai üttel-
nud, puhhuS temma nende peäle ja ütles neile 
VOotU pühha w a i m o ; kellele uit ial panud 
andeks annale, n :le on nsed andeks anrud 
kellele reie ial parrud kinnicare, nelle on ntti> 
tlnmrud. Agga Tomas Ш neist kahhestleistküm-
nest, kedda nimmetakse kakslkkukS, ei olnud mitt< 
nendega, kui IEluS tulnud. S i i s ütlesid need 
teised jüngrid temmale: Meie olleme ISsanoat 
näinud, agga temma ütlcs neile.- Ei ma u B 
mitte, kui minna ei nä temma kätte sees naelte 
asset, ja ei panne omma sõrme naelte asscme j j* 
se, ja ei panne onuna kät temma külje sisse. 3 a 

kahheksa päwa pärrast ollid need jüngrid jälle 
seälsammas, ja Tomas nendega; siis tu«cb 3 ^ ' 
sus, kui uksed lukkus ollid, ja seisis kest №$* 
wahhel ja ülles: Rahho olgo teile! Pärrast »J 
leb temma Tomale: Pista omma sörme seia Ja 

roata minno kaed, ja anna omma kät seie ja V^' 
ne minno külje sisse, ja ärra olle uffmatta, wf. 
ustlik. J a Tomas wastas ja ütles temmale' 
Ml-nno Issand ja minno J u m m a l ! ZOu^ ,£ 
les temmale: Tomas, sa olled ustnud, fef*«4? 
mind olled näinud: önsad on need, kes ei **' 
ja siiski ussw d. а ülS on kül muid pa^ 
jo immetählä teinud omma jüngritte ees, nt^Z 
olle üUeökirjolud sesnmalse ramato sisse; aas 
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Needsinnatsed on klrjomd, et teie peate ustma, et 
3EsuS on KriSlus Jummala Poeg, ja et teie peate 
ttffrna ja ello sama temma nimme sees. 

Pärrast sedda nüitiS IEfuS ennast jälle jüng< 
"ttele Tiberia merre äres; agga temma nain* 
Unnast nenda: Simon Peerus ja Tomas, ked, 
va hütakse kaksikkukS, ja Natanael, kes olli Ka-
?a » linnast Kalilea - maalt, ja Sebedeusse pöiad, 
ta toed kaks teist temma jüngrittest ollid seäl kous. 
У і * ülles Simon Peeirus neile: Ma lühhän 
kallo püüdma; nemmad ütlesid temmale: Meie 
Ollema ka sinnoga. J a nemmad läksid wälja, ja 
laksid warsi laewa peäle, ja selsammal ösel ei sa-
Ûd nemmad ühtegi. 

. Agga kui jo walge sanud, seisis IEfuS merre 
^es, ja jünarid ei teädnud, et se piddi IEsus olle-
p{. <š\it ütleb IEfuS neile: Lapsokesed, eks 
p i polle ülegi leiwa kõrwast? nemmad kostsid 
Anmale: Polle mitte. Agga temma ütles neile: 
^kitke nota wälja parrema pole laewa, siis pea-
^ teie leidma. Nemmad heitsid siiS, ja ei sudand 
G?.Qni, sedda weddada kallade hulga pärrast. 
^lis ütleb sesamma jünger, kedda JEsuS armaS-
** Peetrussele.' S e on JSf tmd; kui nüüd S i -

"bn Pceirus kuliS, tedda M s a n d a ollewad, siiS 
Mni temma särki ennese umber (sest la olli allaS-
lüh ' ^ ' t i S ennast merresse: tagga need teised 
ш %i& tullid laewokessega (sest nemmad ei olnud 
"Ugel mäelt ärra, waid liggi kaks sadda kunort 

3 & ) ja weddasid sedda nota kalladega. Kui 
"Nmad nüüd seält ärra tullid mäele, näggid 

9* 2 nem» 
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ne.nmad sütte-luld |cdi maas, ja kallokest peäle 
pandud ollewad ja leiba. IEsus ütleb neile: To-
ge neist kallokessist miS teie praego ollete püüdnud. 
Simon Peetrus läks ja weddas sedda nota mäele 
tülS sure kallo ladda ja kolm kuetkümmend, ja К 
noot el läinud mitte katki, et neid kül ni paljo olle. 

ZEsuS utleS neile: Tulge, wõtke lõunat; agga 
ükski neist jüngrittestel julgend lemmalt Ш\'№: 

kes sinna olled? sest nemmad teädsid, tedda J ® ' 
sanda olleivad. Siis tulli ZEl'us ja wõttis leiba 
ja andis neile, ja sedda kallokest selsammal kow-
bel. Jubba se olli kolmas kord, er IEsus ennast 
näitis onlma lüngrittele, ktli temma olli furnull 
üllestõusnud. 

Agga kui nemmad said lõunat sönud, ütlel 
IEsuS SimonaPeeausse wasto: SlmonIont 
poeg! armastad sinna mind ennam kui ncedsî  
natsed? lemma ütleb temmale: Jah , ISsal '^ 
sinna tead, er minna sind armastan; remw^ 
ütleb temmale: Olle mo tallekeste karjane. T ^ 
ma ülleb temmale jälle teistkorda: Simon Jon" 
poea! armastad sinna mind! temma ülleb lew 
male: Jah , ISsand, sinna tead, et nnlw" 
sind armastan: temma ütleb temmale: Фу и 
mo lambad kui karjane. Kolmatkorda ütle 

lota" 

ja Ülleb temmale: JSsand, sa tead kelk, мп" 
tunned, et ma sind armastan. JEsus ülleb len' 
male: Olle mo lammaste karjane. Toest, ?* [, 
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Minna ütlen sulle: Kui sinna norem ollid, siiS 
Pannid sa isse omma wö wöle, ja kõndisid, kuhho 
sa tahtsid; agga kui sinna saad mannaks janud, 
Ш pead sa ommad käed wälja sirrutama,ja üks. 
teine panneb wö so ümber^ ja wiib sind, kuhho 
sa ei tahha. Agga sedda ütles temma tähhenda» 
beS, miSsugguse, surmaga temma piddi Iumma-
ae auustama. J a kui ta sedda sai räkinud, üt-

«b temma lemmale.' Kii minno jürrel. 

Agga Peetrus pöriS ennast ümber ja näggi 
»edda jüngrit, kedda ZEsus armastas, jirrel käi-
^?ad, (kes ka olli öhto-sömaaial ennastIEsusse 
kmna peäle lastnud ja üttelnud: I S s a u d , keS 
'k on, kes sind ärraannab?) Kui Pectrus tedda 
*%gi, ütles temma IEsusse waSto: I S s a n d . 
^9ga mis sesinnanepeab kannatama? IEsuS ütleb 
Ämmale: Kui minna tahhan, et ta peab jüma, 
^unni ma tullen, mis sinna sest holid? kii sinna 
*l»no jürrel. 

j« Qiii tõusis könne wcndade seas, et sesinnane 
jjjtyer ei plddand surrema. Agga IEsus ei olnud 
^lte temmale üttelnud; et la ei piddand surre-
. a,n>aid, kui «inna tahhan, et ta veab jama, 
^"ni nia tullcn, miS sinna sest Kolid? Sesinna-
Л ° п fe jünger, kes neitsinnalsist aszust tunnis-
„y la sedda on ülleskirjoranud, ja meie teame, 

"Mma tunniSmS on tössi. 

*<Д й 9 а need üksteistkümmend jüngrid läksid sr-
^ a l i l e a - male senna mäe peäle, kuhho IEsus 

10 oüi käffnud. J a seäl on temma nähtud en-
N z na« 
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nam kui wiest sa-ast wennast ühhel hobil; ja ku 
nemmad tedda näggid, kummardasid nemma! 
tedda agga Menningad ollid kahhe wahhel. 3 a 

IEsuS tulli nende jure ja rükis neile ja ülles 
Minnule on antud keik melewald taewas ja ЙЛ* 
peäl. Sepärrast minge keige ma-ilma ja öpp^ 
tage keik rahwast, ja kulurage armo^õppetust Ц 
ge lomale, ja rislige neid I s s a , ja Pöia , )a 

pühha Waimo nimmel. J a öppeeage neid Ф 
dama keik, mis minna teid ollen kästnud. Ke' 
Ussub, ja kedda ristitakse, se peab önsaks sama; 
agga kes ei ussu, tedda peab hukka moistetama. 
Agga neile kes ustwad, peawad nisuggused ш 
hed jures ollema: Minno nimmel peawad nertj' 
mad kurja waimusid wäljaaiama, usi kelesid tf' 
kima,uSsa ülleswõtma, ja kui nemmad üht su^ 
wa jomist peaksid joma, ei pea neile sest u t w 
wigga sama. Haigede peäle peawad nemmaa 
kässi pannema, siis sawad nemmad parrema" 
J a wata minna ollen iggapüwa teie jures m^ 
ilma otsani. 

Vänast on temma nähtud Iakobussest, № 
rast kelklst Apostlidest. Nenda on ta pärrast ?& 
wa kannatamist issiennast ellawalt näitnud m i l ^ 

lossise märgiga, ja on nähtud nellikümmend 
päwa, ja räkis Jummala rigi 

asjad. 

Me". 
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Mcic ISsanda IEsusse 
Kristusse 

Taelvamtnnemtnne, 
EwangeliStidcst üllespandud. 

9[©<\a IT lus wiis ommad jüngrid wilja Peta« 
^* niast sadik, ja kui ta nendega seäl kokko sai, 
käskis temma neid, ec nemmad ei piddand Ieru-
salemmast ärraminnemas wald I S s a toolust 
votnia, mis teie, ülles temma, minnust ollete kuul-
Nud. Sest Joannes on kül weega ristinud, agga 
teid pead pühha Waimoga listitama, ei mitte 
kaua parrast neidstnnatsid päiwi. Kes nüüd 
ollid kokkotulnud, küllsijld temmale ia urlefid: 
ZSsand, kas stnna selslnnatftl aial jälle Z 
"le üNesehhitad kunningriki? Agga remma ül!c< 
^ile: Teile ei sünni aego eaga tundisid teäda, miS 
•J^fa omma ennese melewalda pannud: waid 
teie peate pühya Waimo wägge sama, kui ta teie 
Міе saab tulnud, ja peate minno tunnistajad 
Ollema ni häSti Jerusalemmas, kui ka keigelIu< 
Щй Samarla-maal ja ma-ilma otsani. 
. J a I S s a n d , kui ta nendega sai räkinud, töS« 

5* ommad kied ülles, ja õnnistas neid. J a se 
Alibis, kui ta neid önniStaS, lahkus temma neist 
J ^a , \a tedda tösteti nende nähhes ülles, ja 
^oeii ülles laewa, ja pilw wittiS tedda ülles 
^nde silmade eest ärra; ja ta iStub Jummala 
Keremal polel. 

N 4 3a 



Зоо IGsuose Kttemeft Taervaminneminne^ 
J a fui nemmad üksi silmi taewa pole waatsid/ 

kui temma ärraläks, wäea, siis ftisid nende jures 
kaks meest walgis ridis, kes ka ütlesid.- Kalilca-
ma mehhed, mis teie seisate ja watate ülles tae-
wa? Sesinnane IEsus , kes teilt on ülleswõetud 
taewa, se pea tullema selsammal kombel, kui 
teie tedda ollete näinud taewa ärraminnemas 
J a kui nemmad tedda said kummardanud, lak-
(id nemn:ad taggasi Jerusalemma sure römoga 
eält mäe't, mis ölli-mäeks hütakse,mis Icrusa-

lemma liggi ühhe hingamisse-päwa teekond olli. 

J a kui nemmad sisse tullid, siis läksid nemmad 
ülles üllema tuppa, kus asset ollid Peeerus ja 
ЧаРоЬіи?, ja Joannes ja Andreas, Wilippus ja 
Tomas, Partolomeus ja Malleus, Iakobus 
A'.veus^e poeg, ja Simon Selotes, ja Judas 
^akobuSse wend. Need keik ollid ühhel melel al-
lati ühhes kous palwes ja pallumisses naestega, 
ja Maria IElus^e emmaga ja temma wendadest 
J a nemmad oll>d allan pühhaS koias, kiitsid ja 
tännasid Jummalat. 

Aaqa nemmad läksid wälja ja ütlesid jutlust 
keikis paikus, ja ISsand aitas nsld ja kinnitas 
se sanna nende immctähtede läbbi, mis seäl jures 
sündsid. 

Aqqa weel palio muld asjo on, mis IEl"^ 
on teinud; km need kelk issiärranis saaksid i № 

kirjotud, siis arwan minna Joannes et ka 
ma-ilm isse ei jõuaks need kirjotud 

ramatud külle sada. i\ 
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Jerusalemma Unna 
hirmsast 

Ärrarikmisscst/ 
M i s nellikümmend aastat 

pärrast 

Kristussc Tacwaminnemift 
on sülldinud. 

Ä U i aeg hakkas katte jõudma, et Jummal 
J v Jerusalemma lisma ja Iuda-rahwa peäl« 

^omma wimist tnhba rahtlS lasta tulla, пег 
va kui Prohwend ni Island KrisruS isse neile al, 
pardades ollld enne üttelnud, siis on ntfuggusel 
ЩЬеЬ enne nähtud: üks sawwaqa täht otseg« 
^oök on taewas nähmd, sesamma on ferro 
^asta linna kohhal seisnud, nenda et iggaüks 
sedda näinud. Mahla ku kahheksamal päwal, 
»̂e kello ühheksa, orje hapnematta leiwa päiwil, 

^ . Jummala koias altari jures nisuggune waia* 
^aistminne paistnud, et iggamees mõttelnud pa-
^a ollewad. Suu r wast kange wärraw Ium-
^ala koia seeftpiddisel volel, mis kahhekumme 
Mehhele sai tösra, kui sedda lahti piddi tehtama, 
" keikiplddi raudlukko jo röngastega olli kinni-

N 5 pandul». 



«on Jerusalemma linna 
pandud, se on ennast öse kuendamal tunnil isse 
lahti äianud. Ian l 'ku essimessel päwal kol-
matkümmend on mitmes paikas, taewas ja pil-
wedeS wankrid nähtud, ja otsego suur hulk hooS« 
te ja jallawägge kokkominnewad, ja öse taples 
wad sure kärrinaga. NeUipühhi laupäwal, kui 
Preestrid Jummala koias tahtsid walmistada, 
mis pühhade aegus tarwis olli siis on nemmad 
suurt mürrinat ja kärrinat kuulnud, pärrast on 
üks heäl kuuldud, se on kissendanud: ЛШі fii* 
ärra! Ehk kül monninqad ütlewad, et se siiS on 
sündinud, kui se ette podud tek keigepühhama 
paiga eeS Jummala koias KrismSle kannata-
misse aial on katkenud. Üks innimenne on seäl 

' olnud, kelle nimmi olli IEmS Anani, ühhe alwa 
ja waese mehhe poeg, kui sesamma olli Nellipüb-

!
»iks Jerusalemma tulnud, siis on temma sure heä/ 
ega hüüdnud: oh! ükv klvsindaminne tulukse 

hommiko, üte tissendaminne öhro poole, 
tissendaminne nelja mle poolr, oh! üto #** 
sindaminne ütte keige Ierujalemma ja З ц г 1 * ' 
mala koia; häddalinne kaebaminne mlleb 
prudi ja peigmehhe peäle, tissendaminne 
keige r ahwa peäle. Ni halledaSte kissendas 
temma ööd ja päwad järrestlkko,ja jooksis hullo 
kombel möda linna. J a ehk Menningad tedda 
kül witsa ja piitsadega peksid, kes sedda karjus 
mist kui kurja tähhendamist linna peäle heäl w* 
Id ei tahtnud kuulda, siiski ei jätnud eemwa 
mahha nenda kissendamast. J a kui se innim^' 
ne Roma» rahwa ma-wallitseja ette widi, kes 
tedda piitsadega nenda laSkiS petita, et ta tfJJJJ 
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bes werrini olli; ep olle temma ommeti ühhegi 
fannaqa armo pallunud, egga ühtegi weepiiskä 
temma sllmast wäljatulnud, waid temma on al-
lati sure hiäicaa kissendanud.- fyabbci, hädda, 
hädda rulleb sinno peäle, sinna waene Ieru-
falern! Kohio-issand AlbinuS on tedda, kui üht 
jölledat inliimest naeruks pannud. Seitse aas« 
tar järresi.kko ei olle sesamma innimenne mu 
rahwa seltsis palio * n< d, waid on ikka issepäi-
nis FambD, nitida kui innimenne, kes ommas 
mele* ühhe asja peäle jääb mötlema ehk sedda 
püab ärramvlse-da. Ja on ikka nenda kissen-
danud: dad^a. badda tulleb sinno peäle, 
sirniv wrem Ienlsalkm! ei olle ka mitte ärra-

>ll'ud nenda kls<endanwst. Agga kui Roma-
rahwas linna al ollid, fls on ta walli-müri peäl 
ü^l>,rkaudo käinud, \a on ikka kissendanud: 
hädda Jummala kola peäle, hädda kelsse 
se rahwa peäle! Wimaks on temma ka neid 
sanno, mis enne ep olle lemmalt kuuldud, 
senna kõrwa üttelnud: hädda ka mo ennest 
Peäle! J a olsego se sanna temma suuS weel olli, 
siis 01, ra kogaematta waenlastest mahhalaStud 
fo nenda änasurnud. Neid ja muid imme-
lahlcsid on enne nähtud, ennego Jerusalem on 
arrarikkulud. Nüüd tulleb sest ürrarikmissest 
räkida. 

11. 
Kili Inda, rahwas (nenda kül pühha Tehwa, 

"Us ulleb Apoftlide Tegude ramatus Vli. pea-
tÜkkts 
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tükkis 52 salm.) kui tapjad ja ärra-andjad sedda 
öiget ja wagga Kristust said ärratapnud, süS on 
keige se Inda-rahwa rigi luggu keikipiddi ikka 
kurjemaks läinud, üllemad-Preestrid hakkasid 
wäekaupa ja üllekohhut teiste Prcefiridele tegge-
ma, teiste üllemal« wahhel olli selge wihkamist 
ja kaddedust, ja keik wallitsejad hakkasid kahtla-
sed nõuud piddama, nenda et nähha olli, et se 
wallitsusse järg peagi piddi teisiti tullema. Ni-
sugguse üllemat« rio ja wihkamiSse pärrast, mis 
neil isstkeskis olli, hakkas mõnni hulk neist är-
ratagganema, ja isse-seltsi kokkolöma; seläbbi 
tehti monnisuggust kurja, nenda et rahwast 
risuli ja tappeti, nisammoti linna sees Ieru-
falemmas kui wäljas, ja kelklst asjust olli 
nähha, et kirriko »ja kohto-asjad piddid nurja 
ja hukka minnema. Sepärrast läkkitas ka 
Keiser Nero Eestust Lorust Iuda.male Iuda-
rahwa wallitsejaks, ja kui temma wägga 
walli olli mitmes asjas Iuda< rahwa wasto, 
ja omma ahnust, kirkust ja wallatust takka 
a ias , siis äiasid Iuda-rahwas tedda ärra. 
Kui temma pärrast nendega sai sõddinud, siis 
lodi temma wäest wiis tuhhat meest mahha, 
Nenda messasid Iuda» rahwas jummala sai' 
limisse läbbi, et nemmad ka Roma, rahwa 
waStowotsid panna, ja tagganesid neist ärra. 
Agga kui Keiser Nero sedda sai teäda, siis 
läkkitas ta Lawiust Wespasianust omma pöia 
^itussega Siria-male. Selsammal aial on 
keige se hommiko-maal sesuggused kõnned ja 
sannumed käinud, et õtse sel aial monningad 

Iuda-
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Iuda-maalt piddid tullema, kes piddid keige 
ma-ilma sees sureks ja wägga wäggewaks sa-
ma. Ehk se kül Kristusse waimolikko rigi 
polest töeks sai, kui Krismsse nimmi (kes 
Iuda-rahwa soust on sündinud) Ewangeli-
umml kulutamlsse lübbi keik ülle ilma -ma sureks 
läks siiski on monningad sedda nende kahhe 
WeSpasianusse peüle arwanud. Agga Iuda-
rahwas stllecasid sedda ennekulutamist ennest 
kassuks. J a kui neile kolm lahhingi nende 
waenlaste waSto korda läksid, siis läksid nenv 
Mad surelisseks töstsid kolm meest omma söa-
peallkkukS, ja püüdsid Askaloni linna wäggise 
irrawotta. S i i s lödi neid kahhe puhhoga mah-
ha, ja nemmad kautasid (peäle se weel, et need 
söa,pealikkud hukka said) liagi kakskümmend 
tuhhat meest ärra. S i i s laks WespasianuS 
Keisri sanna peäle Kalilea-ma sisse, miS wäa-
New ja rikkas olli ma-rahwa polest, risus, rll-
kus, ja pölletas keik ärra, nenda et tapmissel, 
lisumissel, ja pölletamissel ei otsa egga müra ei 
olnud. S i i s said mitto tuhhat Iuda-rahwaft 
hukka, ja eappeti ühhel hobil liqgi wiiSkümmend 
tuhhat meest, mis olleksid kolbanud sttta min-
Na, ilma naesed ja lapsed miS alw ja tallo-rah-
was olli. Södda-wäaai ei annud seal armo ei 
Wannale egga norele egga lastele, kes kätkid 
Faggasid. Kuus tuhhat noort meest läkkllas 
WespasianuS ühhel hawal pärriS, orjaks Akaia-
jnale, sedda kitsast maad kahhe merre wcchhel 
»übbikaewama. Kolmkümmend tuhhat Iuda-
rahwa söa-meest mudi sel aial ühhel hobil ärra 

pirriB-
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pärris-orjaks. WliS tuhhat on sure hirmo läbbi 
ennast körge kiwwi maelr iSft n»ahha kukkuca-
mid, ia lSse ennesele õtsa peäle teinud. Se l aial 
olli üks tark ja moistuk n,ees Iuda-rahwa seaS/ 
Josep nimmi, st olli neile Preestrlks ja loa «pea-
likkukS, sesamma põggenes eSsimeSses hirmus 
nattukeSse rahwaga ühhe augo slsse liggi Wõtaba 
Kalilea» ma linna, seält sadi tedda kälte ja widi 
WeSpasianuSse jure. Kui temma Wespasia-
nuSsele kulutas, et ta piddi Keisria sama, siiS 
heitis ta temma peäle armo. J a sesamma Jo -
sep on sedda kirjotanud, mis n»eie sest asjast rea-
me. Kui seKalilea-maal sündis, siis koggus ükS 
suur hulk rahwast, mis liigjulged ja mõrtsukad 
ollid, Jerusalemma linna; neid olli üks neist su-
rennst iSsandist kokkosaallnld, et temma se läbbi 
keik wallitsust ennese kälte piddl sama, stiS on 
taaS paljo sallaja tapmist, rööwllmist ja risumist 
Jerusalemmas olnud, ja näitis keiklpiddi, tt 
weel surem kahjo piddi tullema, nenda er se wäe-
ne lin keikipiddi on waewatud. Se l aial ott 
Menningad üllemad.-Preestrid ärratappetud, ja 
saggedaste on werd ärrawallatud Jummala ko-
laske. Josep kirjotab, et kaksteistkümmend tuh-
hat parrajat ja üllemat I u d a - rahwast sessrnnat-
ses mäSsamiSseS on ärratappemd, ja nende war-
ea ja kojad anrud alwa rahwale ja sõa meestele 
risuda. Menningad mõtlewad, «t Roma-rah­
was kawwala nõuga sedda teinud. Nenda wäe-
wati jo Jerusalemma, ennego õige kibbe aSsi wecl 
temma peäle tulli, kolmesugguse häddaga, (*/ 
Roma-rahwa soast, (2 ) keigesuggusest riust jj* 
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tüllist linna sees, sest et neil kahtlased nõuud ol­
lid, ja ( z ) tiggeda ülleannetumattcst issandist, 
kes pettisel kombel mitto hulka enneste seltsi said, 
ennast issandaks tõstsid, ja paljo werd ärrawal« 
lasid, et nemmad melewalda ja wallitsust pid-
did ennesele sama. Kui sel aial Kadara-rah-
was Roma• rahwa wasto hahkas pannema, siu 
Piddi Tims ruttama talw-korterist wälja rulle 
toa, ja wõttis Kadara-linna ärra, ja temm< 
Pealik LaatsldiuS aiaS kolmkümmend tuhhat kod 
danikko põggenema; kaks tuhhat wõttis ca wau« 
õi, mu rahwokenneja põggenema hulk upputas 
ennast ärra Iordani jökke; ja need suwud keh-
had läksid jbega alla ASwaltiti järwe sisse, 
Mis hürakse surno-järwekS. SiiS läksid Ro-
wa-rahwas senna pole Iordani Makaronist sa-
dik keikiS paikus Iuda- rahwa peäle, ja Iudc 
rahwas said sure hirmo alla. Kui talwe sai äi 
laläinud ja kewwade aeg kätte tulli, siiS tod. 
^Lespasianussele sannumid Sesarla linna, et 
keiser Nero olli ärrasurnud, siis walmistas 
[Q„ ennast ussinaste, ja läks ärra Sesaria 
unnast, ja kui temma keik Iuda , j a Idumea-
Щ\ъа*linnad sai ärrawõtnud (agga monnin-
9ad pissikessed linnad jüld weel woöra st< 
^es l e kätte) siis panni ta Roma-rahwa f6a. 
^".^ge keige linnade sisse, et ta sedda ussinamine 
?e Jerusalemma linna peäle, miS üksi agga weel 
s/^wotmatta olli, piddi sama tormi jooSta j<* 
'<ooa ärrawõtta. Se l aial töstis Wespasia 
,z"sse söddawäggi tedda Keisriks. Pärraj 
«rs WespasianuS ärra EüyptuSse male, ja seäl 

kahlis 



2O8 Jerusalemma linna 
tahtis temma I ta l ia male minna. Agga , 
sõdda, mis temmal I u d a . rahwaga ol l i , jättil 
ta omma pola Ticusse holeks. 

IH. 
Agga TltuS läks Jerusalemma linna alla, 

kui ta ühhe puhho ratsa wägga liggi linna aia 
watama, siis olleks temma pea Iuda-rahwc 
kätte sanud, ja peäsis waewalt ärra. Pärralt 
teggi ta omma leri Kopusse jures, senna sai w>rst 
maad linnast, ja zaggas ärra omma söa-wägae^ 
et ta sedda linna ennam kui ühhelt kohhalt ptfdi 
kilwipannema. S e wahhel olli ilma orsaea 
paljo rahwast keigelr poolt keikist linnadest Ieru-
salemma Pasa-pühhiks kokkotulnud Jummala 
tenistust piddama. Peäle se olli jo enne paljo 
kehwa ja ülleanw liimulget rahwast ennast Ze-
rusalemma littna kokkokoggunud, mis Kalilea-
maalt olli wälja-aetud, ja nenda olli kolm hul-
ka rahwast linnas, kes ühtemelelist wallitsust en-
nam jn ennam (nenda kui siis ikka sünnib) № 
rarikkusid. Ühhe hulga käe olli Jummala №' 
da, nende pealik olli Eleasar Simona poes 
temma pole hoidsid need Selotld, se olli üks tÖF 
e ja kawwal rahwas, ja wihtas wägga kedda/ 
ikkud. Linna allumimie oSsa olli Ioannese 
H, kellest keik willersus tulli. Peälmrnne lili^ 
ssa olli Simona kä, koi kakskümmend шЬЬ»1* 
dumea-ma rahwast abbiks olli, kes senna o»lv 
ltsumd Selotide wallarusse jawäewaSto std^ 

inna kaitsma. Neist woöraist olleks rahw^ 
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heäl melel jälle tahtnud lahti sada, agga nemmad 
ei wõinud mltle. 

Kui TituS mõistis, et sedda rahwast Je -
rusalemma linnas wägga paljo ja liaks olli, 
sliS ruttustas temma ja walmistas ennast us-
finaSte linna ümberpiirma ja walli temma üm-
bcc teggema, nenda kui Kristus neile olli üt-
teinud, senni kui se rahwas weel Uil ühhesa 
kous olli, et nälg neid sedda kallgeminne pid-
vi waewama. 

Kui Iuda» rahwas sedda näggid, siis püüdsid 
Nemmad keigest süddamest, ni paljo kui нот* 
Wad suutsid ja ürrandaftd, sedda keelda, et 
se ei piddand Titussele korda minnema, agga 
Nemmad ei wõinud mitte, neil ei olnud ühtegi 
^nne, Jummal isse tahtis õtsa nende peäle 
lehha, sepärrast ei lälnud neile ul)tegi nou kor, 
ba. J a õtse sel hawal tõusis juur mässamin-
Ne linnas, et palio rahwast Jummala koia ju* 
kes rapveli. Jerusalemma lin olli wägga kino* 
toa ja kindel,"ja lemmal olli kolm mürist walli* 
^l polel, kust linna piddi mlnoama. Sepär-
*Qft kiusasid Roma rahwas [mc wäega muri 
^äle sada, ja lormiga linna ärrawõtta. %i» 
?^ks said »emmad ommeti sure шеш ja loga 
Iе kahhekordse mürrl ärra. Selsammal alal 
р . п illna arwanlarla rahwas nälga, nenda 
Ui Josep klrjolab. Ühhe leiwa pallokesse pär-
°« on keige-suremad sobrad teme rnst raiu, 
Uo ja pizinud. lapsed on omma wannemalte 

О issa 
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issa ja emma su eest ja suust röga ürrakistnud/ 
ei olle siiS wend egga õdde teine teise peäle ar-
mo heitnud. ÜkS wak wilja ou paljo rahha 
maksnud. Menningad on weikse sitta sure 
nälja pärrast sönud. Monnrngad on saddu-
la rihmo, ja kilpidi peält nahka ärranäinud 
ja ärrasönud. Mõnni on surnud leitud heinad 
suuS. Mitto on peldikud läbbi otsinud, ia 

roja ja sittaga püüdnud nälja ärraaiada. Siis 
on wägga paljo rahwast nälga surnud, et 
AnamasEleasarivoeg, kessel waeno mal T^ 
tusse jure olli põggenenud, ütleb, et sadda 
peäle wiisteistkümmend tuhhat surno kehha 
linnast on leitud ja mahha,naetud. Egesippus 
kuzotab, et ühhest ainust wärrawast mltto Щ' 
Hat surnud on wüljakanmd, tt ni kaua kui ©J 
tuS lmna al olli, kuus sadda tuhhat innimest 
on ärrasurnud. 

Iuda rahwa kä olli weel Antonia lin, tv№ 
kindel ja tuggew lin olli, ja jummala kedda 
olli ka weel nende käeS, seält läks üks sild linna 
sisse. Sedda lmna kinnlwottes nähti И 1 ? 
ennam waewa, kui keik mu linnade kallal-
Ehk Tims kül teadis, et nälg neid I u d a - H 
wast piddi kautama ja löppetama, siiski laks 
temmal aeg iggawaks, sepärrast mainilses г 
aia* ta sõawägge wäggise ja tormiga linna j w ' 
hakkama. Et se mreS kül hädda ja karms о»1' 
silskl läks Roma-rahwale keik assi korda,jjj 
^'i0a-radwal ei olnud wõimust egga onne. #JjJ 
nüüd se lin jo Roma-rahwa käes olli, siiö a" 



Hrraritmiosefi. аи 
diS pässuna puhhuja passunaga tühhe, siis 
tappcti keik Iuda-rahwast ärra, kes fe linna 
Peäl ollid, monn'.ngad Heiden wallt muri pealt 
wahha: monningad langfld isse surnuks, mon-
ningad veäsesid öse linna pöggenema. Pärrast 
sedda laks söddawäggi kowwaste nende peäle, 
kenne kä wecl Iummala kodda olli. Kül ööl« 
bakse, er Tims Iummala kodda Iummala tu 
niStusse pärrast ei õlle tahtnud ärrahüww.tada, 
Ща ots elli kä Iummala sünnitas sedda asja 
Nenda, et ükski ei piddand Iuda»rahwa peüle 
Jjtnw heitma. Sest kui jo kana olli tappel-
"Ud ja waewa nähtud, ja Iuda-rahwas suskl 
" ähwardamisle egga mainitjemisfega ei taht^ 
^ud neid kindlaid paiko Roma - rahwa kätte 
^ d a , siis mõistis stdda-wäggl, et nemmad 
J» woinud mu wisil kui näljaga (agga se wot-
Jjjb paljo aega) edk tullcga se paiga peäle wol-
JJnft sada. Sepürrast wolsid monningad söa-
JJJebbct> tuld Iummala kotta heita, se hakkas 
ЪЩ pöllema. J a nenda pölles se illus ja 
^UlS hone ärra, mis suur ja kuluS olli, ja 
*bti ruhhaks. Need Iuda-rahwas , kenne kH 

^"lwinne linna ossa olli, on muist linna pög-
j ^ r i u d , aqga surem hulk neist sai tulle ja 
u°°Ga läbbi hukka. Preestrid on wägga hal-

vaste pallunud, et nemmad plddid ellusse j i -
flft

Q'. ^9ga scül ei olnud armo ei Iummala eg-
^ 'wnmeSte jureS. TituS on kostnud: Kui 
LkT Iummala kodda ja tenisms on ürra« 
"wwimd, cl õlle ka Preestrid tarwis. Ium-
"la kodda on otse kümnemal rukki leikusse ku-

О 2 püwal 
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p^.wal ärrapöllelud selsammal päwal, Fui Pa-
bilonl kunningas cnnemuiSte essimest Iumma-
la kodda on ärrapõlletanud. J a se pääw on 
sel Jummala kolal üks inneto pääw olnuv. 
Sedda aega esslmeSsest Jummala koiast ja 
temma üllekchbi^antisscst, mis Salomon olll 
teinud, Kclsn Wespaslanusse teise wallit<us«e 
aastast sadik, kui se Jummala kedda surumaks 
on ärrahäwwitud, on üksteistkümmend sadda 
aastad ja üks. Aaga sest alast, kui seiteine 
Jummala kodda jälle hakkati ülles ehhltadawa 
kunninga Sirusse teisel wallitsusse aastal, on 

- sadda ja ühheksa aastat seilsmetkümmend. 
Inda-rahwast nenda waewalt, er km 

ülvki arrapeäsemisse peäle ei wõinud lota, lj| 
mitto tuhhat nälga surrid, jäid ommeti rKcD. 

D omma mölle peäle, $?cil päiwil, kut 
Iu-nma'.a kodda nenda ärrapöll^ati ja ärra-
I wikati, on üks hirmus ja halle assi 3j* 
niialcmnrns sündinud, miS tullewa pölwe xw 
was ei naljaltki ussu. Üks auS ja rlkkaS frnffj 
suggu emmand teiselt poolt Jordanl olli hirmo 
pärrast mu rahwaga Jerusalemma pöggenenur, 
kui linnas ni suur ja raSke nälla hädda olli, Ötl 

ta omma nore welkise lapsokesse kätkist wotnu^ 
(kül iggamees wõib mõista, Missugguse südda 
me walloga temma sedda teinud) ja sedda täp 
nud, teise pole on ta küpSnud ja ärrason"^ 
teise pole on temma pannud soa«meeste * r f C ' i a , 

ümberkaudo jooksid ja somist otsisid. **9 
ga '05!.. lellele on hirm peäle tulnud ; km ntf^ 
«nad sedda näinud, on nemmad se waese na 
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peäle Kaliasmnud, ja sedda aSja Jerusalemma 
Unna üllemille iösandile kulutanud. Sesinnatse 
hirmsa asia läbbi sündis, et nemmad sest pä-
wast sedda nou wõtsid ennast Tltusse alla anda, 
ja on tulnud Timssccza kõnnelema ja leppima. 
Agga sepärrast, et nemmad rahhoteagemissega 
waaga kauaks ollld wiblnud, ja sus weel rah-
Ho )a wabbadust pallusid, kui nemmad jo nälja 
ja mu kombega wägga ollid ärrawaewatud, el 
sanud nemmad ühtegi. J a lin on weel piS« 
sut päiwi waewalt ullesperud, se wahhel on. 
Ma-llmama paljo rahwast sure nälja hädda ja 
waewa läbbi linnast wälja waenlaste leri pög-
senenud. S i i s 011 neid wägga alwa hinnaga 
ärramüdud. Se l puhhul on soa-mehhed kog-
gematta juhtunud näggema üht I uda meest cn-
Щ ommast rojast kuldpenningid «õppiwad, mis 
ta ennese sisse olll neelnud. SiiS on sedda-
waid uks könne soa-meeSte seas tõusnud keige 
lcri läbbi, cl Juda- rahwas , keS leri ollid 
pöggenenud, oll'd kulda ennese sisse neelnud. 

l Menningad ollid, kes muud middagi ei 
Wõinud hoida ja ärrawia kui kulda, sest et need 
wa-mehhed keik läbbi otsisid.) Sesinnatse 
könne pärrast lcikasid söa- mehhed ühhel ösel en« 
^am kül kahhctubhande I u d a . rahwa kõhhud 
'bhki, et nemmad mõtlesid, keige Iut4vva!v 
^Q kohtus kuldpenningid ollewad. J a iui& 
^ueks weel ennam löhki leikatud, kui ^ i tus ei 
Olleks lastnud keelda, cl wangi ei piddand täp-
pctama. Wimaks siis woen Jerusalemma lin 
^ a , ja siis ei anmd ci norele egga wannale 

O 3 armo, 

£ 
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armo, siiski on awwalikkult kulutatud, et ram« 
motumale ja kehwa rahwale, kes ei suutnud 
stariisto piddada ja wastopanna/ piddi armo 
antama. 

Nenda rlsuti, süttiti ja pölletatl keik Ieru-
salemma lin paljaks ja summaks ürra: Su -
rem linna ossa nkkuti ja häwwitati hirmsaste 
ärra. Mõnni hone jäeti seisma Roma-rahwa 
föa» meeste warjuks, mis senna pandi sedda 
maad wahtima, ka muud tühjad kiwwi« honed 
ja woöaad tornid jäid seisma tähheks ja tun-
nistusseks, et seäl olli lin ennemuiste olnud. 
Nenda on Jerusalemma lin ärrahüwwimd ja 
surumaks arrarikkulud kolm näddalal enne 
Mihkli päwa, wiendamal kuul pärrast sedda 
aega, kui waenlane eSsin temma alla olli ml-
nud. Wangi waeto rahwa hirmsast surest 
hulgast läkkitas Titus seitseteistkümmend tuhhat 
noort meest Aleksandria linna pärris - orzakS, 
kiwwi kandma ja muud rasked tööd teggema« 

JDaljo Iuda - rahwast müdi alwalt ärra kui 
arja. Kaks mhhar jaetl senna ja tenna ärra 

Roma-rigi made sisse, et neid wahhest sure 
härrade woöraSpeul rahwa immeks ja römuks 
mellaliste ette piddi heiderama ja ärraklsrama-
Wangisid on kclkist keiki olnud ühheksakünp 
mend peäle seitse tuhhat, et kül siis, kül & 
mait linna alla mldi, kül kü nme sadda tuhhat 
innimest linnas on olnud; se surem hulk n # 
olli woöras rahwas, ja ei mitte linna tot№ 
nikkud; silskl ollid keik Iuda-rahwa № 
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Kui TituS sure wäega Jerusalemma linna sai 
ärrawõitnud, ärrapõlletanud, mahhakiffnud 
ja ärrahäwwitanud, siis panni ta monningad 
söa-mehhi sedda maad hoidma nende made pär. 
rast, mis seäl ümberkaudo ollid, ja läks isse 
ärra sta-wäega Ewrati jöest sadik, sest ni kau-
fiele käis sel aial Roma-rigi raia. Agga kui 

Se tuggew, kulus ja pühha Jerusalemma lin 
lrrahäwwitati, siis arwati sedda aega ma-ilma 

algmissest nelli tuhhat nelli neliatfümmend aas-
tat ; Roma linna ülleSehhitamiSsest olli kahheksa 
sadda kolm kolmkümmend aasrat. Krisrusse 
kannatamiSsest sai sest sadik nellikümmend aas« 
tat. Nenda on Jerusalem keigekulusam ja 
üllem lin keige hommiko-maal ühhe hirmsa õtsa 
sanud. 

.Nl raskeste la hirmsaste on Jummal omma 
l̂ uhha Iummalikko sanna pölgjad ja naerjad 
^uhhelnud, ja on se läbbi keige ma-ilmale üht 
waueSluSse tähte ja mainimist annud, et igga­
a s Jummala wihha ja nuhtlust peab kartma, 
}a Jummala ja meie Issanda IEmsseKriSmSse 
^ndmisse pole pöörma. Sep<!lnast peab igga-
W isse onlmaS meles ussinaste se peäle mdt-
*jPu: kui Jummal sesinnatse omma rahwale ei 

ВДе armo annud, kennele ta mitto kallist loomst 
^ul annud, kenne seas mitto kalllst suurt pühha 
Mohweti ja wannemad on olnud, kennest I S -
land Kristus iS»e omma innimesse ollemiSse po-
м| on sündinud; et ta paljo kangeminne muud 

Щщі nuhtleb, kellele la selgest armust omma 
zum-



2i6 Ierustlemma \^n<x Hrrarikm issist. 

jummalikko tundmist ja kallist armo. õppetust an-
nud, kui nemmad tedda se eest ei tänna, ja sed-
da öiaet tösjlist Jummala tundmist ja tenistust 
ärravölawad, ja kange süddamega naerwad ja 
mal)l)ai!twad, nenoa kui Jummal parrago! kül 
näikse lueie seas sündiwad. 

Sepärrast piddaaem Jerusalemma linna är-
rahäwwitamist allati meles, jätkem patto mal)* 
ha ja vöörgem keigest süddamest Jummala pole, 
ja vallnacm ikka, et se armolinne Jummal ja 
I S s a n d selsinnatsel häddalissel aial meid <a meie 
maad nisuaause hirmsa nuhtlusse eest armolikult 

tahhaks hoida, meie Issanda ZEsuSse KriS-
tusse pärrast, Amen. 

Eestil 




